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Uvod
Dékujeme, ze jste si zakoupili tiskarnu bizhub C35P. VaSe volba byla spravna.

Tiskarna bizhub C35P je specialné navrzena pro optimalni vykon v prostiedi ope-
rac¢nich systémUd Windows, Macintosh a Linux.

Ochranné znamky

KONICA MINOLTA a logo KONICA MINOLTA jsou obchodni zna¢ky nebo registro-
vané ochranné znamky spolec¢nosti KONICA MINOLTA HOLDINGS, INC.

bizhub a PageScope jsou obchodni zna¢ky nebo registrované ochranné znamky
spole¢nosti KONICA MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES, INC.

V8echny ostatni nazvy vyrobkd jsou obchodni zna¢ky nebo registrované ochranné
znamky ve vlastnictvi pfislusnych vlastnika.

Autorska prava

Copyright © 2009, KONICA MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES, INC.,
Marunouchi Center Building, 1-6-1 Marunouchi, Chiyoda-ku, Tokyo, 100-0005,
Japan. Veskera prava vyhrazena. Navod nesmi byt kopirovan vcelku ani po ¢astech,
ani nesmi byt pfevadén na jina média nebo prekladan do jinych jazykl bez vyslov-
ného pisemného souhlasu spole¢nosti KONICA MINOLTA BUSINESS
TECHNOLOGIES, INC.

Poznamka k navodu

Spole¢nost KONICA MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES, INC. si vyhrazuje
pravo na provedeni zmén navodu a popisovaného zafizeni bez predchoziho ozna-
meni. PFi vytvareni pfiruc¢ky bylo vynalozeno maximalni Usili, aby byla bez nepres-
nosti a aby v ni byly uvedeny v§echny potfebné informace. Pfesto spolec¢nost
KONICA MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES, INC. neprebira zadné zaruky,
zahrnuijici bez omezeni i jakékoliv zaruky obchodovatelnosti a pouzitelnosti pro
urcité ucely, které by mohly vyplyvat z tohoto navodu. Spole€nost

KONICA MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES, INC. nepfrebira Zadnou odpovéd-
nost za chyby obsazené v pfiru€ce nebo za nahodné, specialni nebo vyplyvajici
Skody a ztraty, vzniklé pripravou nebo pouzivanim informaci, obsazenych v této pfi-
rucce, pfi obsluze zafizeni, nebo spojené s vykonnosti zafizeni, obsluhovaného
podle téchto informaci.




Licenc¢ni ujednani na pouzivani dodavaného softwaru

Se zafizenim jsou dodavany nasledujici materialy poskytnuté spole¢nosti KONICA MINOLTA
BUSINESS TECHNOLOGIES, INC. (KMBT): software dodany jako soucast tiskového systému
(dale jako "tiskovy software"), digitalné kddovanad, strojove Citelna data zakdédovana ve speci-
alnim formatu a v Sifrované podobé (dale jako "pisma"), dalSi software pro instalaci na pocitaci
a pouziti ve spojeni s tiskovym softwarem (dale jako "fidici software") a pfidruzené pisemné
materidly (dale jako "dokumentace"). Termin "Software" se v tomto ujednani vztahuje na Tis-
kovy software, Pisma a Ridici software a také zahrnuje vechny aktualizace, upravené verze,
doplriky a kopie Softwaru.

Software miZete pouzivat v souladu s podminkami v tomto Licenénim ujednani.

KMBT vam poskytuje nevyluéné pravo pro pouzivani Softwaru a Dokumentace za pfedpo-
kladu, Ze souhlasite s nasledujicimi podminkami:

1. Tiskovy software a dodana Pisma miiZete pouzit pro zobrazovaci Ucely na licencovaném
vystupnim zatizeni (nebo vice takovych zafizenich) vyhradné pro vnitini firemni ucely.

2. Kromé podminek pro pouziti Pisem, stanovenych v sekci 1 (Tiskovy software) uvedené
vySe, mlzete pisma Roman pouzivat pro reprodukci tloustky, stylu a verze pismen, Cislic,
znakd a symboll ("Rezy pisma") na displeji nebo monitoru pro vase vnitini firemni Géely.

3. Muizete zhotovit jednu zalozni kopii Ridiciho softwaru za predpokladu, Ze tato kopie
nebude instalovana nebo pouzita na zadném pocitaci. Nehledé na vyse zminéna omezeni
miizete instalovat Ridici software na jakémkoli poétu poditadt vyhradné pro pouZiti
s jednim nebo vice tiskovymi systémy, pouzivajicimi Tiskovy software.

4. Prava uvedena v tomto Licenénim ujednani mizZete pfevést na nabyvatele véech prav
a narokl drzitele licence na dany Software a Dokumentaci (dale jen "Nabyvatel") za pred-
pokladu, Ze Nabyvateli predate vSsechny kopie daného Softwaru a Dokumentace. Nabyva-
tel souhlasi, Ze se bude Fidit podminkami a pozadavky, uvedenymi v tomto Licenénim
ujednani.

5. Souhlasite s tim, Ze nebudete modifikovat, pfizplisobovat nebo prekladat Software
a Dokumentaci.

6. Souhlasite s tim, Ze se nepokusite o zmény, zpétny preklad, rozSifrovani, zpétné inzenyr-
stvi a preklad Softwaru.

7. Spole¢nost KMBT a jeji dodavatelé si vyhrazuji pravo na vlastnicky narok a vlastnictvi
Softwaru a Dokumentace a vSech kopii Softwaru a Dokumentace.

8. Obchodni znacky budou pouzivany podle obecné platnych postupt, véetné uvedeni
nazvu nebo jména vlastnika obchodni znacky. Obchodni znacky Ize pouzit pouze pro iden-
tifikaci tiSténého vystupu, vytvofeného pomoci Softwaru. Takové pouziti jakékoli obchodni
znacky vam nedava zadna prava na vlastnictvi téchto obchodnich znacek.

9. Nesmite najimat, pronajimat, udélovat licenci, pdjéovat nebo pfedavat verze nebo kopie
Softwaru, které Drzitel licence nepouziva, nebo Softwaru obsazeného na jakémkoli
nepouzivaném médiu, kromé pfipadu trvalého prevodu veskerého Softwaru
a Dokumentace, jak je popsano vySe.
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10.

11

12.

SPOLECNOST KMBT ANI JEJi DODAVATELE NEBUDOU V ZADNEM PRiPADE ZODPO-
VEDNI ZA NASLEDNE, NAHODNE NEPRIME, TRESTNEPRAVNi NEBO ZVLASTNI
SKODY ZAHRNUJICI JAKOUKOLI ZTRATU ZISKU NEBO INVESTIC, ATO | V PRIiPADE,
ZE SPOLECNOST KMBT BYLA NA MOZNOST VZNIKU TAKOVE SKODY UPOZORNENA,
NEBO ZA JAKEKOLIV POZADAVKY JAKYCHKOLIV TRETICH STRAN. SPOLECNOST
KMBT A JEJI DODAVATELE SE ZRiKAJi VSECH ZARUK TYKAJICICH SE SOFTWARU,
VYSLOVNYCH NEBO IMPLICITNICH, ZAHRNUJICICH BEZ OMEZEN{ VYPLYVAJICI
ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, VLASTNICKY
NAROK A PORUSENI PRAV TRETICH STRAN. NEKTERE STATY NEBO ZEME NEDOVO-
LUJi VYLOUCENI NEBO OMEZENi ODPOVEDNOSTI ZA NASLEDNE, NAHODNE NEBO
SPECIALN{ SKODY, PROTO SE UVEDENA OMEZENiI NEMUSI NA VAS VZTAHOVAT.

. Poznamka pro vladni uzivatele v USA: Software je "komeréni polozka" podle definice

v €lanku 48 C.F.R.2.101, skladajici se z "komeréniho poé¢itacového softwaru"

a "dokumentace ke komerénimu pocitacovému softwaru", podle podminek v ¢lanku

48 C.F.R. 12.212. V souladu s ¢lanky 48 C.F.R. 12.212 a 48 C.F.R. 227.7202-1 az
227.7202-4 nabyvaji vSichni vladni uzivatelé Software pouze s t€émi pravy, popsanymi

v tomto Licenénim ujednani.

Souhlasite s tim, Ze nebudete exportovat Software v jakékoli podobé zplsobem, ktery by
poruSoval jakykoli zakon nebo smérnici tykajici se nafizeni pro export pfislusné zemé.

Adobe Color Profile

ADOBE SYSTEMS INCORPORATED
LICENCNI UJEDNANI NA POUZIVANI BAREVNYCH PROFILU

POZNAMKA PRO UZIVATELE: PROSIM PRECTETE SI POZORNE NASLEDUJICi UJEDNANI.
POUZIVANIM CELEHO SOFTWARU NEBO JEHO LIBOVOLNYCH CASTi DAVATE NAJEVO
SVUJ SOUHLAS S PODMINKAMI TOHOTO UJEDNANI. POKUD S PODMINKAMI NESOU-
HLASITE, SOFTWARE NEPOUZIVEJTE.

1.

DEFINICE: Termin "spole€nost Adobe" v tomto Ujednani pfedstavuje spoleénost Adobe
Systems Incorporated, oddéleni Delaware, se sidlem 345 Park Avenue, San Jose, Califor-
nia 95110. "Software" pfedstavuje software a souvisejici polozky, ke kterym se vztahuje
toto Ujednani.

LICENCE: V souladu s podminkami tohoto Ujednani vam spole¢nost Adobe timto posky-
tuje neexkluzivni, nepfenosnou, bezplatnou licenci na pouzivani, kopirovani a verfejné zob-
razovani Softwaru. Spole¢nost Adobe vam také poskytuje prava na distribuci Softwaru
pouze (a) jako soudasti soubor( s digitalnimi obrazy nebo (b) samostatné. Zadna jina dis-
tribuce softwaru neni pfipustna; v€etné, a to bez omezeni, distribuce Softwaru zaclené-
ného v jakékoliv jiné aplikaci. VS§echny samostatné profily musi byt oznaceny pfisluSnym
popisnym fetézcem profill ICC. Software nesmite upravovat. Spole¢nost Adobe neni
timto Ujednanim nijak zavazana k poskytovani jakékoliv podpory, v€etné aktualizaci nebo
budoucich verzi Softwaru nebo ostatnich polozek. V ramci tohoto Ujednani na vas nepre-
chazeji Zadna prava k dusevnimu vlastnictvi v Softwaru. Neziskavate zadna prava

k Softwaru s vyjimkou téch, ktera jsou vyslovné uvedena v tomto Ujednani.




3. DISTRIBUCE: Pokud se rozhodnete distribuovat Software, Cinite tak s védomim toho,

Ze souhlasite s tim, Ze budete spole¢nost Adobe branit, zajiStovat a chranit nedotéenou
jakymkoliv ztratami, $kodami nebo naklady plynoucimi z jakychkoliv poZadavkd, pravnich
narokl nebo jinych zdkonnych opatieni vznikajicich z takové distribuce, coz bez omezeni
zahrnuije i to, Ze nejste schopni vyhovét pozadavkim tohoto odstavce 3. Pokud software
distribuujete samostatné, Cinite tak v ramci podminek tohoto Ujednani nebo vaseho vlast-
niho Licen&niho ujednani, které (a) vyhovuje podminkdm a pozadavkdm tohoto Ujednani,
(b) efektivné potlacuje véechny zaruky a naroky, vyjadiené nebo vyplyvajici, vici spolec-
nosti Adobe, (c) efektivné vyluc€uje jakoukoliv odpovédnost spole¢nosti Adobe za Skody,
(d) stanovuje, ze jakakoliv ustanoveni, ktera se lisi od tohoto Ujednani, nabizite Vy a nikoliv
spole¢nost Adobe a (e) informuje o tom, ze Software poskytujete Vy nebo spole¢nost
Adobe a informuje zékazniky o moznostech jeho ziskani obvyklym zplsobem na médiich
bézné pouzivanych pro pfedavani softwaru. Jakykoliv distribuovany software bude obsa-
hovat upozornéni na autorska prava spole¢nosti Adobe tak, jak jsou uvedena v Softwaru,
ktery vam poskytla spole¢nost Adobe.

4. OMEZENI ZARUKY: Spole&nost Adobe vam poskytuje licenci na Software "TAKOVY,
JAKY JE". Spoleénost Adobe neposkytuje zaruky vhodnosti Softwaru pro jakékoliv uréité
Ucely pouziti nebo pro dosazeni jakychkoliv urditych vysledk(. Spoleénost Adobe neni
odpovédna za Skody nebo ztraty vyplyvajici z tohoto Ujednani nebo z distribuce &i pouzi-
vani Softwaru nebo jakychkoliv materialt s nim spojenych. SPOLECNOST ADOBE A JEJi
DODAVATELE NERUCI A NEMOHOU RUCIT ZA VYKONNOST NEBO VYSLEDKY, KTERE
JSTE SCHOPNI ZISKAT S VYUZITIM SOFTWARU, S VYJIMKOU VSECH ZARUK, PODMI-
NEK, ZASTOUPENI NEBO USTANOVEN| AZ DO ROZSAHU, DO JAKEHO NEMOHOU
NEBO NESMIi BYT OMEZENY ZAKONY VE VASI JURISDIKCI. SPOLECNOST ADOBE
A JEJi DODAVATELE NEPOSKYTUJI ZARUKY, PODMINKY, ZASTOUPENI NEBO USTA-
NOVENI, VYJADRENE NEBO VYPLYVAJICi, AT UZ Z NARIZENi, OBECNYCH ZAKONU,
ZVYKU, OBYGEJU NEBO JINAK Z JINE PROBLEMATIKY, ZAHRNUJICI, ALE NEOMEZU-
JICI SE JEN NA NARUSENI PRAV TRETICH STRAN, INTEGRACI, DOSTATECNOU KVA-
LITU NEBO VHODNOST POUZITi PRO URCITE UCELY. MUZETE MIT | DALSi PRAVA,
KTERE SE MENI V ZAVISLOSTI NA JURISDIKCI. Ustanoveni paragrafii 4, 5 a 6 plati i po
ukonceni tohoto Ujednani, at bylo zplsobeno ¢imkoliv, ale z toho nevyplyva, ani nevznika,
pravo pokracovat v pouzivani Softwaru po ukonéeni platnosti tohoto Ujednani.

5. OMEZENI ODPOVEDNOSTI: SPOLECNOST ADOBE ANI JEJi DODAVATELE V ZADNEM
PRIPADE NEODPOVIDAJI ZA JAKEKOLIV SKODY, NAROKY NEBO NAKLADY, PRIPADNE
ZA ZADNE NASLEDNE, NEPRIME, NAHODNE SKODY NEBO JAKEKOLIV ZTRATY ZISKU
NEBO ZTRATY USPOR, ATO ANI'V PRIPADE, ZE BYL ZASTUPCE SPOLECNOSTI
ADOBE UPOZORNEN NA MOZNOST TAKOVYCH ZTRAT, SKOD, NAROKU NEBO
NAKLADU, NEBO ZA NAROKY TRETICH STRAN. VYSE UVEDENA OMEZENI A VYJIMKY
PLATI AZ DO ROZSAHU POVOLENEHO ZAKONY VE VAS[ JURISDIKCI. CELKOVA
ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI ADOBE, TOTEZ SE VZTAHUJE | NA JEJi DODAVATELE,
VYPLYVAJICI NEBO VZNIKAJICI VE SPOJENI S TIMTO UJEDNANIM, BUDE OMEZENA
CASTKOU ZAPLACENOU ZA SOFTWARE. Nic, co je uvedeno v tomto ujednani, neome-
zuje odpovédnost spole¢nosti Adobe k vdm v pfipadé smrti nebo Uraz(l, ke kterym dojde
nedbalosti spole¢nosti Adobe nebo kvili podvodu. Spole¢nost Adobe zastupuje své
dodavatele ve vztahu k omezenim, vyjimkam a/nebo omezenim zavazkd, zaruk
a odpovédnosti, jak je uvedeno v tomto Ujednani, nikoliv vSak v ostatnich ohledech a pro
zadné jiné ucely.

6. OCHRANNE ZNAMKY: Nazev a logo Adobe jsou registrované ochranné znamky nebo
obchodni znacky spole¢nosti Adobe v USA a dal$ich zemich. S vyjimkou odkazl nesmite
pouzivat tyto ochranné znamky nebo jakékoli jiné ochranné znamky nebo loga spole¢nosti
Adobe bez zvlastniho pisemného povoleni udéleného spole¢nosti Adobe.
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10.

PLATNOST: Toto Ujednani plati az do ukonceni jeho platnosti. Spole€¢nost Adobe ma
pravo ukongit platnost Ujednani okamzité v pfipadé, ze nedodrzite jakékoliv jeho ustano-
veni. Na zékladé takového libovolného ukonéeni musite spole¢nosti Adobe vratit vSechny
uplné i ¢astecné kopie Softwaru, které jsou ve vasem drzeni.

VLADNI OMEZENI: Pokud je jakékoliv sougast softwaru oznacéena jako polozka omeze-
ného exportu podléhajici aktu United States Export Administration Act nebo jakémukoliv
jinému exportnimu zakonu, zakazu nebo omezeni (dale jen Exportni zakony), vyjadfujete
a zaruCujete, Ze nejste obCanem a ze nemate zadny jiny mistni vztah ke statu, na ktery se
vztahuje embargo (coz zahrnuje Irak, Syrii, Sudan, Libyi, Kubu, Severni Koreu a Srbsko,
ale neomezuje se jen na né), a ze vam Exportni zakony nezakazuiji pfijmout Software. Ves-
kera prava k pouzivani Softwaru jsou poskytovana za pfedpokladu, Ze tato prava ztratite,
pokud nevyhovite ustanovenim tohoto Ujednani.

ROZHODULJICI PRAVO: Toto Ujednani bude posuzovano a vykladano v souladu

s odpovidajicimi zakony platnymi ve staté Kalifornie, protoze takové zakony se pouzivaji
pro ujednani uzavirana a dodrzovana v celé Kalifornii mezi jejimi obyvateli. Toto ujednani
nebude zachovano pfi konfliktech s pravnimi normami jakychkoliv jurisdikci nebo

s Konvenci Organizace spojenych narodd o Kontraktech pro mezinarodni prodej zbozi,
jejiz aplikace se vyslovné vylu€uje. Veskeré diskuze vychazejici, tykajici se nebo vztahujici
se k tomuto Ujednani, se budou odehravat vyhradné pred statnim soudem Santa Clara
County, California, USA.

OBECNE: Nesmite postoupit sva prava nebo zavazky zarugované timto Ujednanim bez
predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Adobe. Zadné z ustanoveni tohoto Ujed-
nani nelze povazovat za odmitnuté jakymkoliv aktem nebo tichym souhlasem ze strany
spolec¢nosti Adobe, jejich zastupct nebo zaméstnanci, toho Ize dosahnout pouze pisem-
nou formou s podpisem opravnéné osoby spole¢nosti Adobe. Pokud dojde ke konfliktGm
tohoto Ujednani s jakymikoliv jinymi ujednanimi zahrnutymi v Softwaru, pouziji se ustano-
veni téchto ujednani. Pokud Vy nebo spole¢nost Adobe vyuZijete pravni zastupce pro
vynuceni jakychkoliv prav vyplyvajicich nebo vztahujicich se k tomuto Ujednani, je vitézna
strana opravnéna pozadovat ndhradu odpovidajicich vyloh na pravni zastoupeni. Timto
vyjadiujete, Ze jste si Ujednani precetli, Ze mu rozumite a Ze jde o vase UpIné a vyhradni
vyjadreni souhlasu se spole¢nosti Adobe, které nahrazuje jakakoliv dfivéjsi ujednani, ustni
¢i pisemna, mezi vami a spole¢nosti Adobe, které se tykaji poskytnuti licence na Software.
Na spole¢nosti Adobe nelze vymahat Zadné zmény v ustanovenich tohoto Ujednani,
pokud s nimi spole€nost Adobe neposkytla pisemny souhlas, podepsany opravnénou
osobou spole¢nosti Adobe.

Profil ICC pro barvy TOYO INK Standard Color on Coated

paper (TOYO Offset Coated 2.1)

Tento profil ICC (TOYO Offset Coated 2.1) charakterizuje japonsky ofsetovy tisk na papir
Coated a je pIné kompatibilni s formatem profilu ICC.

Informace o "TOYO INK Standard Color on Coated paper"

Jde o standard reprodukce barev pfi ofsetovém tisku na jednotlivé listy papiru Coated vytvo-
feny spoleénosti TOYO INK MFG. CO., LTD. ("TOYO INK").

Standard byl vytvoren na zakladé testovacich tiskl s vyuZitim ofsetovych tiskovych barev
TOYO INK pro tisk na jednotlivé listy a vlastnich tiskovych podminek TOYO INK.
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"TOYO INK Standard Color on Coated paper" je kompatibilni s "JAPAN COLOR".
Ujednani

1. Reprodukce obrazki{ na tiskarné nebo na monitoru s vyuzitim tohoto profilu ICC neodpo-
vida uplné TOYO INK Standard Color on Coated paper.

2. Jakakoliv a vSechna autorskéa prava k tomuto profilu ICC patfi TOYO INK, proto nepreda-
vejte, neposkytujte, nepronajimeijte, nedistribuujte, nezverejriujte nebo nezarucuijte jakako-
liv prava v tomto profilu ICC tfetim stranam bez pfedchazejiciho pisemného souhlasu od
spole¢nosti TOYO INK.

3. V zadném piipadé vam nebudou spole¢nost TOYO INK, jeji feditelé, urednici, zaméstnanci
nebo zastupci odpovédni za jakékoliv Skody, vyplyvajici nebo vedlejsi, pfimé nebo
nepfimé (v€etné Skod ze ztraty zisku, pferuseni ¢innosti, ztraty obchodnich informaci
apod.) vyplyvajici z pouziti nebo nemoznosti pouzit tento profil ICC.

4. TOYO INK nezodpovida za reakce na jakékoliv dotazy tykajici se tohoto profilu ICC.

5. V8echny nazvy spole¢nosti a vyrobkl pouZivané v tomto dokumentu jsou obchodni
znacky nebo registrované ochranné znamky pfislusnych vlastnikd.

Profil ICC byl vytvorfen s vyuzitim GretagMacbeth ProfileMaker a spole¢nost GretagMacbeth
AG udélila TOYO INK licenci pro jeho distribuci.

TOYO Offset Coated 2.1 © TOYO INK MFG. CO., LTD. 2004

LICENCNi UJEDNANiI KE STANDARDNIMU BAREVNEMU
PROFILU DIC

DULEZITE: PRECTETE SI POZORNE TOTO LICENCNi UJEDNANI K STANDARDNIMU
BAREVNEMU PROFILU ("LICENCNi UJEDNANI") DRIVE, NEZ ZACNETE STANDARDNI
BAREVNY PROFIL DIC POUZIVAT, ATO VCETNE DIC STANDARD SFC_AM2.0, DIC STAN-
DARD SFM_AM2.0, DIC STANDARD SFU_AM2.0, DIC STANDARD SFC_FM2.0, DIC WAKI-
MIZU SFC_AM2.0, DIC WAKIMIZU SFC_FM2.0, DIC ABILIO SFC_AM1.0, DIC HY-BRYTE
SFC_AM1.0, DIC STANDARD WEBC_AM2.1, DIC STANDARD WEBC_FM2.1, DIC
NEWSCOLOR_AM?1.0, DIC NEWSCOLOR_FM1.0, TIMTO POSKYTNUTE DIC A VESKEROU
SOUVISEJICi ONLINE NEBO ELEKTRONICKOU DOKUMENTACI A VESKERE AKTUALIZACE
NEBO ROZSIRENIi VYSE UVEDENEHO, KTERE VAM BUDE POSKYTNUTO (SOUHRNNE
"PROFIL").

TOTO LICENCNI UJEDNANI JE PRAVNI SMLOUVA MEZI VAMI (AT JIZ JEDNOTLIVCEM
NEBO, JE-LI POZADOVANO, ORGANIZACNI JEDNOTKOU) A JAPONSKOU SPOLECNOSTI
DIC CORPORATION ("DIC"). LICENCNi UJEDNANi VAM POSKYTUJE OPRAVNENI POUZi-
VAT PROFIL PROFILE A OBSAHUJE INFORMACE O ZARUCE A ODMITNUTI ODPOVED-
NOSTI. POKUD S PODMINKAMI UJEDNANI NESOUHLASITE, NESMITE PROFIL POUZIVAT.
1. Udéleni licence
Spole¢nost DIC vam zdarma udéluje nevyhradni a nepfenositelnou licenci na pouziti Pro-
filu a povoluje vasim zaméstnanclm a povéfenym prostiednikim, pokud jsou takovi, Profil
pouzivat ve vyhradnim spojeni s jejich praci pro vas, a to pod podminkou v§ech omezeni
a zakazl uvedenych v tomto licenénim ujednani.
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Vlastnictvi

Dfive zminéna licence vam udéluje omezené opravnéni pouzivat Profil. Budete vlastnit
prava na média obsahujici ulozeny Profil, DIC si vS8ak ponechava veskera prava, zakonny
narok a Ucast, v€etné veskerych autorskych prav a prav dusevniho vlastnictvi, obsazené
v Profilu a vztahuijici se na Profil a jeho vSechny dalsi kopie. Ve$kera prava neuvedena
vyslovné v Licenénim ujednani, v€etné vSech autorskych prav, si vyhrazuje DIC.

Platnost

a. Toto Licen¢ni ujednani plati az do ukonceni své platnosti.

b. Licen¢ni ujednani mlzete ukongit pisemnym oznamenim DIC o svém zéjmu od licence
odstoupit a dale zni¢enim vSech kopii Profilu ve vaSem drzeni.

c. DIC mizZe ukoncit platnost Licenéniho ujednani bez pfedchoziho oznameni, pokud
porusite nékteré z podminek platnosti Licenéniho ujednani (pfimo nebo pres své zamést-
nance a prostredniky), a to se zpétnou platnosti ke dni poruseni. V takovém pfipadé
musite ihned prestat Profil pouzivat a znicit veSkeré jeho kopie ve vasem drzeni.

d. U veSkerych ustanoveni Licen¢niho ujednani tykajici se odmitnuti zaruk (odstavec 5)

a omezeni odpovédnosti (odstavec 6) pretrva platnost i po ukonceni platnosti Licenéniho
ujednani.

ZpUsob udéleni licence a jeji omezeni

a. Profil mizete nainstalovat a pouzivat na samostatném stolnim poditaci; pfedpokladem
ale je, Ze nehledé na cokoli zde uvedené, nemUzete profil pouzivat v zadném sitovém sys-
tému nebo profil sdilet, instalovat nebo pouzivat soubé&zné na rliznych pocitacich, nebo
profil elektronicky pfenaset mezi pocitaci v poc&itaCové siti.

b. Nesmite vytvaret nebo distribuovat kopie, opravovat, pozménovat, spojovat, upravovat,
ptizpUsobovat, dale poskytovat licenci, pfenaset, prodavat, pronajimat, poskytovat na lea-
sing, darovat nebo distribuovat celek nebo jen ¢ast Profilu, nebo Profil upravovat nebo
vytvaret od Profilu odvozena dila.

c. Berete na védomi, ze Profil neni uréen pro Zadné pouziti, pti kterém mize dojit k amrti,
Urazu nebo poskozeni zivotniho prostfedi a souhlasite s tim, ze k takovému ucelu nebu-
dete Profil pouzivat.

d. Profil nesmite pouzivat pro vyvoj zadného softwaru nebo jinych technologii se stejnou
zakladni funkci, jako ma Profil, v€etné, avSak bez omezeni na pouziti v jakémkoli vyvojo-
vém nebo testovacim procesu, ktery usiluje o stejny zamér jako software nebo jina tech-
nologie, nebo ke stanoveni, jestli se pfislusny software nebo technologie chova podobnym
zplsobem jako Profil.

e. DIC a jiné obchodni zna¢ky obsaZené v Profilu jsou obchodni znacky nebo registrované
obchodni znacky spole¢nosti DIC v Japonsku a dal$ich zemich. Nesmite odstrarfiovat
nebo pozménovat zadné obchodni znacky, obchodni nazvy, nazvy vyrobkd, loga, zminky
o autorskych a vlastnickych pravech, vysvétlivky, symboly nebo oznaéeni uvedena

v Profilu. Toto Licenéni ujednani vas neopravriuje pouzivat nazvy DIC nebo jeho poskyto-
vatell licenci ani Zadné jejich obchodni znacky.




5. ODMITNUTI ZARUK
a. PROFIL JE VAM POSKYTNUT BEZPLATNE A "TAK, JAK JE", VE SHODE
S PODMINKAMI UVEDENYMI V TOMTO LICENCNIM UJEDNANI. DIC NEPOSKYTUJE
K PROFILU RADNOU TECHNICKOU PODPORU, ZARUKY NEBO OPRAVNE PRO-
STREDKY.
b. DIC ODMITA VESKERE ZARUKY A PROTESTY, VYJADRENE, VYVOZENE NEBO
JINAK KONSTRUOVANE, VCETNE A BEZ OMEZEN| NA ZARUKY OBCHODOVATEL-
NOSTI CI VHODNOSTI KE KONKRETNIMU UCELU, NEPORUSEN{ ZAKONA, VLAST-
NICKY NAROK A NERUSENOU DRZBU. MUSITE PRIJMOUT A NEST PLNOU
ZODPOVEDNOST ZA VESKERA NEBEZPECI SPOJENA S VASIM POUZITIM TOHOTO
PROFILU. DIC NEZARUCUJE BEZVADNOST NEBO BEZCHYBNOST PROFILU, ANI ZE
BUDE NEPRERUSENE FUNGOVAT, A NENESE ZODPOVEDNOST ZA UPRAVY, OPRAVY
A SKODY NEBO NEDOSTATKY, AT JIZ ZA POPLATEK NEBO ZDARMA. NEBUDOU VAM
UDELENA ZADNA PRAVA ANI OPRAVNE PROSTREDKY, NEZ JAKA JSOU ZDE
VYSLOVNE UVEDENA.

6. OMEZENI ZODPOVEDNOSTI
DIC NEMA ZODPOVEDNOST VUCI VAM NEBO TRETI STRANE ZA ZADNE PRIME,
NEPRIME, ZVLASTNI, NAHODNE, TRESTNI, SKRYTE NEBO NASLEDNE SKODY
(VCETNE A BEZ OMEZEN{ NA SKODY ZPUSOBENE NEMOZNOSTI POUZIVAT ZARIZENi
NEBO PRISTUP K DATUM, OBCHODNI ZTRATU, ZTRATU ZISKU, PRERUSEN|
OBCHODU A PODOBNE), VYPLYVAJICI Z POUZITIi NEBO NEMOZNOSTI POUZIVAT
PROFIL A NA ZAKLADE JAKEKOLI TEORIE SPOLEHLIVOSTI, VCETNE NEDODRZENI(
SMLOUVY, NEDODRZENIi ZARUKY, PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI), SPOLEHLIVOSTI
VYROBKU NEBO JINAK, A TO DOKONCE ANI TEHDY, JESTLIZE JSOU DIC NEBO JEHO
ZASTUPCI UPOZORNENI NA MOZNOST VZNIKU TAKOVYCH SKOD.
VYSE UVEDENA OMEZENI ZODPOVEDNOSTI SE VZTAHUJI NA VSECHNY ASPEKTY
TOHOTO LICENCNIHO UJEDNANI.

7. VsSeobecné
a. Toto Licencni ujednani se fidi a vychazi z japonského prava a nezpUlsobuje konflikt mezi
zakony. Pokud by nékteré podminky tohoto Licenéniho ujednani byly shledany soudem
nebo pfislusnou jurisdikci za odporujici zakonu, budou pfislusné podminky platit
v maximalnim povoleném rozsahu a zbyvajici podminky Licenc¢niho ujednani zlistanou
plné v platnosti a nedotéené. Timto souhlasite, Ze se pfipadné spory ve vztahu k tomuto
Licen€nimu ujednani rozhodnou vyluéné v jurisdikci okresniho soudu v Tokiu.
b. Licenéni ujednani obsahuje Uplnou dohodu mezi stranami, pokud jde o dany predmét,
a platnosti prevysuje vSechny predchozi a nasledné dohody nebo Umluvy, Ustni nebo
pisemné. Souhlasite, Ze veskeré vami vydané zmény nebo dalsi podminky obsazené
v libovolné pisemné podobé nebo vydaném dokumentu ve vztahu k licenci k Profilu nebu-
dou mit Zadnou uginnost.
c. Neuplanovani jakychkoli prav DIC ve vztahu k tomuto Licenénimu ujednani, nebo jaké-
koli poruseni Licen¢niho ujednani, nemdze byt povazovano za zfeknuti se téchto prav
nebo poruseni.
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Pouze pro ¢lenské zemé EU

Tento symbol znamena: Nelikvidujte tento vyrobek
s odpadem z domacnosti!

Pokyny pro spravnou likvidaci vyrobku vam sdéli pfi-
slusné mistni Urady. Pokud kupujete novy vyrobek,
mUzete ten pouzity pfedat naSemu prodejci

k odpovidajici likvidaci. Recyklace tohoto vyrobku
pomdize chranit pfirodni zdroje a zabranit potencialnim
negativnim vlivim na zivotni prostredi nebo lidské
zdravi, které by mohly byt zplsobeny nespravnou mani-

Prisersodbacy I

Zatizeni vyhovuje poZadavklim smérnice RoHS
(2002/95/EC).

Pravni omezeni pro kopirovani

Tento stroj obsahuje funkci prevence proti padélani, ktera brani nezakonnému kopi-
rovani finan¢nich nastroja.

Ocenujeme, ze chapete, ze kvlli funkci prevence proti padélani mohou nékteré
obrazy ob¢as vykazovat urcity Sum, nebo Ze nékterd obrazova data nemusi byt za
urc€itych okolnosti ulozena.
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Seznameni s tiskarnou

Prostorové pozadavky

Doporucujeme dodrzovat prostorové pozadavky uvedené na obrazcich,
které zaru€uji snadnou obsluhu tiskarny, vyménu spotfebniho materialu

a udrzbu.
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Pohled z boku na tiskarnu s volitelnym zafizenim

Volitelné vybaveni tiskdrny fe na obrazku zvyrazneno sedou barvou.
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Casti tiskarny

Na nésledujicich obrazcich jsou vyznaceny jednotlivé ¢asti tiskarny, jejichz

te.
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1—Ovladaci panel

ihradka

fi

2—\Vystupni p

ka papiru

3—Zaraz

o)
Q)
>
]

©

rucni po

(

4—Z4asobnik 1
5—Zasobnik 2

6—Zvedaci kryt

7—Fixaéni jednotka FU-P02

8—Pravy bocni kryt

9—Prenosovy valec TF-P04

ho

fenosové

pasu TF-P05
11—Obrazové jednotky
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13—Nadoba na odpadni toner

P03

WB

14—Zasobniky toneru

ameni s tiskarnou
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Pohled zezadu

1—Konektor paméti USB
2—\Vypina¢

3—Zasuvka pro sitovou $idru
4—Konektor rozhrani USB

5—Konektor rozhrani 10Base-T/
100Base-TX/1000Base-T
Ethernet

6. Ventilaéni otvory

Pohled zepiedu na
tiskarnu s volitelnym
zarizenim

1—Jednotka dolniho podavace
PF-P09 (Zasobnik 3)

Tisk

PonévadZ miZe dojit k poskozeni tiskdrny, pokud se bude tisknout
bez dodanych zasobniki toneru, musite pred pouZitim tiskarny nej-
prve nainstalovat dodané zasobniky toneru.
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Programove
vybaveni




Disk Printer Driver CD/DVD

PostScriptové ovladace

Operacni systém

Vyuziti

Windows 7/Vista/Server 2008/XP/
Server 2003/2000

Windows 7/Server 2008 R2/Vista/
Server 2008/XP/Server 2003 pro 64
bitd

Ovladace zpfistupriuji vSechny funkce
tiskarny, véetné vystupniho zpraco-
vani a rozsirenych moznosti rozvrzeni
stranky. Viz také ¢ast "Zobrazeni
nastaveni ovladace tiskarny

(ve Windows)" na strané 2-10.

Pro aplikace, které vyZaduji pri tisku zadani souboru PPD (napr.
PageMaker nebo Corel Draw), jsou pripraveny potfebné soubory

PPD.

Pri zadavani souboru PPD pri tisku z Windows 7, Server 2008 R2,
Vista, Server 2008, XR Server 2003 a 2000 pouZifte pfislusny soubor
PPD, ktery se nachdzi na CD/DVD s tiskovymi oviadaci.

Ovladace PCL

Operacni systém

Vyuziti

Windows 7/Vista/Server 2008/XP/
Server 2003/2000

Windows 7/Server 2008 R2/Vista/
Server 2008/XP/Server 2003 pro 64
bitC

Ovladace zpfistupriuji vSechny funkce
tiskarny, véetné vystupniho zpraco-
vani a rozsirenych moznosti rozvrzeni
stranky. Viz také Cast "Zobrazeni
nastaveni ovladace tiskarny

(ve Windows)" na strané 2-10.

Disk Printer Driver CD/DVD



Ovladace XPS

Operacni systém Vyuziti

Windows 7/Vista/Server 2008 Ovladace zpfistupriuji vSechny funkce
Windows 7/Server 2008 R2/Vista/ | tiskarny, v€etné vystupniho zpraco-
Server 2008 pro 64 bitl vani a rozsifenych moznosti rozvrzeni

stranky. Viz také ¢ast "Zobrazeni
nastaveni ovladace tiskarny
(ve Windows)" na strané 2-10.

Soubory PPD
Operacni systém Vyuziti
Macintosh OS X (10.2.8/10.3.9/10.4/| Pro pouziti ovladace tiskarny
10.5/10.6) v danych operacnich systémech je
Macintosh OS X Server (10.2.8/ tfeba pouzit tyto soubory PPD.
10.3.9/10.4/10.5/10.6) Podrobnosti o ovladacich tiskarny pro

systémy Macintosh a Linux naleznete
v referenéni pfiruCce, ktera se nachazi
na disku CD/DVD Utilities and Docu-

mentation.

Red Hat Enterprise Linux 5 Desktop
SUSE Linux Enterprise Desktop 10

Podrobnosti o instalaci tiskovych oviadact Windows naleznete
v prirucce Installation Guide.
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Disk CD/DVD Utilities and Documentation

Obsluzné programy

Obsluzny program Vyuziti

Download Manager Program Ize pouzit pouze po instalaci
(Windows 7/Server 2008 R2/Vista/ | soupravy volitelného pevného disku
Server 2008/XP/Server 2003/2000, | HD-P03 nebo karty CompactFlash
Macintosh OS 10.2.8/10.3.9/10.4/ | a umozhuje zavadét z pevného disku
10.5/10.6) pisma a data pretisku.

Podrobnosti naleznete v napovéde ke
v§em funkcim programu Download
Manager.

Status Monitor (pouze Windows) Poskytuje informace o aktualnim
stavu tiskarny, véetné

stavu spotfebniho materialu,

a zobrazuje chybova hlaseni.
Podrobnosti naleznete v ¢asti "Pouziti
Status Monitor (pouze pro Windows)"
na strané 3-1

PageScope Data Administrator PageScope Data Administrator je
administracni nastroj, pomoci kte-
rého Ize ovéfovaci data a adresy
registrované pomoci ovladaciho
panelu podporovanych zafrizeni (multi-
funkéni zafizeni OA) meénit z jinych
pocitacl v siti.

Podrobnosti naleznete v navodu

k pouziti PageScope Data Administra-
tor na disku CD/DVD Utilities and

Documentation.
PageScope Net Care Device Zpfistupnuje funkce spravy tiskarny,
Manager napfiklad sledovani stavu tiskarny

a sitova nastaveni.

Podrobnosti naleznete v navodu

k pouziti PageScope Net Care Device
Manager na disku CD/DVD Utilities
and Documentation.
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Obsluzny program

Vyuziti

PageScope Direct Print

Tato aplikace poskytuje funkce pro
odesilani soubor( forméatu PDF a TIFF
pfimo do tiskarny.

Podrobnosti naleznete v navodu

k pouziti PageScope Direct Print

na disku CD/DVD Utilities and Docu-
mentation.

Dokumentace

Dokumentace

Vyuziti

Navod k instalaci
(Installation Guide)

V této pfiru¢ce naleznete podrobny
popis poc¢ate¢nich operaci, které je
tfeba provést pred pouzitim tiskarny,
jako je nastaveni tiskarny a instalace
ovladacd.

Navod k pouziti
(User's Guide) (tato pfirucka)

Priru¢ka poskytuje podrobné infor-
mace k béznym kazdodennim &innos-
tem, jako je pouziti ovladac

a ovladaciho panelu a vymeéna spo-
tfebniho materialu.

Referenéni prirucka
(Reference Guide)

Priru¢ka poskytuje podrobné infor-
mace k instalaci ovlada¢t Macintosh
a Linux a k provadéni sitovych nasta-
veni a nastroje pro spravu tiskarny.

Disk CD/DVD Utilities and Documentation
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Systémové pozadavky

Osobni pocitac
— Pentium 2; 400 MHz
(doporucujeme Pentium 3; 500 MHz nebo nové;jsi)
— PowerPC G3 nebo novéjsi (doporucujeme G4 nebo noveéjsi)
— Pocita¢ Macintosh vybaveny procesorem Intel
Operacni systém

= Microsoft Windows 7 Home Premium/Professional/Ultimate/Enter-
prise, Windows 7 Home Premium/Professional/Ultimate/Enterprise
x64 Edition, Windows Server 2008 R2 Standard/Enterprise, Windows
Server 2008 Standard/Enterprise, Windows Server 2008 Standard/
Enterprise x64 Edition, Windows Vista Home Basic/Home Premium/
Ultimate/Business/Enterprise, Windows Vista Home Basic /Home
Premium /Ultimate/Business /Enterprise x64 Edition,
Windows XP Home Edition/Professional (Service Pack 2 nebo
novéjsi), Windows XP Professional x64 Edition, Windows Server
2003, Windows Server 2003 x64 Edition, Windows 2000 (Service
Pack 4 nebo nové;si)

— Mac OS X (10.2.8/10.3.9/10.4/10.5/10.6; doporucujeme instalaci nej-
noveéjsi opravy), Mac OS X Server (10.2.8 nebo noveé;si)

— Red Hat Enterprise Linux 5 Desktop, SUSE Linux Enterprise
Desktop 10

VoIné misto na pevném disku

— Asi 20 MB volného mista pro ovladac tiskarny a program Status
Monitor

— Asi 128 MB volného mista pro zpracovani tiskovych obrazt

RAM
Doporucena velikost pro tento operacni systém

Jednotka CD/DVD-ROM

V/V rozhrani

— Rozhrani 10Base-T/100Base-TX/1000Base-T Ethernet
= Vysokorychlostni rozhrani USB 2.0

@S Ethernetovy kabel a kabel USB nejsou dodavény spolu se strojem.

2\ Podrobnosti o oviadacich tiskdrny pro systémy Macintosh a Linux
naleznete v referencni pfirucce, kterd se nachazi na disku CD/DVD
Ulilities and Documentation.
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Volba vychozich nastaveni ovladac¢e pro
Windows
Nez zaCnete s tiskarnou pracovat, doporucujeme vam ovéfit, pripadné zmé-

nit, vychozi nastaveni ovladace. V pfipadé, ze jste k tiskarné instalovali
i volitelné zafizeni, méli byste jeho instalaci "potvrdit" v ovladaci tiskarny.

Windows 7/Server 2008 R2/Vista/Server 2008/XP/
Server 2003/2000

1 Zpfistupnéte ovladac tiskarny nasledujicim postupem:

Windows 7/Server 2008 R2)

V nabidce Start otevfete kliknutim na ZafFizeni a tiskarny slozku
Zarizeni a tiskarny. Kliknéte pravym tlacitkem mysi na zastupce tis-
karny KONICA MINOLTA bizhub C35P PCL6, KONICA MINOLTA
bizhub C35P PS nebo KONICA MINOLTA bizhub C35P XPS a zvolte
Predvolby tisku.

(Windows Vista/Server 2008)

V nabidce Start zvolte polozku Ovladaci panely a klepnutim na
polozky Hardware a zvuk a Tiskarny oteviete slozku Tiskarny. Klep-
néte pravym tlacitkem mysSi na zastupce tiskarny KONICA MINOLTA
bizhub C35P PCL6, KONICA MINOLTA bizhub C35P PS nebo
KONICA MINOLTA bizhub C35P XPS a zvolte polozku Vlastnosti.

(Windows XP/Server 2003)

V nabidce Start zvolte polozku Tiskarny a faxy, zobrazi se obsah
slozky Tiskarny a faxy. Klepnéte pravym tladitkem mysi na zastupce
tiskarny KONICA MINOLTA bizhub C35P PCL6 nebo KONICA
MINOLTA bizhub C35P PS a zvolte polozku Vlastnosti.

(Windows 2000)

V nabidce Start zvolte poloZzku Nastaveni a pak Tiskarny, zobrazi se
obsah slozky Tiskarny. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na zastupce
tiskarny KONICA MINOLTA bizhub C35P PCL6 nebo KONICA
MINOLTA bizhub C35P PS a zvolte polozku Vlastnosti.

2 Pokud jste k tiskarné instalovali dostupné doplriky, pokracujte dalSim
krokem. V opacném pfipadé pokracujte krokem 9.

W

Klepnéte na kartu Konfigurovat.

Zkontrolujte, zda jsou v seznamu spravné uvedeny instalované doplfiky.

Pokud nejsou, pokracuijte dalSim krokem. V opaéném pripadé pokracuijte
krokem 8.
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Klepnéte na tlagitko Aktualizovat, instalované doplnky se automaticky
nakonfiguruiji.

Tlacitko Aktualizovat [ze pouZit jen v pfipadé, Ze je dostupna
obousmeérna komunikace s tiskarnou. V opacném pripadé bude
mit tlacitko sedou barvu a bude nepristupné.

V pfipadé systému Windows 7, Server 2008 R2, Vista nebo Server
2008 Ize po pfipojeni zarizeni prostfednictvim rozhrani USB také
kliknout na Aktualizovat.

V seznamu Moznosti zaFizeni zvolte vzdy jeden doplnék a klepnéte
podle potfeby na polozku Povolit nebo Potlagit v nabidce Nastaveni.

Pokud zvolite Pamét tiskdrny, nastavte v zavislosti na instalo-
vané pameti hodnotu 256 MB nebo 768 MB. Vychozi nastaveni
vyrobce je 256 MB.

Pokud zvolite poloZku Pamétova karta, nastavite v zavislosti na
instalované karté CompactFlash hodnotu Potlacit nebo Povolit
(nad 1 GB).

Klepnéte na tlacitko Pouzit.

Tlacitko PouzZit se nemusi objevit, v zavislosti na operacnim sys-
tému. Pokud se tlacitko nezobrazi, pokracujte dalsim krokem.

Klepnéte na kartu Obecné.

Klepnéte na tlacitko Predvolby tisku.
Zobrazi se dialogové okno Predvolby tisku.

Na pfislusnych kartach zvolte vychozi nastaveni tiskarny, jako napfiklad
vychozi format médii, které pouzivate.

Klepnéte na tlagitko Pouzit.
Klepnutim na tlacitko OK zaviete dialogové okno Pfedvolby tisku.

Klepnutim na tla¢itko OK zavrete dialogové okno Vlastnosti.
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Odinstalovani ovladace tiskarny
(ve Windows)

Tato Cast popisuje odinstalovani ovladace, pokud to bude nutné.

Windows 7/Server 2008 R2/Vista/Server 2008/XP/
Server 2003/2000

1 Ukoncete vSechny spusténé aplikace.
2 Zvolte odinstalaéni program podle nasledujicich pokyn:

— (Windows 7/Server 2008 R2/Vista/Server 2008/XP/Server 2003)
V nabidce Start klepnéte postupné na polozky V§echny programy,
KONICA MINOLTA, bizhub C35P a Odinstalovat ovladac¢ tiskarny.

- (Windows 2000)
V nabidce Start klepnéte postupné na polozky Programy, KONICA
MINOLTA, bizhub C35P a Odinstalovat ovladac tiskarny.

Kdyz se zobrazi dialogové okno Odinstalovat, zvolte nazev ovladace,
ktery chcete odstranit, a pak klepnéte na tlacitko Odinstalovat.

Klepnéte na tlacitko Odinstalovat.

Klepnéte na tlacitko OK a pak restartujte pocitac.

OOk W

Ovladac tiskarny se odinstaluje z pocitace.
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Zobrazeni nastaveni ovladace tiskarny
(ve Windows)

Windows 7/Server 2008 R2

1 V nabidce Start oteviete kliknutim na Zafizeni a tiskarny slozku Zafizeni
a tiskarny.

2 Klepnéte pravym tlacitkem mysi na zastupce tiskarny KONICA MINOLTA
bizhub C35P PCL6, KONICA MINOLTA bizhub C35P PS nebo KONICA

MINOLTA bizhub C35P XPS a zvolte polozku Pfedvolby tisku.Windows
Vista/Server 2008

Windows Vista/Server 2008

1 V nabidce Start zvolte polozku Ovladaci panely a klepnutim na polozky
Hardware a zvuk a Tiskarny oteviete slozku Tiskarny.

2 Klepnéte pravym tlacitkem my$i na zastupce tiskarny KONICA MINOLTA
bizhub C35P PCL6, KONICA MINOLTA bizhub C35P PS nebo KONICA
MINOLTA bizhub C35P XPS a zvolte polozku Predvolby tisku.

Windows XP/Server 2003

1 V nabidce Start zvolte polozku Tiskarny a faxy, zobrazi se obsah slozky
Tiskarny a faxy.
2 Klepnéte pravym tlacitkem mySi na zastupce tiskarny KONICA MINOLTA

bizhub C35P PCL6 nebo KONICA MINOLTA bizhub C35P PS a zvolte
polozku Predvolby tisku.

Windows 2000

1 V nabidce Start zvolte polozku Nastaveni a pak klepnéte na polozku
Tiskarny, zobrazi se obsah slozky Tiskarny.

2 Klepnéte pravym tlacitkem mysi na zastupce tiskarny KONICA MINOLTA
bizhub C35P PCL6 nebo KONICA MINOLTA bizhub C35P PS a zvolte
polozku Predvolby tisku.

2-10 Zobrazeni nastaveni ovladace tiskarny (ve Windows)



Pouziti PostScriptového tiskového ovladace
a ovladace PCL a XPS

Spolec¢na tlacitka

Dale popsana tlacCitka se nachazeji na vSech kartach ovladace.

OK

Klepnutim na tlagitko ulozite provedené zmény a zavrete dialogové okno
Vlastnosti.

Storno

Klepnutim na tlacitko zavfete dialogové okno Viastnosti bez ulozeni provede-
nych zmén.

Pouzit

Klepnutim na tlagitko ulozite provedené zmény, dialogové okno Vlastnosti
zlstane otevrené.

Napovéda

Klepnutim na tlaCitko zobrazite napovédu.

Oblibené nastaveni

Tato funkce umoznuje ulozit aktualni nastaveni. Chcete-li ulozit aktualni
nastaveni, zadejte nastaveni a klepnéte na P¥idat. Zadejte nize popsana
nastaveni a klepnéte na OK.

B Nazev: Zadejte nazev nastaveni, které chcete ulozit.

B lkona: Vyberte ikonu ze seznamu ikon pro snazsi identifikaci nastaveni.
Zvolena ikona se zobrazi v seznamu nastaveni.

B Sdileni: UrCete, zda nastaveni, které chcete ulozit, bude moci byt pouzi-
vano dalsimi uzivateli, pfihlasenymi k pocitaci.
B Komentar: Zadejte struény komentar k nastaveni, které chcete ulozit.

Po uloZeni mlzete nastaveni zvolit v rozbalovacim seznamu. Chcete-li
ulozena nastaveni zménit, klepnéte na tlacitko Upravit.
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Navic Ize zvolit pfeddefinovana nastaveni.

Predem vytvofena nastaveni jsou "2 strany", "Fotograficky" a "Stupné
Sedé".

Zvolite-li v seznamu rychlych nastaveni polozku Vychozi, vSechny funkce na
vSech kartach ovladace se nastavi na vychozi hodnoty.

B Obrazek tiskarny

Klepnéte na toto tlagitko, pokud chcete zobrazit obraz tiskarny v sekci
obrazku.

Po klepnuti na toto tlacitko se tlacitko zméni na Obrazek papiru (kdyz je
vybrana jina karta, nez Kvalita) nebo Obrazek Kvalita (kdyz je vybrana karta
Kvalita).

Tlacitko se nenachazi na karte Rozsirené.

B Obrazek papiru

Klepnéte na toto tlacitko, pokud chcete zobrazit nahled rozvrzeni stranky
v sekci obrazku.

Po klepnuti na toto tlagitko se zméni na Obrazek tiskarny.

Tlacitko se nenachazi na karté Kvalita.
B Obrazek kvalita

Klepnéte na toto tlacitko, pokud chcete zobrazit ukazku nastaveni na karté
Kvalita.

Po klepnuti na toto tlaitko se zméni na Obrazek tiskarny.

Tlacitko se nachdzi pouze na karté Kvalita.
B Informace o tiskarné

Klepnutim na toto tladitko spustite PageScope Web Connection.
Toto tlacitko Ize pouZit jen pri vytvoreném sitovém propojen.
m Vychozi

Klepnéte na toto tlacitko, pokud chcete obnovit vychozi nastaveni.

AN
Tlacitko se nenachazi na karté Rozsifené.

Po klepnuti na toto tlacitko se nastaveni zobrazena v dialogovém
okné vratf do vychozich hodnot. Nastaveni na jinych kartdach se
nezmeni.
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Karta RozsSirené (pouze PostScriptovy ovladac)
Polozky na karté RozSifené umozniuji:

B Zvolit, zda budou nebo nebudou povoleny rozsifené funkce tisku
(jako je tisk brozury)

Zadat zpUsob PostScriptového vystupu
Zadat, zda se maji tisknout hlaseni o chybach tiskové ulohy
Tisknout zrcadlové prevraceny obraz

Zadat, zda pouzivana aplikace mlze p¥imo tisknout PostScriptova data

My Tab

Karta My Tab umozriuje

B Zobrazit nejCastéji pouzivané funkce (ze vSech karet), jejichz nastaveni
jsou Casto ménéna

B Klepnutim na Edit My Tab pfidat nebo odebrat zobrazeni funkce. Funkce
Ize navic na kartu My Tab ptidat klepnutim pravym tlacitkem na plvodni
kartu.

Karta Zakladni

Polozky na karté Zakladni umoznuiji:

Zadat orientaci média

Zadat format originalu

Zvolit format tiskového média

Zvétsit nebo zmensit dokumenty

Zvolit zdroj papiru

Zvolit typ média

Zvolit pocet kopii

Zapnout nebo vypnout kompletovani

Ulozit tiskovou ulohu v tiskarné a pozdéji ji vytisknout (uchovani ulohy)
UlozZit v tiskarné ddvérnou tiskovou Ulohu a chranit ji heslem
Vytisknout jednu kopii jako zkuSebni tisk

Urcit nastaveni pro ovérovani uzivatele a sledovani uctu

Tisknout na zadni stranu jiz potisténého papiru

Pouzijte papir potisteny touto tiskdrnou.
Navic nelze zarucit kvalitu stranek vytisténych s timto nastavenim.
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%’3 NepouZivejte nasledujici druhy papiru.
— papir potisteny inkoustovou tiskdrnou
— papir potisteny cernobilou nebo barevnou laserovou tiskdarnou
nebo kopirkou,
— papir potisteny jinou tiskarnou nebo faxovym zarizenim.

Karta Rozvrzeni

Polozky na karté Usporadani umoznuiji:

B Tisknout vice stran dokumentu na jednu stranku tiskového média
(tisk vice stran na list)

Vytisknout jednu kopii zvétSené a vytisknout nékolik stranek (pouze ovla-
dac tiskarny PCL)

Zadat tisk brozury

Otocit tiskovy obraz o 180°

Zadat oboustranny tisk

Zadat, zda se maji tisknout prazdné stranky (pouze ovlada¢ PCL a XPS)
Nastavit okraj pro vazbu

Nastavit tiskovou pozici (pouze oviada¢ PCL)

Urcit misto na papiru, na které se dokument vytiskne

Karta Nastaveni obalu

Polozky na karté Nastaveni obalu umoznuiji:
B Tisknout pfedni a zadni stranu obalky a oddélovaci stranky

B Zvolit zasobnik, ktery obsahuje papir pro pfedni a zadni stranu obalky
a oddélovaci stranky

Karta Vodoznak/Pretisk

Pri pouZivani pretiskd je treba pro tiskovou tlohu zadat format
a orfentaci papiru, které oajpovidaji pretisku.
Pokud je v oviadaci tiskarny nastaven tisk vice stran na list nebo tisk
broZury, pretisk neni mozné nastavit tak, aby odpovidal zadanym
nastavenim.

Nastaveni pro funkci Vodoznak na karté Vodoznak/Pretisk umozriuji:
B Zvolit pozadovany vodoznak

B Vytvorit, upravit nebo smazat vodoznaky

B Sefidit pozici vodotisku
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B Tisknout ramecek kolem vodoznak(

B Tisknout prdhledné (stinované) vodoznaky

B Vytisknout vodoznak pouze na prvni strance

B Tisknout vodoznak opakované na vSech strankach

Nastaveni pro funkci Pretisk na karté Vodoznak/Pretisk umoznu;ji:

B Zvolit pozadovany pretisk

B Pridat nebo smazat soubory s pretisky

B Spustit program Download Manager (Spravce nacitani) pro nacteni pre-
tisku (pouze PostScriptovy ovladag)

Nejprve je treba instalovat program Download Manager:

B Vytvorit pretisk (pouze ovlada¢ PCL a XPS)

B Zadat, aby se pfi tisku pfekryval dokument a pretisk (pouze ovlada¢ PCL
a XPS)

B Zobrazit informace o pretisku (pouze ovlada¢ PCL a XPS)

B Tisknout pretisk na vSechny stranky, na prvni stranku, na sudé nebo liché
stranky

B Umistit pretisk na pozadi nebo do popredi tisténého dokumentu (pouze
ovlada¢ PCL a XPS)

Karta Kvalita

Polozky na karté Kvalita umozriuji:

Prepinat mezi barevnym tiskem a tiskem v odstinech Sedé
Ovladat tmavost obrazu (Jas)

Zvolit nastaveni barev tiskarny (Rychlé nastaveni barev)
Provadét separace barev

Zvolit isporny tisk

Nastavit nizkou, stfedni nebo vysokou tloustku hran

Urc¢it mnozstvi podrobnosti v grafickych vzorech (pouze ovladac tiskarny
PCL a XPS)

Zadat format pisma pro zavadéni (pouze ovlada¢ PCL a Postscript)
Tisknout s pouzitim pisem tiskarny (pouze ovlada¢ PCL a Postscript)
Ovladat tony obrazu (Kontrast) (pouze ovladac tiskarny PCL)

Urc¢it metodu komprimace obrazu — pouze ovlada¢ tiskarny PCL

Zvolit, jestli se ma pouzivat funkce Automaticky pfesah (pouze Postscrip-
tovy tiskovy ovladac)
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Zadat funkci Pretisknout ¢ernou (pouze Postscriptovy tiskovy ovladac)

Karta Ostatni

Polozky na karté Ostatni umozriuji:

Zvolit, aby listy Microsoft Excel nebyly pfi tisku rozdéleny (pouze
32bitovy ovladag tiskarny)

Zvolit, aby bilé pozadi dat aplikace Microsoft PowerPoint neskryvalo pre-
tisky (pouze 32bitovy ovladac tiskarny PCL a 32bitovy ovladac tiskarny
XPS)

Odesilat oznameni e-mailem pfi dokonceni tisku
Zobrazit informace o verzi ovladace tiskarny

Zabranit ztratam pfi tisku jemnych ¢ar (pouze ovladag tiskarny PCL)

Omezeni pro funkce ovladace tiskarny instalované
funkci Ukazat a tisknout

Pokud je pouzita funkce Ukazat a tisknout pro nasledujici kombinaci serveru
a klienta, existuji uréita omezeni pro nékteré funkce ovladace tiskarny.

Kombinace server a klient

Server: Windows Server 2003/XP/2000/Server 2008/ Vista/
Server 2008 R2/7

Klient: Windows Server 2003/XP/2000/Server 2008/ Vista/
Server 2008 R2/7

Funkce, kterych se tykaji omezeni:

Brozura, Pfeskocit prazdné stranky, Pfedni strana obalu, Zadni strana
obalu, Oddélovaci stranky, Vytvofrit pretisk, Tisknout jako pretisk,
Vodoznak

* vystupy JOBNAME, USERNAME a HOSTNAME jazyka PJL
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Pouziti Status
Monitor (pouze
pro Windows)




Prace s programem Status Monitor

Uvod
Program Status Monitor zobrazuje informace o aktualnim stavu tiskarny.

Program Status Monitor Ize instalovat z disku CD/DVD Utilities and Docu-
mentation.

Podrobnosti o instalaci naleznete v referen¢ni pfirucce, ktera se nachazi na
disku CD/DVD Utilities and Documentation.

Operacni systém

Program Status Monitor Ize pouzit pouze na pocitaCich se systémy
Windows 7/Server 2008 R2/Vista/Server 2008/XP/Server 2003/2000 pfipoje-
nych k tiskarné pres rozhrani Ethernet.

Spusténi programu Status Monitor

Program Status Monitor mlzZete spustit nékterym z nasledujicich kroku:

B Windows 7/Server 2008 R2/Vista/Server 2008/XP/Server 2003 —
V nabidce Start zvolte postupné polozky V§echny programy, KONICA
MINOLTA a Status Monitor. Pak poklepejte na ikonu Status Monitor,
ktera se zobrazi v pravé &asti hlavniho panelu Windows.

B Windows 2000 - V nabidce Start zvolte postupné polozky Programy,
KONICA MINOLTA a Status Monitor. Pak poklepejte na ikonu Status
Monitor, ktera se zobrazi v pravé &asti hlavniho panelu Windows.

Pouzivani programu Status Monitor
Karta Stav

B Sekce pro vybér tiskarny — Umozriuje zvolit tiskarnu, jejiz stav chcete
zobrazit. Také se zde zobrazuji hlaSeni, zobrazovana na displeji zvolené
tiskarny.

B Obrazek - Znazorniuje tiskarnu a oznacuje €ast, v které doslo k potizim.
Pokud je pozadi obrazku Cervené, purpurové nebo zluté, doslo k chybé
a preruseni tiskové ulohy.

B RozSifené nastaveni — Klepnutim na tlac¢itko RozsSifené nastaveni zob-
razite stejnojmenné dialogové okno, kde Ize nastavit, zda se ma program
Status Monitor spoustét automaticky pfi spousténi operacniho systému
a zda se maji oznameni o chybach odesilat e-mailem.
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B Objednat material - Po klepnuti na tlacitko Objednat material se otevie
stranka, ze které Ize objednat spotfebni material. Adresu stranky, ktera se
otevre, Ize nastavit v dialogovém okné Rozsifené nastaveni.

B Upozornéni tiskarny — Zobrazuje hlaseni, upozorfiujici napf. na to, ze
dochazi toner.

B Pokyny pro obnoveni tisku — Poskytuje pokyny potfebné pro feseni
potizi a obnoveni normalniho stavu po chybé.

Karta Spotrebni material

Zobrazuje stav vyuziti kazdého zasobniku toneru (pfiblizné zbyvajici
mnozstvi toneru v procentech).

B Objednat material - Po klepnuti na tlacitko Objednat material se otevie
stranka, ze které Ize objednat spotfebni materidl. Adresu stranky, ktera se
otevre, Ize nastavit v dialogovém okné RozSifené nastaveni.

B Obnovit - Zjistuje a zobrazuje aktualni stav spotfebniho materialu.

Klepnutim na tlacitko Ndapovéda zobrazite okno s vysvétlenim funkci
programu Status Monitor. V této ndpovéde naleznete podrobné infor-
mace.

Zbyvajici procenta spotfebniho materidlu zobrazena pomoci pro-
gramu Status Monitor se mohou lisit od skutecného stavu a méla by
byt pouZivana jen pro orientaci.

Rozpoznani hlaseni programu Status
Monitor

Pokud program Status Monitor detekuje potize s tiskem, zméni ikona pro-
gramu v pravé ¢asti hlavniho panelu Windows barvu ze zelené (normalni
stav) na Zlutou (vystraha) nebo purpurovou &i €ervenou (chyba), v zavislosti
na zavaznosti potizi.

Reseni potizi pomoci programu Status
Monitor

Kdyz vas program Status Monitor upozorni na potize s tiskem, poklepejte na
ikonu programu v pravé ¢asti hlavniho panelu Windows, otevie se okno pro-
gramu Status Monitor. Program identifikuje, k jakému typu potizi doslo.
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Ukoncéeni programu Status Monitor

Okno programu Status Monitor zaviete klepnutim na tlacitko Zavrit.
Chcete-li program Status Monitor ukonéit, klepnéte pravym tlaCitkem mysi
na ikonu programu v praveé ¢asti hlavniho panelu Windows a pak klepnéte na
polozku Konec.
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Odinstalace programu Status Monitor
(pro Windows)

Tato Cast popisuje odinstalovani programu Status Monitor, pokud to bude
nutné.

Odinstalace pomoci Setup.exe

1 Spustte program Status Monitor disku CD/DVD Utilities and Documenta-
tion.

2 Klepnéte na tlacitko Dalsi.

3 Zvolte Odebrat a klepnéte na Dalsi.

4 Klepnéte na tlacitko Odebrat.

5 Klepnéte na tlacitko Dokongéit.

Odinstalace pomoci Ovladacich panelt

Windows 7/Server 2008 R2/Vista/Server 2008

1 Ukoncete vSechny spusténé aplikace.
2 V nabidce Start oteviete klepnutim na Ovladaci panely Ovladaci panely.
3 Klepnéte na Odinstalovat program.

4 V poli aktualné nainstalovanych programl vyberte Status Monitor
KONICA MINOLTA a klepnéte na Odinstalovat.

5 V zobrazeni na potvrzeni odinstalace klepnéte na Ano.

Windows XP/Server 2003

1 Ukoncete vSechny spusténé aplikace.
2 V nabidce Start oteviete klepnutim na Ovladaci panely Ovladaci panely.
3 Klepnéte dvakrat na Pridat nebo odebrat programy.

4 V poli aktualné nainstalovanych programl vyberte Status Monitor
KONICA MINOLTA a klepnéte na Odebrat.

5 V zobrazeni na potvrzeni odinstalace klepnéte na Ano.
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Windows 2000

1 Ukoncete vSechny spusténé aplikace.

2 V nabidce Start zvolte Nastaveni a Ovladaci panely a oteviou se ovla-
daci panely.

3 Klepnéte dvakrat na Pfidat nebo odebrat programy.

4 V poli aktualné nainstalovanych programl vyberte Status Monitor
KONICA MINOLTA a klepnéte na Odebrat.

5 V zobrazeni na potvrzeni odinstalace klepnéte na Ano.
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Ov/adaci panel
tiskarny

a nabidky pro
konfiguraci




Ovladaci panel

Z ovladaciho panelu, umisténého na horni strané tiskarny, miizete pfimo
ovladat ¢innost tiskarny. Na jeho displeji se zobrazuje aktualni stav tiskarny,
vCetné jakychkoliv podminek, které vyzaduiji vas zasah.
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Indikatory a tlac¢itka na ovladacim panelu

Cislo | Tla&itko Funkce

1 B Zavira pravé zobrazenou nabidku nebo rusi

Cancel volbu polozky

B Umoznuje zrusit jednu nebo vSechny aktualné
zpracovavané tiskové ulohy:
1. Stisknéte tlagitko Cislo.
2. Stisknutim tlacitka A nebo V zvolte bud’

AKTUALNI ULOHA nebo VSECHNY ULOHY.

3. Stisknéte tlacitko Menu/Select.
Tiskové ulohy se zrusi.

2 * B Zobrazi systém nabidek

Menu B Umoznuje pohyb doll ve struktufe nabidek
Select |m Potvrdizvolené nastaveni

P
B Na displeji se zobrazi @

3 B Presouva kurzor nahoru

B Zavira napovédu a vraci zobrazeni stavu
tiskarny

B Pokud jste na Urovni volby, ktera se zadava
jednotlivymi znaky, zobrazi pfedchazejici
dostupné znaky

B Na displeji se zobrazi @, (Y]

4 B Presouva kurzor doprava

Zobrazi nasledujici okno napovédy

%

Na displeji se zobrazi B

Presouva kurzor dold

Zobrazi napovédu pfi vyskytu chyby

Pokud jste na drovni volby, ktera se zadava
jednotlivymi znaky, zobrazi nasleduijici
dostupné znaky

Na displeji se zobrazi E] ®
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Cislo | Tlag&itko Funkce

6 B Presouva kurzor doleva

< W Zobrazi pfedchazejici okno napovedy

B Na displeji se zobrazi 0]

Displej

Na displeji Ize ovéfit stav tiskarny a mnozstvi zbyvajiciho toneru. Zobrazuji se
zde také chybova hlaseni.

1 7 N
2 BEADY
| .
4 KLMENUlto enter YMCK/|
S
Cislo | Detaily

1 | Stav tiskarny je signalizovan barvou a blikanim indiktoru
a rozsvicenim nebo zhasnutim displeje.

B PRIPRAVENA: Indikator ma modrou barvu a displej je rozsviceny

B ZPRACOVANI DAT nebo TISK: Indikator blika a displej je rozsvi-
ceny

m USPORNY REZIM: Indikator ma modrou barvu a displej je
zhasnuty

B CHYBA: Indikator ma &ervenou barvu a displej je rozsviceny

2 | Zobrazeni aktualniho stavu tiskarny.
B Pokud tiskarna vyzaduje zasah obsluhy nebo servisniho tech-

nika, zobrazi se symbol .&. a chybové hlaseni.

B Zobrazi-li se vystraha, zobrazi se symbol Ay

B Kdyz je pfipojeno pamétové zatizeni USB do pamétové zasuvky
USB, zobrazi se v pravé ¢asti displeje symbol *&* .

W P¥i prijimani tiskové Ulohy se v pravé ¢asti displeje zobrazi sym-
bol E" . P¥i prijimani ulohy pfimého tisku z paméti se v pravé

gasti displeje zobrazi symbol W' .
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Cislo | Detaily

3 | m Zobrazeni chybovych hlaseni.
W P¥i prijimani tiskové Ulohy se v této ¢asti zobrazuje jméno uziva-
tele a pribéh tisku.

B Pri aktualizaci firmwaru se v této &asti zobrazuje typ firmwaru,
ktery je aktualizovan, a prlbéh procesu aktualizace.

Zobrazeni tlagitka, které je tfeba stisknout.

5 | Zobrazeni pfiblizného mnozstvi zbyvajiciho toneru.

Napovéda

Dojde-li k chybé, napfiklad k chybnému podani médii, stisknutim tladitka v
zobrazite na displeji tiskarny napovédu, podle které Ize vzniklou chybu
vyresit.
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Prehled nabidek pro konfiguraci

Nabidku pro konfiguraci zobrazite z ovladaciho panelu podle nasledujicich
pokynd:

Hlavni nabidka

P IPRAVENA

| ZKUSEBNT
TISK"

TISK

PAPIR

KVALITA

TISK
Z PAM TI™

ROZHRANT

VYCH. SYSTEM

UDRZBA

SERVIS

* Tato polozka nabidky se zobrazi pouze v pfipade, Ze je instalovana
volitelna souprava pevného disku HD-PO3.
** Tato poloZka nabidky se zobrazi pouze v pripade, Ze je instalovdna
volitelna souprava pevného disku HD-PO3 nebo karta CompactFiash,
aROZHRANf/TISK Z PAM TI je nastaveno na POVOLIT.

%Q TISK Z PAM TI se nezobrazi, pokud neni v nastaveni ovérovani

0 nastavovani ovérovani uzivatele naleznete v referencni prirucce,
ktera je uloZena na disku CD/DVD Utilities and Documentation.
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ZKUSEBNI TISK

Tato polozka nabidky se zobrazi pouze v pripadé, Ze je instalovana
volitelna souprava pevného disku HD-PO3.

Nabidka umoznuje vytisknout nebo smazat tiskové ulohy, které jsou ulozené
na pevném disku tiskarny, pomoci funkce Uchovani Ulohy na karté Zakladni
v ovladadi tiskarny.

[AN
VSechna vychozi nastaveni jsou oznacena tucnym pismem.

ZKUSEBNI TISK

Jméno uzivatele

Nazev Glohy

TISKNOUT VYMAZAT
"Nazev Glohy" "Nazev Glohy"
KOPII ANO

1 NE

AN
JestliZe je VYCH. SYSTEM/ZABEZPE ENI/BLOKOVANI PANELU
nastaveno na ZAPNUTO, musi byt zadano heslo, aby se mohl zobrazit
obsah ZKUSEBNI TISK.
BliZe 0 BLOKOVANI PANELU viz "VYCHOZ/ SYSTEM" na
strané 4-50.

Tisk nebo smazani ulozené tiskové ulohy

1 Podle nasledujicich pokynl zvolte tiskovou ulohu.

Stisknéte tlacitko Na displeji se zobrazi
ZKUSEBNI TISK
*
Menu
Select
P
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Stisknéte tlacitko

Na displeji se zobrazi

*
Menu

Select
Pl |

"Jméno uzZivatele"

Pokud na pevném disku neni ulozena zadna tiskova
Uloha, zobrazi se hlageni NENI ULOZ.ULOHA.

AV

Stisknéte opakované,
dokud se nezobrazi
pozadované jméno
uzivatele.

PoZadované jméno uzivatele

*
Menu

Select
«

"Nazev tlohy"

AV

Stisknéte opakovane,
dokud se nezobrazi
pozadovany nazev
Ulohy.

Pozadovany nazev ulohy

*
Menu

Select
«

TISKNOUT
VYMAZAT

Pokud byla zvolena tiskova uloha v ovladaci
tiskarny nastavena jako zabezpec¢ena, zobrazi se
okno pro zadani hesla. Podrobnosti o zadani hesla
naleznete v €asti "Zadani hesla" na strané 4-9.

Zvolte TISKNOUT nebo VYMAZAT a stisknéte tlacitko Menu/Select.

Pokud jste zvolili TI SKNOUT, prejdete k bodu 3.
Pokud jste zvolili VYMAZAT, prejdete k bodu 5.

(Nastaveni: 1 az 999
Stisknéte tlacitko Me
Zahdji se tisk.

Zvolte ANO nebo NE.

Stisknutim tlacitka A nebo V zadejte pozadovany pocet kopii.

; Vychozi nastaveni: 1)

nu/Select.
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6 Stisknéte tlacitko Menu/Select.

Pokud zvolite ANO, tiskova uloha se smaZze.
Pokud zvolite NE, znovu se zobrazi okno s poloZkami TISKNOUT/
VYMAZAT.

Zadani hesla

Pokud je tiskova Uloha, zvolena v nabidce ZKUSEBNT TISK, zabezpe&ena,
zobrazi se okno pro zadani hesla. Podle nasledujiciho postupu zadejte Ctyr-
ciferné heslo, které bylo zadané v ovladadi tiskarny.

1 Stisknutim tlacitka A zvyste nebo stisknutim tlacitka v shizte hodnotu
prvni Cislice hesla.

Stisknutim tlagitka > presurite kurzor na dal$i &islici.

3 Stisknutim tlaCitka A zvySte nebo stisknutim tlagitka V snizte hodnotu
druhé Eislice hesla.

Pokracujte dale, dokud nezadate vSechny Ctyfi Cislice hesla.
5 Stisknéte tlacitko Menu/Select.
Zobrazi se okno s poloZkami TISKNOUT/VYMAZAT.

Pokud jste zadali nesprdvné heslo, zobrazi se hldseni NEPLATNY
VSTUP a poté okno pro nové zadani hesla.
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Nabidka TISK

Nabidka umoziuje vytisknout informace o tiskarné, napfiklad konfiguracni
stranku.

TISK

KONFIG.

STRANKA

STR. STATISTIK

SEZNAM PISEM POSTSCRIPT

PCL

STRUKT .

NABIDKY

VYPIS ADRESA E'

%’-’a * Tato polozka se zobrazi pouze v pfipade, Ze je instalovana voliteina

souprava pevného disku HD-P0O3 nebo karta CompactFiash.

AN
%’3 JestliZe je VYCH. SYSTEM/ZABEZPE ENI/BLOKOVANI PANELU
nastaveno na ZAPNUTO, musi byt zaddno heslo, aby se mohl zobrazit
obsah nabidky TISK.
BliZe 0 BLOKOVANI PANELU viz "VYCHOZI SYSTEM" na
strané 4-50.

AN
VSechna vychozi nastaveni jsou oznacena tucnym pismem.

KONFIG. Nastaveni ‘ TISKNOUT/ZRUSIT

STRANKA Vytiskne konfiguraéni stranku.

STR. Nastaveni | TISKNOUT/ZRUSIT

STATISTIK Vytiskne stranku se statistickymi udaji, jako je pocCet
vytisténych stranek.
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SEZNAM POST Nastavenl" TISKNOUT/ ZRUSIT

PISEM SCRIPT Vytiskne seznam PostScriptovych pisem.
PCL Nastaven] TISKNOUT/ZRUSIT

Vytiskne seznam pisem PCL.

STRUKT. Nastaveni |TISKNOUT/ZRUSIT

NABIDKY Vytiskne strukturu nabidky.

VYPIS Nastaveni |TISKNOUT/ZRUSIT

ADRESA E Vytiskne seznam adresard na pevném disku nebo na
karté CompactFlash.
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Nabidka PAPIR

Nabidka umoznuje nastavit papir, ktery se méa pouzivat pro tisk.

PAPIR

ZDROJ PAPIRU VYCHOZI
ZASOBNIK
DUPLEXNI TISK | | zAs.1 FORMAT PAPIRU
KoprIi VLASTNI VEL."
KOMPLETOVAT """ TYP PAPIRU
7AS .2 FORMAT PAPIRU
VLASTNI VEL.™
TYP PAPIRU
| | zAs.3™ FORMAT PAPIRU
TYP PAPIRU
PROPOJENT
ZASOB.
| | MaPOVANI REZIM MAPOV.
ZASOBN. ZAS.

LOGICKY ZAS.
0

LOGICKY ZAS.
9
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%Q * Tato poloZka se zobrazi, pouze pokud v nabidce ZAS . 1/FORMAT

B

PAPIRU zvolite hodnotu VLASTNT.

** Tato poloZka se zobrazi, pouze pokud v nabidce ZAS . 2 /FORMAT
PAPIRU zvolite hodnotu VLASTNI.

*** Tato polozka se zobrazi, jen kdyZ je instalovana volitelnd jednotka
doliniho podavace PF-P09.

>+ Tato poloZka se zobrazi pouze v pripadée, Ze je instalovana sou-
prava volitelného pevného disku HD-PO3 nebo karta CompactFiash.

JestliZe je VYCH. SYSTEM/ZABEZPE ENI/BLOKOVANI PANELU
nastaveno na ZAPNUTO, musi byt zadano heslo, aby se mohl zobrazit

obsah nabidky PAPIR.
BliZe 0 BLOKOVANT PANELU viz "VYCHOZI SYSTEM" na

strané 4-50.
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AN
VSechna vychozi nastaveni jsou oznacena tucnym pismem.

ZDROJ |vYcHOZzI |Nastaveni ZAS.1/zAs.2/ZAS.3
PAPIRU|ZASOBNIK

Umoznuje zvolit nastaveni pro vychozi zasobnik.

ZAS.3 se zobrazi pouze v pfipads, Ze je
k tiskdrné pfipojen doplrikovy spodni podavac

PF-P09.
ZAs.1 FORMAT | Nastaveni| JAKYKOL IV, LETTER,
PAPIRU LEGAL, EXECUTIVE, A4, A5,

A6,B5 (JIS),B6 (JIS),
GOVT LETTER, STATEMENT,
FOLIO, SP FOLIO, UK
QUARTO, FOOLSCAP, GOVT
LEGAL, 16K, PHOTO 4x6,
KAI 16,KAI 32,0BALKA
C6, OBALKA DI, OB.
MONARCH, OB. CHOU#3,
OB. CHOU#4, B5 (ISO),
OBALKA #10, JPOST,
JPOST-D, 8 1/8x13 1/4, 8
1/2x13 1/2, VLASTNI

Nastavte format papiru, ktery je zalozen v
zasobniku 1.

Vychozi nastaveni pro model 120V
Jje LETTER. Vychozi nastaveni pro
ostatn/ modely je A4.

V zavislosti na nastaveni zvoleném
pro VYCH. SYSTEM/PAPIR/
JEDNOTKY, se hodnota
FOTO 4x6 miZe zmeénit na
FOTO 10x15.
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VLASTNI
VEL.

Zadejte rozméry papiru, pokud je
v Zasobniku 1 zalozen papir vlastniho
formatu.

Jednotky pro zadani Ize polozkou VYCH.
SYSTEM/PAPIR/JEDNOTKY nastavit
na milimetry nebo palce.

Rozsah nastaveni pro ST Ka:
B Pro MILIMETRY: 92 az 216 mm
(vychozi nastaveni)
— 120V model: 216 mm
— VSechny ostatni modely: 210 mm
® Pro PALCE: 3,63 az8,50palce
(vychozi nastaveni)
— 120V model: 8,50 palce

= VSechny ostatni modely:
8,26 palce

Rozsah nastaveni pro DELKA:
B Pro MILIMETRY: 148 az 356 mm
(vychozi nastaveni)
= 120V model: 279 mm
— VSechny ostatni modely: 297 mm
B Pro PALCE: 5,83 az14,00palce
(vychozi nastaveni)
- 120V model: 11, 00 palc
— VSechny ostatni modely:

11,69 palce

Tato poloZka se zobrazi pouze
v pfipadé, Ze je FORMAT PAPIRU
nastaven na VLASTNI.

Prehled nabidek pro konfiguraci
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TYP Nastaveni| JAKYKOLIV/KANC.
PAPIRU PAPIR/RECYKLOVANY/
SILNY PAP. 1/SILNY
paAP. 2/STITKY/OBALKY/
DOPISNICE/

HLAVI .PAPIR/LESKLY
1/LESKLY 2/POUZE
1-STRAN./SPECIAL.
PAPIR

Nastavte typ media, ktery je zalozen
v Zasobniku 1.

7ZAS. 2 |FORMAT |Nastaveni JAKYKOLIV/LETTER/
PAPIRU EXECUTIVE/A4/A5/R6/
B5(JIS) /B6 (JIS)/
GOVTLETTER/STATEMENT/
UK QUARTO/16K/PHOTO
4x6/KAI 16/KAI 32/
VLASTNI

Nastavte format papiru, ktery je zalozen
v Zasobniku 2.

VWychozi nastaveni pro model 120V
Jje LETTER. Vychozi nastaveni pro
ostatni modely je A4.

V zavislosti na nastaveni zvoleném
proVYCH. SYSTEM/PAPIR/
JEDNOTKY, se hodnota
FOTO 4x6 miZe zménit na
FOTO 10x15.
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VLASTNI
VEL.

Zadejte rozméry papiru, pokud je
v Zasobniku 2 zalozen papir vlastniho
formatu.

Jednotky pro zadani Ize polozkou VYCH.
SYSTEM/PAPIR/JEDNOTKY nastavit
na milimetry nebo palce.

Rozsah nastaveni pro ST Ka:
B Pro MILIMETRY: 92 az 216 mm
(vychozi nastaveni)
— 120V model: 216 mm
— VSechny ostatni modely: 210 mm
® Pro PALCE: 3,63 az8,50palce
(vychozi nastaveni)
— 120V model: 8,50 palce

= VSechny ostatni modely:
8,26 palce

Rozsah nastaveni pro DELKA:

B Pro MILIMETRY: 148 az 297 mm
(vychozi nastaveni)
= 120V model: 279 mm
— VSechny ostatni modely: 297 mm

B Pro PALCE: 5,83 aZ 11,69 palce
(vychozi nastaveni)
- 120V model: 11, 00 palc
— VSechny ostatni modely:

11,69 palce

Tato poloZka se zobrazi pouze
v pfipadé, Ze je FORMAT PAPIRU
nastaven na VLASTNI.
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TYP Nastaveni| JAKYKOLIV/KANC.
PAPIRU PAPIR/RECYKLOVANY/
SILNY PAP. 1/SILNY
papP. 2/STITKY/
DOPISNICE/

HLAVI .PAPIR/LESKLY
1/LESKLY 2/POUZE
1-STRAN./SPECIAL.
PAPIR

Nastavte typ media, ktery je zalozen
v Zasobniku 2.

FORMAT | Je indikovan format papiru (Letter, Legal,
pPAPIRU|Government Legal, Executive, A4 nebo
B5(JIS)) viozeného do zasobniku 3.

Tato polozka pouze zobrazuje aktualni
nastaveni, které nelze zménit.

TYP Nastaveni| JAKYKOLIV/KANC.
PAPIRU PAPIR/RECYKLOVANY/
POUZE 1-STRAN./
SPECIAL. PAPIR

Nastavte typ media, ktery je zalozen
v Zasobniku 3.

PROPOJENT
ZASOB.

Nastaveni| ZAPNUTO /VYPNUTO

Je-li zvoleno ZAPNUTO a ve zvoleném zasobniku
dojde pfi tisku papir, automaticky se pouzije jiny
zasobnik, v kterém je zaloZen papir stejného
formatu, aby tisk mohl pokracovat.

Je-li zvoleno VYPNUTO a ve zvoleném zasobniku
dojde papir, tisk se zastavi.

MAPOVANT
ZASOBN.

REZIM |Nastaveni ZAPNUTO/VYPNUTO

M%*POV' Umoziuje zvolit, zda se ma pouzivat
ZAS. funkce Mapovani zasobnika.
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LOGICKY|Nastaveni FYZICKY ZAS.1/
ZAS. FYZICKY ZAS.2/
0-9 FYZICKY ZAS.3/

Umoznuje zvolit zasobnik, ktery bude
pouzit pro tisk, pokud bude tiskova uloha
pfijata z ovladace tiskarny jiného vyrobce.

Vychozi nastaveni pro polozku LOGICKY
ZAS.1je FYZICKY ZAS.1. Vychozi
nastaveni pro ostatni zasobniky je
FYZICKY ZAS.2.

FYZICKY ZAS.3 sezobrazi
pouze v pfipade, Ze je instalovdna
volitelna jednotka doiniho podavace
PF-PO9.

DUPLEXNI| Nastaveni |VYPNUTO/DELSI KRAJ/KRATSI KRAJ
TISK

Je-li zvoleno DELSI KRAJ, stranky dokumentu se vytisknou po
obou stranach papiru tak, aby bylo mozné papiry sesit po delsi
strané.

Je-li zvoleno KRATSI KRAJ, stranky dokumentu se vytisknou
po obou stranach papiru tak, aby bylo mozné papiry sesit po
kratSi strané.

Nastaveni, provedené v ovladaci tiskarny, pfepiSe nastaveni této
polozky.

KOPIT |Nastaveni |1-9999

Zadejte pocet kopii, ktery se ma vytisknout.

Nastaveni, provedené v ovladaci tiskarny, pfepiSe nastaveni této
polozky.
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KOMPLE-

Nastaveni | ZAPNUTO/VYPNUTO

TOVAT

Je-li zvoleno ZAPNUTO vytisknou se vSechny stranky dokumentu
predtim, nez se vytiskne dalsi kopie.

Je-li zvoleno VYPNUTO, kopie dokumentu se netisknou
oddélené.

Nastaveni, provedené v ovladaci tiskarny, pfepiSe nastaveni této
polozky.

Tato poloZka se zobrazi pouze v pfipade, Ze je instalovdna
volitelna souprava pevného disku HD-PO3 nebo karta
CompactFiash.
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Nabidka KVALITA

Nabidka umoziuje nastavit parametry pro kvalitu tisku.

KVALITA

BAREVNY REZIM

JAS

POLOTONY

TISK OBRAZKU

TISK TEXTU

TISK GRAFIKY

ZVYRAZN NI HRAN

TISK OBRAZKU

TISK TEXTU

TISK GRAFIKY

TLOUS KA HRAN

USPORNY TISK

NASTAVENI PCL

KONTRAST

TISK OBRAZKU

ZDROJ RGB

U EL RGB

SEDA RGB

Prehled nabidek pro konfiguraci
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TISK TEXTU

ZDROJ RGB

U EL RGB

SEDA RGB

TISK GRAFIKY

ZDROJ RGB

U EL RGB

SEDA RGB

NASTAVENI PS

TISK OBRAZKU

ZDROJ RGB

U EL RGB

SEDA RGB

ciLovY PROFIL

TISK TEXTU

ZDROJ RGB

U EL RGB

SEDA RGB

ciLovY PROFIL

TISK GRAFIKY

ZDROJ RGB

U EL RGB

SEDA RGB

ciLovY PROFIL
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SIMULACE | | simurLa NI
PROFIL
KALIBRACE | KALIBRACE TON U EL SIMULACE
PROCES AIDC SEDA CMYK
SYTOST CMYK || AzUrROVY
SEPARACE BAREV || PURPUROVY
ZLUTY
L| ERNY

JestliZe je VYCH. SYSTEM/ZABEZPE ENI/BLOKOVANI PANELU
nastaveno na ZAPNUTO, musi byt zaddno heslo, aby se mohl zobrazit
obsah nabidky KVALITA.

BliZe 0 BLOKOVANI PANELU viz "VYCHOZI SYSTEM" na
strané 4-50.

AN
VSechna vychozi nastaveni jsou oznacena tucnym pismem.

BAREVNY
REZIM

Nastaveni

BAREVN /STUPN SEDE

Pokud zvolite BAREVN , stranky se vytisknou v plnych

barvach.

Pokud zvolite STUPN SEDE, stranky se vytisknou

¢ernobile.

[AN
Nastaveni barevného reZimu provedené z tiskového
oviadace ma preadnost pred nastavenim provedenim
Z této nabidky.

JAS

Nastaveni

-15%/-10%/-5%/0%/+5%/+10%/
+15%

Umoznuje nastavit jas tiskového obrazu.
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POLOTONY |[TISK Nastavenil PEROVKY /DETAILY/
OBRAZKU HLADKE

Umoznuje nastavit, jakym zplisobem se
vytvari polotény v obrazcich.

Pokud zvolite PEROVKY, polotény se
budou vytvaret s vysokou presnosti.

Zvolite-li DETAILY, polotény se budou
vytvaret s detaily.

Pokud zvolite HLADKE, polotény se
budou vytvaret s plynulymi pfechody.
TISK TEXTU |Nastaveni PEROVKY/DETAI LY/
HLADKE

Umoznuje nastavit, jakym zpUsobem se
vytvari polotény v textu.

Pokud zvolite PEROVKY, polotény se
budou vytvaret s vysokou presnosti.

Zvolite-li DETAILY, polotény se budou
vytvaret s detaily.

Pokud zvolite HLADKE, polotény se
budou vytvaret s plynulymi pfechody.
TISK Nastaveni| PEROVKY /DETAILY/
GRAFIKY HLADKE

Umoznuje nastavit, jakym zplsobem se
vytvari polotény v grafice.

Pokud zvolite PEROVKY, polotény se
budou vytvaret s vysokou presnosti.

Zvolite-li DETAILY, polotény se budou
vytvaret s detaily.

Pokud zvolite HLADKE, polotény se
budou vytvaret s plynulymi pfechody.
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ZVYRAZ -
N NI HRAN

TISK
OBRAZKU

Nastaveni‘ ZAPNUTO/VYPNUTO

Umoznuje zvolit, zda se maji zvyraznovat
hrany v obrazcich.

Pokud zvolite ZAPNUTO, budou hrany
zvyraznovany.

Zvolite-li VYPNUTO, hrany zvyrazfiovany
nebudou.

Je-li polozka GSPORNY TISK
nastavena na ZAPNUTO, nelze
hrany zvyrazriovat.

TISK TEXTU

Nastavenl" ZAPNUTO/VYPNUTO

Umoznuje zvolit, zda se maji zvyraznovat
hrany v textu.

Pokud zvolite ZAPNUTO, budou hrany
zvyraznovany.

Zvolite-li VYPNUTO, hrany zvyrazfiovany
nebudou.

Je-li polozka USPORNY TISK
nastavena na ZAPNUTO, nelze
hrany zvyrazriovat.

TISK
GRAFIKY

Nastaveni‘ ZAPNUTO/VYPNUTO

Umozniuje zvolit, zda se maji zvyraznovat
hrany v grafice.

Pokud zvolite ZAPNUTO, budou hrany
zvyraznovany.

Zvolite-li VYPNUTO, hrany zvyrazfiovany
nebudou.

Je-li polozka GSPORNY TISK
nastavena na ZAPNUTO, nelze
hrany zvyrazriovat.
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TLOUS KA
HRAN

Nastaveni ‘VYPNUTO/MALA/ST EDNI/VELKA

Umoznuje zvolit pozadovany stupen zvyraznéni hran.
Zvolite-li VYPNUTO, hrany zvyrazfiovany nebudou.
Zvolite-li MALA, hrany budou zvyrazfiovany jen nepatrné.
Zvolite-li ST EDNT, hrany budou zvyraziiovany primérné.
Zvolite-li VELKA, hrany budou zvyrazfiovany dost znaéné.
Pokud zvolite VYPNUTO, hrany nebudou

zvyrazriovany, dokonce ani kdyZ bude poloZka
ZVYRAZN NI HRAN nastavena na ZAPNUTO

USPORNY
TISK

Nastaveni ZAPNUTO/VYPNUTO

Umoznuje zvolit, zda se ma grafika tisknout s omezenou
sytosti, které se dosahuje pouzitim mensiho mnozstvi
toneru pfi tisku.

Pokud zvolite ZAPNUTO, bude se pfi tisku pouzivat mensi
mnozstvi toneru.

Pokud zvolite VYPNUTO, mnozstvi toneru nebude pfi tisku
omezovano.

[AN
Nastavite-li hodnotu ZAPNUTO, nebudou hrany
zvyrazriovany, dokonce ani pri nastaveni poloZky
ZVYRAZN NI HRAN pro TISK OBRAZKU nebo
TISK GRAFIKY na hodnotu ZAPNUTO.
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NASTAVENT
PCL

KONTRAST Nastaveni| -15%/-10%/-5%/0%/
+5%/+10%/+15%
Umoznuje nastavit kontrast tiskového
obrazu.
TISK ZDROJ |Nastavenil BARVY
OBRAZKU RGB 7ZA IZENI/sRGB
Umoznuje zadat barevny
prostor pro obrazova data
RGB.
Pokud zvolite BARVY
zA IZENT, nebude zadan
zadny barevny prostor.
U EL Nastaveni ZIVE BARVY/
RGB FOTOGRAFICKY

Umoznuje specifikovat
charakteristiky pouzité pro
konverzi obrazovych dat RGB
na data CMYK.

Pokud zvolite ZIVE BARVY,
tiskovy vystup se vytvori
v zivych barvach.

Pokud zvolite
FOTOGRAFICKY, tiskovy
vystup bude svétlejsi.

Prehled nabidek pro konfiguraci
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SEDA
RGB

Nastavenil KOMPOZITNT
ERNA/ ERNA

A SEDA/
POUZE ERNA

Umozniuje zadat zpUsob,
jakym se vytvari ¢erna

a odstiny Sedé v obrazcich
v RGB.

Pokud zvolite KOMPOZITNT
ERNA, erna se vytvar
pomoci barev CMYK.

Pokud zvolite ERNA

A SEDA, 8erna a odstiny $edé
se vytvari pouze ¢ernou
barvou.

Pokud zvolite POUZE ~ ERNA,
¢erna se vytvari pouze ¢ernou
barvou.

TISK TEXTU

ZDROJ
RGB

Nastaveni| BARVY
zA IZENI/sRGB

Umoznuje zadat barevny
prostor pro textova data
v RGB.

Pokud zvolite BARVY
zA IZENT, nebude zadan
zadny barevny prostor.
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U EL
RGB

Nastaveni| ZIVE BARVY/
FOTOGRAFICKY

Umoznuje specifikovat
charakteristiky pouzité pro
konverzi textovych dat RGB
na data CMYK.

Pokud zvolite ZIVE BARVY,
tiskovy vystup se vytvori
v zivych barvach.

Pokud zvolite
FOTOGRAFICKY, tiskovy
vystup bude svétlejsi.

SEDA
RGB

Nastavenil KOMPOZITNI
ERNA/ ERNA
A SEDA/POUZE

ERNA

Umoznuje zadat zpUsob
vytvareni ¢erné a odstin Sedé
v textovych datech RGB.

Pokud zvolite KOMPOZITNI
ERNA, erna se vytvari
pomoci barev CMYK.

Pokud zvolite ERNA

A SEDA, 8erna a odstiny $edé
se vytvafi pouze €ernou
barvou.

Pokud zvolite POUZE ERNA,
¢erna se vytvari pouze ¢ernou
barvou.

TISK

GRAFIKY

ZDROJ
RGB

Nastaveni| BARVY
z2 IzZENI/sRGB

Umozhuje zadat barevny
prostor pro graficka data
v RGB.

Pokud zvolite BARVY
zA IZENT, nebude zadan
zadny barevny prostor.

Prehled nabidek pro konfiguraci
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U EL
RGB

Nastaveni| ZIVE BARVY/
FOTOGRAFICKY

Umoznuje zadat
charakteristiky konverze
grafickych dat v RGB na data
CMYK.

Pokud zvolite ZIVE BARVY,
tiskovy vystup se vytvori
v zivych barvach.

Pokud zvolite
FOTOGRAFICKY, tiskovy
vystup bude svétlejsi.

SEDA
RGB

Nastavenil KOMPOZITNI
ERNA/ ERNA
A SEDA/POUZE

ERNA

Umoznuje zadat zpUsob
vytvareni ¢erné a odstin Sedé
v grafickych datech RGB.

Pokud zvolite KOMPOZITNI
ERNA, erna se vytvari
pomoci barev CMYK.

Pokud zvolite ERNA

A SEDA, 8erna a odstiny $edé
se vytvafi pouze €ernou
barvou.

Pokud zvolite POUZE ERNA,
¢erna se vytvari pouze ¢ernou
barvou.
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NASTAVENT
PS

TISK
OBRAZKU

ZDROJ
RGB

Nastaveni| BARVY

za IZENI/
sSRGB/
AppleRGB/
AdobeRGB1998/
ColorMatchRGB/
BlueAdjustRGB

Umoznuje zadat barevny
prostor pro obrazova data
RGB.

Pokud zvolite BARVY
zA IZENT, nebude zadan
zadny barevny prostor.

Zdrojové profily RGB stazené
pomoci funkce Download
Manager v aplikaci PageScope
Web Connection jsou
dostupné jako ZDROJ RGB.

U EL
RGB

Nastaveni| ZIVE BARVY/
FOTOGRAFICKY/
RELATIVNI
BARVA/
ABSOLUTNI
BARVA

Umoznuje specifikovat
charakteristiky pouzité pro
konverzi obrazovych dat RGB
na data CMYK.

Pokud zvolite ZIVE BARVY,
tiskovy vystup se vytvori
v zivych barvach.

Pokud zvolite
FOTOGRAFICKY, tiskovy
vystup bude svétlejsi.

Pokud zvolite RELATIVNT
BARVA, pro profil zdroje RGB
se pouzije relativni barva.

Pokud zvolite ABSOLUTNT
BARVA, pro profil zdroje RGB
se pouzije absolutni barva.

Prehled nabidek pro konfiguraci
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SEDA
RGB

Nastavenil KOMPOZITNT
ERNA/ ERNA

A SEDA/
POUZE ERNA

Umozniuje zadat zpUsob,
jakym se vytvari ¢erna

a odstiny Sedé v obrazcich
v RGB.

Pokud zvolite KOMPOZITNT
ERNA, erna se vytvar
pomoci barev CMYK.

Pokud zvolite ERNA

A SEDA, 8erna a odstiny $edé
se vytvari pouze ¢ernou
barvou.

Pokud zvolite POUZE ~ ERNA,
¢erna se vytvari pouze ¢ernou
barvou.

cirovy
PROFIL

NamavenqAUTOMATICKY

Umoziuje zadat cilovy profil.

Pokud zvolite AUTOMATICKY,
cilovy profil, ktery tiskarna
automaticky prizplsobuije, se
zvoli podle kombinace
zadaného souladu barey,
polotén( a dalSich profild.

Cilové profily RGB stazené
pomoci funkce Download
Manager v aplikaci PageScope
Web Connection jsou
dostupné jako CILOVY
PROFIL.
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TISK TEXTU

ZDROJ
RGB

Nastaveni| BARVY

za IZENI/
sSRGB/
AppleRGB/
AdobeRGB1998/
ColorMatchRGB/
BlueAdjustRGB

Umoznuje zadat barevny
prostor pro textova data
v RGB.

Pokud zvolite BARVY
zA IZENT, nebude zadan
zadny barevny prostor.

Zdrojové profily RGB stazené
pomoci funkce Download
Manager v aplikaci PageScope
Web Connection jsou
dostupné jako ZDROJ RGB.

U EL
RGB

Nastaveni ZIVE BARVY/
FOTOGRAFICKY/
RELATIVNI
BARVA/
ABSOLUTNI
BARVA

Umoznuje specifikovat
charakteristiky pouzité pro
konverzi textovych dat RGB
na data CMYK.

Pokud zvolite ZIVE BARVY,
tiskovy vystup se vytvori
v zivych barvach.

Pokud zvolite
FOTOGRAFICKY, tiskovy
vystup bude svétlejsi.

Pokud zvolite RELATIVNT
BARVA, pro profil zdroje RGB
se pouzije relativni barva.

Pokud zvolite ABSOLUTNT
BARVA, pro profil zdroje RGB
se pouzije absolutni barva.

Prehled nabidek pro konfiguraci
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SEDA
RGB

Nastavenil KOMPOZITNT
ERNA/ ERNA
A SEDA/POUZE

ERNA

Umoznuje zadat zpUsob
vytvareni ¢erné a odstini Sedé
v textovych datech RGB.

Pokud zvolite KOMPOZITNT
ERNA, erna se vytvar
pomoci barev CMYK.

Pokud zvolite ERNA

A SEDA, 8erna a odstiny $edé
se vytvari pouze ¢ernou
barvou.

Pokud zvolite POUZE ERNA,
¢erna se vytvari pouze ¢ernou
barvou.

cirovy
PROFIL

NaaavenqAUTOMATICKY

Umoziuje zadat cilovy profil.

Pokud zvolite AUTOMATICKY,
cilovy profil, ktery tiskarna
automaticky prizplsobuije, se
zvoli podle kombinace
zadaného souladu barey,
poloténd a dalSich profild.

Cilové profily RGB stazené
pomoci funkce Download
Manager v aplikaci PageScope
Web Connection jsou
dostupné jako CILOVY
PROFIL.
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TISK

GRAFIKY

ZDROJ
RGB

Nastaveni| BARVY

za IZENI/
sSRGB/
AppleRGB/
AdobeRGB1998/
ColorMatchRGB/
BlueAdjustRGB

Umoznuje zadat barevny
prostor pro obrazova data
RGB.

Pokud zvolite BARVY
zA IZENT, nebude zadan
zadny barevny prostor.

Zdrojové profily RGB stazené
pomoci funkce Download
Manager v aplikaci PageScope
Web Connection jsou
dostupné jako ZDROJ RGB.

U EL
RGB

Nastaveni ZIVE BARVY/
FOTOGRAFICKY/
RELATIVNI
BARVA/
ABSOLUTNI
BARVA

Umoznuje specifikovat
charakteristiky pouzité pro
konverzi obrazovych dat RGB
na data CMYK.

Pokud zvolite ZIVE BARVY,
tiskovy vystup se vytvori
v zivych barvach.

Pokud zvolite
FOTOGRAFICKY, tiskovy
vystup bude svétlejsi.

Pokud zvolite RELATIVNT
BARVA, pro profil zdroje RGB
se pouzije relativni barva.

Pokud zvolite ABSOLUTNT
BARVA, pro profil zdroje RGB
se pouzije absolutni barva.

Prehled nabidek pro konfiguraci
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SEDA
RGB

Nastavenil KOMPOZITNT
ERNA/ ERNA

A SEDA/
POUZE ERNA

Umozniuje zadat zpUsob,
jakym se vytvari ¢erna

a odstiny Sedé v obrazcich
v RGB.

Pokud zvolite KOMPOZITNT
ERNA, erna se vytvar
pomoci barev CMYK.

Pokud zvolite ERNA

A SEDA, 8erna a odstiny $edé
se vytvari pouze ¢ernou
barvou.

Pokud zvolite POUZE ~ ERNA,
¢erna se vytvari pouze ¢ernou
barvou.

cirovy
PROFIL

NamavenqAUTOMATICKY

Umoziuje zadat cilovy profil.

Pokud zvolite AUTOMATICKY,
cilovy profil, ktery tiskarna
automaticky prizplsobuije, se
zvoli podle kombinace
zadaného souladu barey,
polotén( a dalSich profild.

Cilové profily RGB stazené
pomoci funkce Download
Manager v aplikaci PageScope
Web Connection jsou
dostupné jako CILOVY
PROFIL.
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SIMULACE

SIMU-
LA NI
PROFIL

Nastaveni| ZADNY / SWOP /
Euroscale/
Commercial -
Press/
JapanColor/
TOYO/DIC

Umoznuje zadat simulaéni
profil.

Pokud zvolite ZADNY, nebude
zadan zadny simulacni profil.

Simulaéni profily RGB stazené
pomoci funkce Download
Manager v aplikaci PageScope
Web Connection jsou
dostupné jako SIMULACNI
PROFIL.

U EL
SIMU-
LACE

Nastaveni] RELATIVNT
BARVA/
ABSOLUTNI
BARVA

Umoznuje zadat
charakteristiku simula¢niho
profilu.

Pokud zvolite RELATIVNT
BARVA, pro simulacni profil se
pouzije relativni barva.

Pokud zvolite ABSOLUTNI
BARVA, pro simulaéni profil se
pouzije absolutni barva.

Prehled nabidek pro konfiguraci
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SEDA | Nastaveni] KOMPOZITNI
CMYK ERNA/ ERNA
A SEDA/POUZE
ERNA

Umoznuje zadat zpUsob
vytvareni ¢erné a odstini Sedé
pomoci ¢tyf barev CMYK.

Pokud zvolite KOMPOZITNT
ERNA, erna se vytvar
pomoci barev CMYK.

Pokud zvolite ERNA

A SEDA, 8erna a odstiny $edé
se vytvari pouze ¢ernou
barvou.

Pokud zvolite POUZE ERNA,
¢erna se vytvari pouze ¢ernou
barvou.

KALIBRACE

KALIBRACE
TON

Nastaveni| ZAPNUTO /VYPNUTO

Pokud zvolite ZAPNUTO, provede se
Uprava obrazu.

Pokud zvolite VYPNUTO, Uprava obrazu
se neprovede.

PROCES AIDC

Nastaveni| PROVEST/ZRUSIT

Pokud zvolite PROVEST, okamzité se
provedou Upravy obrazu.

Pokud zvolite ZRUSI'T, Upravy obrazu se
neprovedou.

Funkce PROCES AIDC

spotrebovava toner.
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SYTOST CMYK

AZU-
ROVY/
PURPU-
ROVY/
ZLUTY/
ERNY

JASY

Nastaveni| -3 /-2/
-1/0/
+1/+2/
+3

PoloZzka umoznuje
nastavit sytost
barev jasnych ténd.

ST EDNI
TONY

Nastaveni| -3 /-2/
-1/0/
+1/+2/
+3

PoloZzka umoznuje
nastavit sytost
barev stfednich
téna.

STINY

Nastaveni| -3 /-2/
-1/0/
+1/+2/
+3

PoloZzka umoznuje
nastavit sytost
barev tmavych tond.

SEPARACE
BAREV

Nastaveni

ZAPNUTO/VYPNUTO

Pokud zvolite ZAPNUTO, provede se separace barev.
Obsah barevné stranky se separuje do jednotlivych stranek
VvV azurové, purpurové, zZluté a ¢erné barvé, z nichz kazda se
vytiskne s Eernymi pfechody. Poradi tisku je Zluta,

purpurova, azurova a ¢erna.

Pokud zvolite VYPNUTO, barevna separace se neprovede.

Barvy se vytisknou béznym zplsobem.

Prehled nabidek pro konfiguraci
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Nabidka TISK Z PAMETI

Nabidka umoziuje nastavit funkci pro "pfimy tisk z paméti”.

tisk z paméti" na strané 5-2.

Tato polozka nabidky se zobrazi pouze v pripadé, Ze je instalovana
volitelna souprava pevného disku HD-PO3 nebo karta CompactFiash
aROZHRANT /TISK Z PAM TI je nastaveno na POVOLIT.

AN
Tato poloZka nabidky se nezobrazi, pokud neni' v nastaveni overovani

0 nastavovani ovérovani uZivatele naleznete v referencni prirucce,
ktera je uloZena na disku CD/DVD Utilities and Documentation.

TISK Z PAM TI

SEZNAM SOUBOR ~

TYP SOUBOR

%Q * Tato poloZka se zobrazi, pokud je ke konektoru paméti USB pripo-
Jeno pametoveé zarizeni USB.

AN
%Q JestliZe je VYCH. SYSTEM/ZABEZPE ENI/BLOKOVANI PANELU

nastaveno na ZAPNUTO, musi byt zadano heslo, aby se mohl zobrazit
obsah nabidky TISK Z PAM TI.

BliZe 0 BLOKOVANT PANELU viz "VYCHOZI SYSTEM" na
Sstrané 4-50.

AN
VSechna vychozi nastaveni jsou oznacena tucnym pismem.

SEZNAM | Zvolte soubor, ktery chcete tisknout, a stisknéte tlacitko Menu/
SOU- Select.

BOR Pokud se pozadovany soubor nachazi ve sloZce, zvolte tuto

slozku a pak stisknéte tlacitko Menu/Select.
Zobrazit se miiZe maximainé 99 sloZek a soubord.

Prdzdné sloZky se nezobrazi.
Nastaveni ‘ TISKNOUT
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Po volbé tohoto nastaveni se soubor vytiskne.

Nastaveni

‘ZRUéIT

Po volbé tohoto nastaveni se zastavi zpracovani tiskovych dat
a zobrazi se znovu seznam soubord.

LETTER/
A4

Nastavenil LETTER, LEGAL, EXECUTIVE, A4,
A5,A6,B5(JIS),B6 (JIS), GOVT
LETTER, STATEMENT, FOLIO, SP
FOLIO, UK QUARTO, FOOLSCAP,
GOVT LEGAL, 16K, PHOTO 4x6,KAI
16, KAI 32,0BALKA C6, OBALKA
DL, OB. MONARCH, OB. CHOU#3,
OB. CHOU#4, B5 (ISO), OBALKA
#10, JPOST, JPOST-D, 8 1/8x13 1/
4,81/2x13 1/2, VLASTNI

Umoznuje zménit format papiru.

Wchozi nastaveni pro model 120V je
LETTER. Vychozi nastaveni pro ostatni
modely je A4.

V zavislosti na nastaveni zvoleném pro
VYCH. SYSTEM/PAPIR/JEDNOTKY,
se hodnota FOTO 4x6 muiZe zménit na
FOTO 10x15.

Tato poloZka se nezobrazi, pokud je zvoleny
soubor ve formatu PDF nebo XPS.
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DUPLEXN
TISK:
VYPNUTO

KOPIZI:

I

1

Nastaveni| vYPNUTO/DELSI KRAJ/KRATSI
KRAJ

Umoznuje zvolit, zda se ma tisknout oboustranné.
Je-li zvoleno VYPNUTO, netiskne se oboustranné.

Je-li zvoleno DELSI KRAJ, stranky dokumentu se
vytisknou po obou stranach papiru tak, aby bylo
mozné papiry sesit po delsi strané.

Je-li zvoleno KRATSI KRAJ, stranky dokumentu
se vytisknou po obou stranach papiru tak, aby bylo
mozné papiry sesit po kratsi strané.

Nastaveni‘ 1-9999

Umoznuje zadat pocet kopii, ktery se ma vytisknout
(mezi1a9999).

KOMPLE -
TOVAT

NaaamanAPNUTo/VYPNUTo

Umoznuje zvolit, zda se maji kopie tisknout
kompletované (po sadach).

Je-li zvoleno ZAPNUTO, vytisknou se vSechny
stranky dokumentu pfedtim, nez se vytiskne dalsi
kopie.

Je-li zvoleno VYPNUTO, kopie dokumentu se
netisknou oddélené.

Tato polozka se zobrazi pouze v pfipade, Ze
Je instalovana volitelna souprava pevného
disku HD-P0O3 nebo karta CompactFiash.

TYP
SOUBOR

Nastaveni

PDF, XPS, JPEG, TIFF/PDF, XPS

Umoznuje zvolit typy soubord, které se maji zobrazovat.
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Nabidka ROZHRANI

Nabidka umozniuje zadat nastaveni rozhrani.

Po zméné nastaveni v nabidce ETHERNET restartujte tiskarnu.

ROZHRANT

PRODLEVA
ULOHY

ETHERNET

TCP/IP

POVOLIT

TISK
Z PAM TI™

ADRESA IP"

MASKA
popSiT *

VYCHOZI
BRANA"

DHCP"

BOOTP"

ARP/PING"

HTTP"

POVOLIT

FTP"

POVOLIT

TELNET"

BONJOUR"

POVOLIT

DYNAMICKA
DNS”

POVOLIT

IPP”

POVOLIT

Prehled nabidek pro konfiguraci
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PORT RAW"

POVOLIT

OBOUSM RNA"

SLP

POVOLIT

SMTP"

POVOLIT

SNMP*

POVOLIT

TISK WSD"

POVOLIT

IPSEC”

POVOLIT

FILTR
ADRES IP"

POVOLENT
P ISTUPU

ODMITNUTI
p IsT.

Ipve”

NETWARE

POVOLIT

POVOLIT

AUTOMATICKE
NAST

APPLETALK

POVOLIT

MISTNI
ADRESA™™"

RYCHLOST/
DUPLEX

OBECNA
ADRESA™™"

IEEE802.1X

POVOLIT

ADRESA
BRANY™™

* Tyto poloZky se zobrazi, kdy? je pro poloZku ROZHRANI /
ETHERNET/TCP/IP/POVOLIT nastavena hodnota ANO.
** Tato poloZka se zobrazi pouze v pfipade, Ze je instalovana volitelind
souprava pevného disku HD-P0O3 nebo karta CompactFiash.
“** Tyto poloZky se zobrazi, kayZ je pro poloZku ROZHRANI /
ETHERNET/TCP/IP/PORT RAW/POVOLIT nastavena hodnota ANO.
“**+ Tyto poloZky se zobrazi, kdyZ je pro poloZku ROZHRANI/
ETHERNET/TCP/IP/IPvé6/POVOLIT nastavena hodnota ANO.
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JestliZe je VYCH. SYSTEM/ZABEZPE ENI/BLOKOVANI PANELU
nastaveno na ZAPNUTO, musi byt zadano heslo, aby se mohl zobrazit
obsah nabidky ROZHRANT.

Bli%e 0 BLOKOVANI PANELU viz "VYCHOZI SYSTEM" na
strané 4-50.

AN
VSechna vychozi nastaveni jsou oznacena tucnym pismem.

PRO- Nastaveni ‘5 sekund - 15 sekund - 300 sekund

DLEVA | Umoznuje zadat asovou prodlevu pro pfijimanou tiskovou
ULOHY |ulohu.

ETHER- |TCP/IP |POVOLIT Nastavenl"ANO/NE

NET Pokud zvolite ANO, povoli se pouZiti
protokolu TCP/IP.

Pokud zvolite NE, pouziti protokolu
TCP/IP se zakaze.

ADRESA Nastaveni‘000.000.000.000

IpP Umozniuje nastavit adresu IP tiskarny
pro pouziti v siti.

Hodnoty zadejte tlacitky A V <
al>.

Pokud zadavate adresu IP manualné,
polozky DHCP, BOOTP a ARP/PING se
automaticky nastavi na VYPNUTO.
MASKA Nastaveni‘ 000.000.000.000

PODSIT [Umozfuje zadat masku podsit& pro
pouziti v siti. Hodnoty zadejte tlacitky

AV, <lal>
VYCHOZI Nastavenl"000.000.000.000

BRANA Umozriuje zadat adresu IP smérovace,
pokud je v siti pouzit. Hodnoty zadejte

tlacitky /\, \V, <lal>.
DHCP Nastavenl'| ZAPNUTO/VYPNUTO

Umoznuje zvolit, zda se automaticky
ziska adresa IP.

Pokud zvolite ZAPNUTO, adresa IP se
ziska automaticky.

Pokud zvolite VYPNUTO, adresa IP se
automaticky neziska.
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BOOTP

Nastaveni‘ ZAPNUTO/VYPNUTO

Umoznuje zvolit, zda se automaticky
ziska adresa IP.

Pokud zvolite ZAPNUTO, adresa IP se
ziska automaticky.

Pokud zvolite VYPNUTO, adresa IP se
automaticky neziska.

ARP/
PING

Nastaveni| ZAPNUTO/VYPNUTO

Umoznuje zvolit, zda se automaticky
ziska adresa IP.

Pokud zvolite ZAPNUTO, adresa IP se
ziska automaticky.

Pokud zvolite VYPNUTO, adresa IP se
automaticky neziska.

HTTP

POVO- Nastavenl" ANO/NE

LIT Pokud je zvoleno ANO, HTTP
je povolen.

Pokud je zvoleno NE, HTTP
neni povolen.

FTP

POVO- Nastavenl" ANO/NE

LIT Pokud je zvoleno ANO, FTP je
povolen.

Pokud je zvoleno NE, FTP
neni povolen.

TELNET

Nastaveni POVOLIT/POTLA IT

Umoznuje zvolit, zda chcete povolit
nebo potladit pfenosy Telnet.

Zvolite-li POVOLIT, prenosy Telnet
budou povoleny.

Zvolite-li POTLA IT, prenosy Telnet
budou potlageny.

BONJOU

R| POVO- Nastaven|’| ANO/NE

LIT Pokud je zvoleno ANO,
Bonjour je povoleno.

Pokud je zvoleno NE, Bonjour
neni povoleno.
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DYNA-
MICKA
DNS

POVO-
LIT

Nastavenl" ANO/NE

Pokud je zvoleno ANO,
Dynamicka DNS je povolena.

Pokud je zvoleno NE, Dyna-
micka DNS neni povolena.

IPP

POVO-
LIT

Nastavenl" ANO/NE

Pokud je zvoleno ANO, IPP je
povoleno.

Pokud je zvoleno NE, IPP
neni povoleno.

AN
Pokud je HTTP/
POVOLIT nastaveno na
NE, nelze IPP nastavit.

PORT
RAW

POVO-
LIT

Nastavenl" ANO/NE

Pokud je zvoleno ANO, Port
RAW je povolen.

Pokud je zvoleno NE, Port
RAW neni povolen.

OBOU-
SM RNA

Nastaveni| ZAPNUTO/
VYPNUTO

Po zvoleni hodnoty
ZAPNUTO umoznuje Port
RAW obousmérnou
komunikaci.

Po zvoleni hodnoty
VYPNUTO neumoznuje Port
RAW obousmérnou
komunikaci.

SLP

POVO-
LIT

Nastavenl" ANO/NE

Pokud je zvoleno ANO, SLP
je povoleno.

Pokud je zvoleno NE, SLP
neni povoleno.

SMTP

POVO-
LIT

Nastavenl" ANO/NE

Pokud je zvoleno ANO, SMTP
je povoleno.

Pokud je zvoleno NE, SMTP
neni povoleno.
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SNMP

POVO-
LIT

Nastavenl" ANO/NE

Pokud je zvoleno ANO,
SNMP je povoleno.

Pokud je zvoleno NE, SNMP
neni povoleno.

TISK
WSD

POVO-
LIT

Nastavenl" ANO/NE

Pokud je zvoleno ANO, tisk
WSD je povolen.

Pokud je zvoleno NE, tisk
WSD neni povolen.

IPSEC

POVO-
LIT

Nastavenl" ANO/NE

Pokud je zvoleno ANO,
IPSEC je povoleno.

Pokud je zvoleno NE, IPSEC
neni povoleno.

FILTR
ADRES
IP

POVO-
LENI
P I-
STUPU

Nastavenil POVOLIT/
POTLA IT

Umoznuje povolit nebo
potlacit poskytovani pfistupu.
Zvolenim hodnoty POVOLIT
umoznite poskytovani
pristupu.

Zvolenim hodnoty POTLA -
IT zabranite poskytovani
pfistupu.

Nastaveni| POVOLIT/
POTLA IT

Umoziuje povolit nebo
potlacit blokovani pfistupu.

Zvolenim hodnoty POVOLIT
umoznite blokovani pfistupu.

Zvolenim hodnoty POTLA -
IT zabranite blokovani pfi-
stupu.

IPve

POVO-
LIT

Nastavenl" ANO/NE

Pokud je zvoleno ANO, IPv6
je povoleno.

Pokud je zvoleno NE, IPv6
neni povoleno.
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AUTOMA - NamavenqANo/NE

TICKE [Po zvoleni hodnoty ANO
NAST. bude adresa IPv6 ziskavana
automaticky.

Zvolenim hodnoty NE je auto-
maticka konfigurace IPv6
potlacena.

MISTNI | Zobrazuje mistni adresu.
ADRESA
OBECNA | Zobrazuje globalni adresu.
ADRESA
ADRESA | Zobrazuje adresu brany.
BRANY

Umozriuje povolit nebo potladit pfimy tisk z paméti tiskarny.
Pokud zvolite POVOLIT, povoli se pfimy tisk z paméti.

Pokud zvolite POTLA IT, pfimy tisk z paméti se zakaze.

NETWARE |POVOLIT|Nastaveni| ANO/NE
Pokud je zvoleno ANO, povoli se
NetWare.
Pokud je zvoleno NE, NetWare se
zakaze.

APPLE POVOLIT Nastaveni‘ ANO/NE

TALK Pokud je zvoleno ANO, povoli se
AppleTalk.
Pokud je zvoleno NE, AppleTalk se
zakaze.

RYCHLOST| Nastaveni | AUTOMATICKY/10BASE PLNY/

/DUPLEX 10BASE POLOVI Nf/lOOBASE
PLNY/100BASE POLOVI NI/
1000BASE PLNY

Umoznuje zadat pfenosovou rychlost sité a metodu
pfenosu pro obousmeérnou komunikaci.

IEEE POVOLIT Nastavenl'| ANO/NE

802.1X Pokud je zvoleno ANO, IEEE 802.1X je
povoleno.
Pokud je zvoleno NE, IEEE 802.1X neni
povoleno.

TISK Z |Nastaveni |POVOLIT/POTLA IT
PAM TI

Prehled nabidek pro konfiguraci
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VYCHOZIi SYSTEM

Nabidka umoznuje nastavit €innost tiskarny, napfiklad jazyk pro zobrazovani
nabidek na displeji a dobu, po jejimz uplynuti tiskarna prejde do Usporného

rezimu.

VYCH. SYSTEM

JAZYK

EMULACE

VYCHOZI

EMULACE

POSTSCRIPT

PRODLEVA
EKANT

CHYBOVA STR.

PS

PROTOKOL PS

AUTOMATIC.
P ESAH

P ETISK.
ERNOU

PCL

MAPOVANT
CR/LF

ADK NA
STRANKU

ZDROJ PISMA

fsLo pisMa

.

XPS

DIGITALNI
PODPIS

ROZTE PISMA
(v¥8KA PisMa)

CHYBOVA STR.
XPS

SYMBOLOVA
SADA

PAPIR

VYCHOZI
PAPIR

FORMAT
PAPIRU

JEDNOTKY

VLASTNI VEL.

—| STR.SE
STUP . SEDE

TYP PAPIRU
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VOLBY
sPUST NI

TISK UVODNI
STR.

AUT.
POKRA OVANI

PRODL.
UCHOV. UL

PRODL. USP.

REZ

PRODL.
NABIDEK

KONTRAST LCD

ZABEZPE ENI

ZM NA HESLA

BLOKOVANT
PANELU

HODINY

DATE
(XX .xXX.xXX)

AS

ASOVA ZONA

FORMATOVAT
DISK"

JEN UZIV.
OBLAST

VSE

FORMAT.
PAM.KARTY"™™"

JEN UZIV.
OBLAST

VSE

Prehled nabidek pro konfiguraci
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OBNOVIT OBNOVIT Sf
VYCHOZI

OBNOVIT TIS-
[ KARNU

OBNOVIT VSE

POVOLIT DOSEL PAPIR ZAS.1
VYSTRAHY
DOCHAZT ZAS.2
M TONER
KON I ZOBR. ZAS.3""
N J.

%’-’a * Tato polozka nabidky se zobrazi pouze v pripade, Ze je instalovana
volitelna souprava pevného disku HD-PO3.
**Tato poloZka nabidky se zobrazi po nastaveni poloZky
USPORNY REZIM na hodnotu ZAPNUTO.
**>* Tato poloZka se zobrazi pouze v pripadé, Ze je instalovana voli-
telna karta CompactFiash.
=+ Tato poloZka se zobrazi, jen kdyZ je instalovana volitelna jednotka
doliniho podavace PF-P09.
=+ Tato poloZka se zobrazi pouze v pfipade, Ze je instalovdna sou-
prava volitelného pevného disku HD-PO3 nebo karta CompactFiash.

AN
%’3 JestliZe je VYCH. SYSTEM/ZABEZPE ENI/BLOKOVANI PANELU
nastaveno na ZAPNUTO, musi byt zaddno heslo, aby se mohl zobrazit
obsah nabidky VYCH. SYSTEM.
BliZe 0 BLOKOVANI PANELU viz "VYCHOZI SYSTEM" na
strané 4-50.
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AN
VSechna vychozi nastaveni jsou oznacena tucnym pismem.

JAZYK |Nastaveni| ENGLISH/Francouz&tina/N m ina/
Span 18tina/ItalStina/
Portugal&tina/ edtina/JaponsStina/

Korej&tina/ indtina - zjednodugena/
in3tina - tradi ni/Nizozem$tina/
Rudtina/Pol&tina

Jazyk pro zobrazovani nabidek a hlaSeni na displeji Ize nastavit
na jeden z jazyk{ v nabidce.

Jednotlivé jazyky se na displeji zobrazuji v daném jazyce, tj. pro
N m ina se zobrazi DEUTSCH.
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EMU-
LACE

vYicHOzZT

NaﬂmwnqAUTOMATICKY/POSTSCRIPT/PCL

EMULACE|

Umozfiuje zadat emulaéni jazyk tiskarny.

Pokud zvolite AUTOMAT I CKY, tiskarna automaticky
zvoli emulaéni jazyk tiskarny z datového toku.

POST- |PRO- NaﬁaveM‘0—3OO
SCRIPT DLEYA/ UmozZiiuje zadat casovou prodlevu, ktera
EKANT | musi uplynout, aby chyba byla definovana
jako PostScriptova chyba.
Pokud zvolite 0, nepouzije se zadna
prodleva.
CHY - Nastaveni| ZAPNUTO/VYPNUTO
BOVA Umoziuje zvolit, zda se poté, co dojde
STR. k PostScriptové chybé, vytiskne chybova
PS stranka.
PROTO- | Nastaveni| AUTO/NORMALNT /
KOL PS BINARNI
Umoznuje zadat protokol pro pfenos dat
v PostScriptovém datovém toku.
Pokud zvolite AUTO, tiskarna automaticky
zvoli pouzitelny protokol z datového toku.
AUTO- |Nastaveni| ZAPNUTO/VYPNUTO
MATIC. Zvolte, jestli se budou sousedni barvy
P ESAH |tisknout s pfesahem, aby nedochézelo
k vzniku bilych oblasti kolem obrazd.
P E- Nastaveni| TEXT/GRAFIKA, TEXT,
TISKN. VYPNUTO
ERNOU

Zadejte, jestli se budou Cernobilé objekty
tisknout (s pfesahem) na sousedni barvu,
aby nedochazelo k vzniku bilych oblasti
kolem &ernych pismen nebo obrazkd.

Jestlize je zvoleno TEXT/GRAFIKA, bude
se provadét tisk s pfesahem u textu
a grafiky.

Jestlize je zvoleno TEXT, bude se tisk
s pfesahem provadét u textu.
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PCL

MAPO- |Nastaveni|CR=CR LF=LF/CR=CRLF
VANT LF=LF/CR=CR
CR/LF LF=LFCR/CR=CRLF
LF=LFCR
Umozniuje zvolit definici kodd CR/LF
v jazyce PCL.
ADK Nastavenl" 5-60-128
NA 3 Umoznuje zadat pocet radkd na stranku
STRANKU| pro jazyk PCL.
ZDROJ | ISLO Naﬂavaﬂ‘0—102
PISMA |PISMA Umoznuje zadat vychozi pismo
v jazyce PCL.
Cisla pisem, ktera se zobrazi,
odpovidaji seznamu pisem
PCL. Podrobnosti o vytisténi
seznamu pisem naleznete
v Gasti "Nabidka TISK" na
strané 4-10.
ROZ- Nastaveni|0,44 - 10,00
TE - 99,99
pIismaA (4,00 - 12,00
(VISKA - 999,75)
PISMA) Umozniuje zadat velikost pisma
v jazyce PCL.
Pokud zvolené ISLO PISMA
predstavuje bitmapové pismo,
zobrazi se ROZTE PISMA.
Pokud zvolené ISLO
PISMA predstavuje obrysové
pismo, zobrazi se VYSKA
pPIsMA.
SYMBO- | Umoziuje zadat symbolovou
LOVA sadu, ktera se pouzije v jazyce
sapa  |PCL.

Vychozi nastaveni je PC8.

Prehled nabidek pro konfiguraci
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XPS DIGI- |Nastaveni| POVOLIT/POTLA IT
TALNI Umoziuje povolit nebo potladit pouziti
PODPIS | digitalnich podpist XPS.
Zvolenim hodnoty POVOLIT umoznite
pouziti digitalnich podpist XPS.
Zvolenim hodnoty POTLA IT zabranite
pouziti digitalnich podpist XPS.
CHY- Nastaveni| ZAPNUTO /VYPNUTO
BOVA Umoznuje aktivovat nebo potlacit tisk
STR. chybovych zprav, dojde-li k chybé& XPS.
XPS
Je-li zvolena hodnota ZAPNUTO, chybova
zprava se vytiskne.
Je-li zvolena hodnota VYPNUTO, chybova
zprava se nevytiskne.
PAPIR |VYCHOZI| FORMAT |Nastaveni LETTER, LEGAL, EXECU-
paPiR |PAPIRU TIVE, A4,A5,A6,B5 (JIS),

B6 (JIS),GOVT LETTER,
STATEMENT, FOLIO, SP
FOLIO, UK QUARTO, FOOL-
SCAP, GOVT LEGAL, 16K,
PHOTO 4x6,KAI 16, KAI
32, OBALKA C6, OBALKA
DL, OB. MONARCH, OB.
CHOU#3, 0B. CHOU#4,

B5 (ISO), OBALKA #10,
JPOST, JPOST-D, 8 1/8x13
1/4,81/2x131/2,
VLASTNI

Umozhuje zvolit format obvykle
pouzivaného papiru.

Wchozi nastaveni pro model 120V
Jje LETTER. Vychozi nastaveni pro
ostatni modely je A4.

V zavislosti na nastaveni zvoleném
proVYCH. SYSTEM/PAPIR/
JEDNOTKY, se hodnota
FOTO 4x6 muiZe zménit na
FOTO 10x15.
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VLASTNT
VEL.

Slouzi k zadani rozmérd papiru, pokud je
pro polozku FORMAT PAPIRU
nastavena hodnota VLASTNT.

Jednotky pro zadani Ize polozkou VYCH .
SYSTEM/PAPIR/JEDNOTKY nastavit
na milimetry nebo palce.

Rozsah nastaveni pro ST Ka:
B Pro MILIMETRY: 92 az 216 mm
(vychozi nastaveni)
= 120V model: 216 mm
— VSechny ostatni modely: 210 mm
B Pro PALCE: 3,63 az8,50palce
(vychozi nastaveni)
— 120V model: 8,50 palce

— VSechny ostatni modely:
8,26 palce

Rozsah nastaveni pro DELKA:
B ProMILIMETRY: 148 az 356 mm
(vychozi nastaveni)
— 120V model: 279 mm
— VsSechny ostatni modely: 297 mm
W Pro PALCE: 5,83 az 14,00 palce
(vychozi nastaveni)
— 120V model: 11, 00 palc

— VSechny ostatni modely:
11,69 palce

Prehled nabidek pro konfiguraci
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TYP Nastaveni| KANC. PAPIR/

PAPIRU RECYKLOVANY/SILNY
PAP. 1/SILNY PAP. 2/
STITKY/OBALKY/
DOPISNICE/

HLAVI .PAPIR/LESKLY
1/LESKLY 2/POUZE
1-STRAN./SPECIAL.

PAPIR
Umoznuje zvolit typ obvykle pouzivaného
papiru.
JED- Nastaveni| PALCE/MILIMETRY
NOTKY Jednotky pro zadani rozmér( stranky vlastni velikosti
Ize nastavit na milimetry nebo palce.
[AN
Vychozi nastaveni pro model 120V je PALCE.
Vychozi nastaveni pro ostatni modely je
MILIMETRY.
STR.SE |Nastaveni AUTO/TISK VE STUP.SEDE/BAREVNY TISK
%TU?' Umoznuje zvolit operace, které se provedou pro ¢ernobilé
SEDE stranky v Ulohach uréenych pro barevny tisk.

Pokud zvolite AUTO, tisk se automaticky provede podle prvni
stranky v tiskové uloze.

Pokud zvolite TISK VE STUP.SEDE, dernobily tisk se pro-
vede automaticky v zavislosti na jednotlivych strankach.

Pokud zvolite hodnotu BAREVNY TISK, tiskarna bude tisk-
nout barevné, dokonce i €ernobilé stranky.
VOLBY TISK Nastaveni| ZAPNUTO /VYPNUTO

SPU%' UVODNI Umoznuje zvolit, zda se po zapnuti tiskarny vytiskne
T NI STR. Gvodni stranka.
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AUT. Nastaveni| ZAPNUTO /VYPNUTO
POK}}‘A: Umoziuje zvolit, zda tiskarna bude pokracovat v tisku, pokud
OVANT | format nebo typ papiru ve zvoleném zasobniku nebude

odpovidat formatu nebo typu papiru, ktery je nastaven pro
tiskovou ulohu.
Pokud pro polozku AUT. POKRA OVANTI zvolite hodnotu
ZAPNUTO, tisk bude automaticky po pfiblizné 10 sekundach
pokra¢ovat podle nasledujicich podminek. V tomto pfipadé tisk
probéhne, i kdyz bude zalozeno médium jiného formatu.
V tiskarné dosla média: DOSEL PAPIR (strana 9-45)/PRAZDNY
ZASOBNIK (strana 9-46)
V tiskarné je jiny format/typ médii: CHYBA PAPIRU
(strana 9-45)/ZAS.X CH.PAPIRU(strana 9-47)

PRODL. | Nastaveni| POTLA IT/1 hodina/4 hodiny/1 den/

UCHOV . 1 tyden

UL. Umoznuje zadat dobu, po jejimz uplynuti budou smazany
tiskové ulohy, uloZzené na pevném disku. Pokud zvolite
POTLA IT, tiskové ulohy nebudou mazany po uplynuti urc¢ité
doby.

PRODL. |Nastaveni| 5 minut/6 minut/7 minut/8 minut/

gsp. 9 minut/10 minut/11 minut/12 minut/

REZ. 13 minut/14 minut/15 minut/

30 minut/1 hodina/3 hodiny

Umoznuje nastavit dobu, po jejimz uplynuti tiskarna prejde do
Usporného rezimu.
Tato polozka se zobrazi pouze v pfipadg, Ze je polozka
USPORNY REZIM nastavena na ZAPNUTO.

PRODL. | Nastaveni| VYPNUTO/1 minuta/2 minuty

NABI- Umoznuje nastavit dobu, po jejimz uplynuti se na displeji

DEK zobrazi aktualni stav tiskarny, pokud s tiskarnou neni
provedena zadna operace a na displeji je zobrazena napovéda
¢i nabidka. Pokud zvolite VYPNUTO, nepouZzije se zadna
prodleva.

KON- Nastaveni| -3/-2/-1/0/+1/+2/+3

TRAST Umoziuje nastavit kontrast displeje.

LCD
Nejtmavsi droven je —3 a nejsvétlejsi +3.
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ZABEZ- | ZM NA |Umoznuje nastavit heslo pro zablokovani ovladaciho
PE ENI |HESLA |panelu.

Pokud je heslo nastavené na 0000 (vychozi),
ovladaci panel neni blokovan. Aby bylo mozné
blokovat ovladaci panel, musite zvolit jiné heslo
nez 0000.

BLOKOV | Nastaveni| VYPNUTO/MINIMUM/ ZAPNUTO

ANI Umozriuje nastavit zplsob blokovani ovladaciho
PANELU panelu_

Pokud zvolite VYPNUTO, ovladaci panel nebude
blokovan.

Pokud zvolite MINIMUM, budou nabidky
ROZHRANT a VYCH. SYSTEM chranény heslem.

Pokud zvolite ZAPNUTO, budou heslem chranény
vSechny nabidky.

Aby bylo mozné blokovat ovladaci panel, musite
zvolit jiné heslo nez 0000.

HODINY |DATE Umozriuje zadat datum vnitfnich hodin tiskarny.

(xx.xx. Pro Asii a Cinu se datum zadava v poradi rok, mésic,

xx) den (RR.MM. DD).

Pro staty na americkych kontinentech se datum
zadava v poradi meésic, den, rok (MM .DD.RR).

Pro Evropu se datum nastavuje v poradi den, mésic,
rok (DD .MM. RR).

AS Umozfiuje nastavit ¢as vnitfnich hodin tiskarny.

ASOVA | Nastaveni| -12:00 - 00:00 - +13:00

ZONA Umoznuje zadat ¢asovou zonu.

FORMA- | JEN Umozriuje inicializovat uzivatelskou oblast pevného
TOVAT |u%1v. |disku.Po zvolenitéto polozky se tiskarna
DISK OBLAST | automaticky restartuje.

VSE Umoznuije inicializovat pevny disk. Po zvoleni této
polozky se tiskarna automaticky restartuje.
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FOR- JEN Umozriuje inicializovat uZivatelskou oblast pamétové
MAT. uzIv. |karty CompactFlash. Po zvoleni této polozky se
PAM. OBLAST | tiskarna automaticky restartuje.

KARTY |ysg Umoznuije inicializovat pamétovou kartu
CompactFlash. Po zvoleni této polozky se tiskarna
automaticky restartuje.

OBNOVIT |OBNO- |Umoziiuje obnovit nastaveni sité na vychozi

vYcHozI |vIT gI |nastaveni. Po zvoleni této polozky se tiskarna
automaticky restartuje.

OBNO- | Umoznuje obnovit nastaveni tiskarny na vychozi

VIT nastaveni. Po zvoleni této polozky se tiskarna

TIS- automaticky restartuje.

KARNU

OBNOVIT| UmozZiuje obnovit vedkera nastaveni tiskarny na

v3SE vychozi nastaveni. Po zvoleni této polozky se
tiskarna automaticky restartuje.

POVOLIT |DOSEL |ZAS.1 Nastavenl" ZAPNUTO/VYPNUTO

VYSTRAHY| PAPIR Umoznuje nastavit, zda se zobrazi

vystraha poté, co v zasobniku 1 dojdou
média.

ZAS.2 Nastavenl" ZAPNUTO/VYPNUTO
Umoznuje nastavit, zda se zobrazi
vystraha poté, co v zasobniku 2 dojdou
média.

7AS.3 |Nastaveni ZAPNUTO/VYPNUTO
Umoznuje nastavit, zda se zobrazi
vystraha poté, co v zasobniku 3 dojdou
meédia.

DOCHAZI| Nastaveni| ZAPNUTO/VYPNUTO
TONER Umoznuje nastavit, zda se zobrazi vystraha

v pfipadé, ze v zasobniku uz témér neni toner.
KON I |Nastaveni| ZAPNUTO/VYPNUTO
ZOBR. Umoznuje nastavit, zda se zobrazi vystraha
J.

v pfipadé, ze se blizi konec zivotnosti zobrazovaci
jednotky.
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UDRZBA
Nabidka umozniuje provadét udrzbu na tiskarné.

Nabidku Ize pouzit az po zadani hesla spravce.

UDRZBA
TISK ZAZNAM
UDALOSTI
|| POLOTONY 64 | | AZUROVA 64/PURPUROVA
64/7ZLUTA 64/ ERNA 64
|| POLOTONY 128 | | AZUROVA 128/PURPUROVA
128/ZLUTA 128/ ERNA 128
|l POLOTONY 256 | | AZUROVA 256/PURPUROVA
256 /ZLUTA 256/ ERNA 256
|| GRADACE
ZAROVNANT HORNI HRANA KANC. PAPIR
|| STLNY PAP.
|| SILNY PAP.2
|| OBALKY
|| LEVA HRANA | | LEVA HR.
ZAS.1-3
L| L.HR. | | LEVA HR.
DUPLEXER ZAS.1-3
H P ENOSOVY | | JEDEN | | xanc. PAPIR
VYKON PR CHOD
| SILNY PAP. 1
| SILNY pAP. 2
| DOPISNICE
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OBALKY

STITKY

LESKLY 1

LESKLY 2

MANUALNI KANC. PAPIR
DUPLEX
NAST.OBR. AZUROVY SILNY PAP. 1
SIL.PAP.
PURPUROVY SILNY PAP.2
ZLUTY DOPISNICE
ERNY OBALKY
NAST.OBR. STITKY
ERNA
SE . JEMNE LESKLY 1
LINKY
REZIM AIDC LESKLY 2
SILNY PAPIR
DIP P DIP P
MOTORU MOTORU1-28
NAST.HLAV. STR. PRO
SKEN. HL.SKEN.
HODNOTA ZLUTY
NASTAVENI
PURPUROVY
AZUROVY

Prehled nabidek pro konfiguraci
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SPOT EBNI | | viM na P ENOSOVY
[ MAT. PAS
P ENOSOVY
VALEC
FIXA NI
zA 1ZENT
RYCHLE AKTUALIZO-
1 NASTAVENI® VAT NAST
ZALOHOVAT
NAST.
TYP
ZALOHOVANT

%Q *Tato polozka se zobrazi, pokud je ke konektoru paméti USB pfipo-
Jeno pametoveé zarizeni USB.
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AN
VSechna vychozi nastaveni jsou oznacena tucnym pismem.

TISK ZAZNAM Nastavenl" TISKNOUT/ZRUé IT
UDA- | Vytiskne soubor se zaznamem udalosti.
LOSTI
POLO- |AZU- NaﬁmeanISKNOUT/ZRuélT
TONY | ROVA  |vytiskne poloténovy vzor pomoci 25%
64 64 /PUR- | sytosti jednotlivych barev CMYK.
PUROVA
64/
ZLUTA
64/
ERNA
64
POLO- |AZU- |Nastaveni| TISKNOUT/ZRUSIT
TONY  |ROVA  |vytiskne poloténovy vzor pomoci 50%
128 128/ |sytosti jednotlivych barev CMYK.
PURPU-
ROVA
128/
ZLUTA
128/
ERNA
128
POLO- |AZU- Nastaveni TISKNOUT/ZRUéIT
TONY  |ROVA  Ivytiskne poloténovy vzor pomoci 100%
256 256/ sytosti jednotlivych barev CMYK.
PURPU-
ROVA
256/
ZLUTA
256/
ERNA
256
GRA- |Nastaveni| TISKNOUT/ZRUSIT
DACE  |vytiskne se gradaéni vzor.
ZAROV- |[HORNI |KANC. [Nastaveni|-15 a¥% 15
NANI  |HRANA |PAPIR |Sefizuje horni okraj oby&ejného papiru
pro jednostranny tisk.
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SILNY Nastaveni‘—lS a¥ 15

PAP. Sefizuje horni okraj silného papiru pro
jednostranny tisk.

SILNY Nastaveni‘—lS a¥ 15

PAP2 |2 Sefizuje horni okraj silného papiru 2
pro jednostranny tisk.

OBALKY Nastavenl" -15 a% 15
Sefizuje horni okraj silného papiru pro

tisk obalek.
LEVA |LEVA Nastaveni‘ -15 a¥ 15
HRANA |HR. Sefizuje levy okraj média podavaného ze

ZAS.1 |zasobniku 1 pro jednostranny tisk.
LEVA Nastaveni‘ -15 aZ 15

HR. Sefizuje levy okraj média podavaného ze
ZAS .2 |zasobniku 2 pro jednostranny tisk.

LEVA Nastavenl" -15 aZ 15

HR. Sefizuje levy okraj média podavaného ze
ZAS .3 |zéasobniku 3 pro jednostranny tisk.

L.HR. |LEVA Nastaveni‘—lS a¥ 15

DUPLE- | HR. Sefizuje levy okraj média podavaného ze
XER ZAS.1 |zasobniku 1 pro duplexni (oboustranny)
tisk.
LEVA Nastavenl" -15 a% 15
HR. Sefizuje levy okraj média podavaného ze
ZAS .2 |zasobniku 2 pro duplexni (oboustranny)
tisk.
LEVA Nastaveni‘ -15 aZ 15
HR. Sefizuje levy okraj média podavaného ze
ZAS .3 |zasobniku 3 pro duplexni (oboustranny)
tisk.
P ENO- |[JEDEN |KANC. |Nastaveni|-s a% 7
SOvY |PR - PAPIR |Sefizuje vystup 2. pfenosu
VYKON |CHOD obrazu (ATVC) pro jedno-
stranny tisk na obycejny papir,
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SILNY Nastaveni‘ -8 a¥ 7

PAP. 1 |Sefizuje vystup 2. pfenosu
obrazu (ATVC) pro jedno-
stranny tisk na silny papir 1.

SILNY Nastavenl" -8 az 7

PAP. 2 |Sefizuje vystup 2. pfenosu
obrazu (ATVC) pro jedno-
stranny tisk na silny papir 2.

DOPIS- Nastaveni‘—s a¥ 7

NICE |Sefizuje vystup 2. pfenosu
obrazu (ATVC) pro jedno-
stranny tisk na dopisnice.

OBALKY Nastavenl"—s az 7

Sefizuje vystup 2. pfenosu
obrazu (ATVC) pro jedno-
stranny tisk na obalky.

STITKY Nastaveni‘_g as 7

Sefizuje vystup 2. pfenosu
obrazu (ATVC) pro jedno-
stranny tisk na Stitky.

LESKLY Nastavenl"—s a¥ 7

1 Sefizuje vystup 2. prenosu
obrazu (ATVC) pro jedno-
stranny tisk na lesklé

médium 1.
LESKLY | Nastaveni ‘ -8 a¥ 7
2 Sefizuje vystup 2. pfenosu

obrazu (ATVC) pro jedno-
stranny tisk na lesklé
médium 2.
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MANU- |KANC. Nastaveni‘—s a¥ 7

ALNI PAPIR |Sefizuje vystup 2. pfenosu
DUPLEX obrazu (ATVC) pro duplexni
(oboustranny) tisk na oby-
cejny papir.

SILNY Nastavenl" -8 az 7

PAP. 1 |Sefizuje vystup 2. pfenosu
obrazu (ATVC) pro duplexni
(oboustranny) tisk na silny

papir 1.

SILNY Nastaveni‘—s a¥ 7

PAP. 2 |Sefizuje vystup 2. prenosu
obrazu (ATVC) pro duplexni
(oboustranny) tisk na silny
papir 2.

DOPIS- Nastaveni‘—s a¥ 7

NICE |Sefizuje vystup 2. pfenosu
obrazu (ATVC) pro duplexni
(oboustranny) tisk na
dopisnice.

OBALKY Nastavenl"—s az 7

Sefizuje vystup 2. pfenosu
obrazu (ATVC) pro duplexni
(oboustranny) tisk na obalky.

STITKY Nastaveni‘_g as 7

Sefizuje vystup 2. pfenosu
obrazu (ATVC) pro duplexni
(oboustranny) tisk na Stitky.

LESKLY Nastavenl"—s a¥ 7

1 Sefizuje vystup 2. pfenosu

obrazu (ATVC) pro duplexni
(oboustranny) tisk na lesklé
médium 1.
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LESKLY Naﬁmenq_g az 7
2 Sefizuje vystup 2. pfenosu
obrazu (ATVC) pro duplexni
(oboustranny) tisk na lesklé
médium 2.
NAST. |AZU- Nastaveni|-5 - 0 - 5
OBR. ROVY [ Jemné sefizuje sytost azurové barvy pro
SIL. tisk obraz( na silny papir.
PAP. PURPU- Nastaveni‘ 5 -0 -5
ROVY | Jemné sefizuje sytost purpurové barvy
pro tisk obraz( na silny papir.
ZLUTY Nastaveni‘ -5 -0 -5
Jemné sefizuje sytost Zluté barvy pro
tisk obraz( na silny papir.
ERNY Nastavenl" -5 -0 -5
Jemné sefizuje sytost Cerné barvy pro
tisk obraz( na silny papir.
NAST. |Nastavenij-2 - 0 - 2
OBR. | Jemné sefizuje sytost obraz( tisténych ve stupnich
ERNA | Sedé.
SE . Nastaveni‘ -3-0-2
JEMNE | Sefizuje zplisob reprodukce jemnych linek zménou
LINKY |napéti (VC) pfivedeného na elektrostaticky valec.
REZIM NaﬂamnﬂREZIM 1/REZIM 2
AIDC  |Zvolte provozni rezim AIDC.
REZIM 1:standardnirezim
REZIM 2:rezim nizké Grovné
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SILNY
PAPIR

Nastaveni| KVALITA / RYCHLOST

Aby se pfi podavani silného papiru zabranilo pfile-

peneni toneru v jednotce vyvojnice z dlivodu pohéa-
néni polovi¢ni rychlosti, zvolte ¢asovani pro pohon

jednotky vyvojnice pfi pIné rychlosti po pevné sta-

novenou dobu.

KVALITA: P¥i tisku na silny papir je tisk pravidelné
pozastavovan a vyvojnice je pohanéna plnou rych-
losti po pevné stanoveny ¢asovy interval. Ponévadz
je tisk pozastaven, nedojde k ovlivnén kvality; dojde
vSak k odstaveni na dobu pfiblizné 70 sekund po
priblizné kazdych 400 sekundach provozu pfi polo-
viéni rychlosti.

RYCHLOST: P¥i tisku na silny papir prepina pouze
pohon jednotky vyvojnice po stanoveny interval
periodicky na plnou rychlost. Ponévadz pfi piné
rychlosti pohonu pokracuije tisk, je lehce ovlivnéna
kvalita tisku, je vSak kratka doba odstaveni.

DIP P
MOTORU

DIP P |Nastaveni| ZAPNUTO / VYPNUTO
MOTORU
1-28

Slouzi ke zméné nastaveni motoru.

Tato nastaveni neni normaliné tfeba meénit.
Pokud vznikne potreba zménit tato
nastaveni, postupujte podle pokyni ze
strany technické poapory.

NAST.
HLAV.
SKEN.

STR.
PRO
HL.
SKEN.

NaﬂamnﬂTISKNOUT,/ZRuélT

Vytiskne se zkuSebni vzor pro jemné sefizeni barev-
nych pomérl v hlavnim sméru snimani.

HOD-
NOTA
NASTA-
VENI

ZLUTY Naﬁmenq42 -0 - -42

Jemné serid'te miru Zluté v hlavnim
sméru snimani.

42 -0 - -42
ROVY Jemné sefidte miru purpurové v hlavnim
smeéru snimani.

PURPU- | Nastaveni

AZU- Naﬁaenq42 -0--42

ROVY Jemné sefidte miru azurové v hlavnim
sméru snimani.
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SPO- VYM NA |P ENO-

Nastaveni| ANO/NE

Sovy
PAS

T EBNI
MAT.

Nuluje pocitadlo pfenosového pasu.

P ENO-

Nastaveni| ANO/NE

Sovy
VALEC

Nuluje pocitadlo pfenosového valce.

FIxa NI

Nastaveni ‘ ANO/NE

zZA I-
ZENT

Nuluje pocitadlo fixaéni jednotky.

RYCHLE | AKTUALIZOVAT

NaﬁaeanRovEST/ZRUéIT

NASTA-
VENI

NAST

Aktualizujte nastaveni tiskarny podle
defini€niho souboru nastaveni tiskarny,
ulozeného v paméti USB.

Po zvoleni hodnoty PROVEST se bude
nastaveni tiskarny aktualizovat.

Po zvoleni hodnoty ZRUSIT se aktuali-
zace nastaveni neprovede.

ZALOHOVAT

Nastaveni| PROVEST/ZRUSIT

NAST.

Ulozte na pamétové zarizeni USB udaje
o aktualnich tiskovych nastavenich jako
defini¢ni soubor.

Po zvoleni hodnoty PROVEST se bude
nastaveni tiskarny ukladat na pamétové
zafizeni USB.

Po zvoleni hodnoty ZRUSIT se nastaveni
ukladat nebude.

TYP

Nastaveni| vSE/ ST / TISKARNA

ZALOHOVANTI

Zvolte nastaveni, které bude ulozeno na
pamétovy disk USB.

Po zvoleni VSE se bude nastaveni
tiskarny a sitové nastaveni ukladat na
pamétové zafizeni USB.

Po zvoleni hodnoty SiT se bude sitové

nastaveni ukladat na pamétové zafizeni
USB.

Po zvoleni TISKARNA se bude nastaveni
tiskarny ukladat na pamétové zafizeni
USB.

Prehled nabidek pro konfiguraci
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Nabidka SERVIS

Nabidka umozniuje servisnimu technikovi sefidit tiskarnu a provést jeji
udrzbu. Nabidku nemohou pouzit uzivatelé.
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Primy tisk z pameéti
Soubory formatd PDF, XPS, JPEG a TIFF uloZené na pamétovych zafizenich
USB Ize vytisknout pfipojenim pamétovych zafizeni USB k tiskarné.

%’3 Primy tisk z paméti Ize pouZit pouze po instalaci voliteiné soupravy
pevného disku HD-PO3 nebo karty CompactFiash.

AN
%’3 Sifrovana pamétova zarizeni USB nejsou poaporovana.

%Q Podrobnéjsi informace o volbe nastaveni na oviadacim panelu nalez-
nete v casti "Nabidka TISK Z PAMETI" na strané 4-40.

Tisk z pfFipojeného pamétového zafizeni USB

1 Zasurite paméfové zafizeni USB
do konektoru paméti USB.
V pravém hornim rohu displeje
se objevi ikona USB a souc¢asné
se zobrazi nabidka TISK
Z PAM TI.

AN
Pro nabidku, ktera se objevi
po vioZeni pamétového zari-
zen/ USB, nebude vyZado-
vano heslo, ani kayz bude
VYCH. SYSTEM/ZABEZPE-
ENI/BLOKOVANI PANELU
nastaveno na ZAPNUTO.

2 Zvolte polozku SEZNAM SOUBOR a pak stisknéte tlacitko
Menu/Select.

KdyZ se zobrazi vsechny soubory (PDF XPS, JPEG a TIFF), zvolte
polozku TYP SOUBOR a pak stisknete tlacitko Menu/Select.

3 V seznamu souborl zvolte soubor, ktery chcete vytisknout, a pak stisk-
néte tlacitko Menu/Select.

Pokud se pozadovany soubor nachazi ve slozce, zvolte tuto slozku a pak
stisknéte tlacitko Menu/Select.

AN
Zobrazit se miiZe maximainé 99 sloZek a soubord.

AN
Zobrazit se miiZe az 8 Urovni sloZek.
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4 Zvolte polozku TISK a pak stisknéte tlacitko Menu/Select.
Po dokonceni tisku se znovu zobrazi informace o stavu.

Pro tisk Ize nastavit format papiru, oboustranny tisk, pocet kopif
a kompletovani.

Behem primého tisku z paméti nevyjimejte paméetové zafizeni
USB z konektoru rozhrani USB.
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Tiskova média




Vlastnosti tiskovych médii

Podporované druhy a formaty médii

Média Formaty médii Zasobnik* Duplex
Palce Milimetry (oboustranné)

Letter 8,5x 11,0 215,9 x 279,4 1/2/3 Ano
Legal 8,5 x 14,0 215,9 x 355,6 1/3 Ano
Statement 5,5 x 8,5 139,7 x 215,9 1/2 Ne
Executive 7,25 x 10,5 184,2 x 266,7 1/2/3 Ano
A4 8,2 x 11,7 210,0 x 297,0 1/2/3 Ano
A5 59x 8,3 148,0 x 210,0 1/2 Ne
A6 41x5,8 105,0 x 148,0 1/2 Ne
B5 (JIS) 7,2 x 10,1 182,0 x 257,0 1/2/3 Ano
B6 50x7,2 128,0 x 182,0 1/2 Ne
Folio 8,25 x 13,0 210,0 x 330,0 1 Ano
SP Folio 8,5 x 12,69 215,9 x 322,3 1 Ano
Foolscap 8,0 x 13,0 203,2 x 330,2 1 Ano
UK Quarto 8,0 x 10,0 203,2 x 254,0 1/2 Ano
Government Letter 8,0 x 10,5 203,2 x 266,7 1/2 Ano
Government Legal 8,5 x 13,0 215,9 x 330,2 1/3 Ano
Fotografie 4" x 6"/10 x 15 4,0x 6,0 101,6 x 152,4 1/2 Ne

16 K 7,7 x 10,6 195,0 x 270,0 1/2 Ano
Kai 16 7,3x 10,2 185,0 x 260,0 1/2 Ano
Kai 32 51x7,3 130,0 x 185,0 1/2 Ne
81/2x131/2 8,5x 13,5 215,9 x 342,9 1 Ano
81/8x131/4 8,125 x 13,25 206,4 x 336,6 1 Ano
Japonska pohlednice 3,9%x5,8 100,0 x 148,0 1 Ne
Japonska pohlednice - D 58x7,9 148,0 x 200,0 1 Ne

B5 (1ISO) 6,9 x 9,8 176,0 x 250,0 1 Ne
Obalka #10 4,125 x 9,5 104,8 x 241,3 1 Ne
Obalka DL 8,7x4,3 220,0 x 110,0 1 Ne
Obalka C6 6,4 x 4,5 162,0 x 114,0 1 Ne
Obalka Monarch 7,5 x 3,875 190,5 x 98,4 1 Ne
Obalka Chou #3 4,7 x 9,2 120,0 x 235,0 1 Ne
Obalka Chou #4 3,5 x 8,1 90,0 x 205,0 1 Ne
Vlastni velikost 3,6-8,5 x 5,8-14,0 | 92,0-216,0 x 1 Ano***

148,0-356,0
Vlastni velikost 3,6-8,5 x 5,8-11,7 | 92,0-216,0 x 2 Ano****
148,0-297,0
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Poznamky: *Zasobnik 1 = ruéni podavac

Zasobnik 3 = jednotka dolniho podavace PF-P09 (volitelnd)

**Ackoli je maximalni podporovana Sifka 216,0 mm (8,5"), Ize podavat obalky formatu DL
(8ika: 220 mm (8,7")).

***Nejmensi mozny format pro duplexni (oboustranny) tisk je 182,0 x 254,0 mm (7,2" x 10,0").
Nejvétsi mozny format pro duplexni (oboustranny) tisk je 216,0 x 356,0 mm (8,5" x 14,0").

***Nejmensi mozny format pro duplexni (oboustranny) tisk je 182,0 x 254,0 mm
(7,2" x 10,0").
Nejvétsi mozny format pro duplexni (oboustranny) tisk je 216,0 x 297,0 mm (8,5" x 11,69").

Chcete-li tisknout na média viastni velikosti, pouZijte oviadac tiskarny
a zvolte nastaveni v rozsahu uvedeném v tabulce na predchazejici
strance.
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Druhy tiskovych médii

Média skladujte v pivodnim obalu na plochém, vodorovném povrchu az do
doby, nez je zalozite do tiskarny. Seznam schvalenych tiskovych médii nalez-
nete na adrese printer.konicaminolta.com.

Pred tiskem vétsiho poctu kopii na speciaini papir (jiny neZ obyceiny)
provedte zkusebni tisk a ovérte si tak kvalitu tisku.

Kancelarsky papir (Recyklovany papir)

Kapacita Zasobnik 1 AZ 100 listd, v zavislosti na gramazi papiru
(ruéni
podavac)
Zasobnik 2 AZ 250 listl, v zavislosti na gramazi papiru
Zasobnik 3 AZ 500 listd, v zavislosti na gramazi papiru
Orientace | Zasobnik 1 Tiskovou stranou doldl
(ruéni
podavac)
Zasobnik 2/3 | Tiskovou stranou nahoru
Tiskové Kancelarsky (Recyklovany)
médium
v ovladadi
Gramaz 60-90 g/m?
Obou- Podporované formaty jsou uvedeny s. 6-2.

stranny tisk

Pouzivejte média

Vhodna pro tisk v kancelarskych laserovych tiskarnach, napfiklad standardni
nebo recyklovany kancelarsky papir

NEPOUZIVEJTE média

B Pokryta specialnimi vrstvami (uhlovy papir, papir napustény barvou)

B Neschvalena média pro tepelny pfenos obrazu (papir s teplocitlivou vrst-
vou, papir pro tepelny kontaktni tisk, pfenaseci papir pro tepelny tisk)

B Papir s vodnimi obtisky

Samopropisovaci

B Urcena specialné pro inkoustové tiskarny (velmi jemny papir, lesklé folie
a pohlednice)

W Jiz potistény papir

— Papir potistény inkoustovou tiskarnou
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— Papir potistény Cernobilou nebo barevnou laserovou tiskarnou nebo
kopirkou

— Papir potistény tepelnou tiskarnou

— Papir potistény jakoukoliv jinou tiskarnou nebo faxovym pfistrojem

Zaprasena

Mokra (nebo vihkd)

Skladujte média v prostredy s relativni vihkosti mezi 35% az 85%.
Na vihky nebo mokry papir toner spravné nepfilne.

Vrstvena

S lepici vrstvou

Prehnutd, pomackana, svinuta, s plastickymi vzory, zkroucena nebo
zvinéna

Perforovand, dérovana nebo natrzena

P¥ilis hladka, pfili§ drsna nebo pfilis vzorovana

S rdiznou hrubosti (vytlaGovanymi vzory) na ptedni a zadni strané
P¥ilis tenka nebo prilis silna

Slepena statickou elektfinou

Pozlacena nebo s olii, pfili§ svétla

Teplocitliva nebo neschopna snést fixacni teplotu 180°C (356°F)
Nepravidelnych tvar( (nestejné Siroka nebo Sikmo sefiznuta)

Spojena lepidlem, lepici paskou, svorkami, sponkami, stuzkami, hacky,
knofliky apod.

Bélena chlérem

Jakakoliv jina neschvalena média

Silny papir

Papir s gramazi vétsi nez 90 g/m? je nazyvan silny papir. Na silny papir
mlzete tisknout spojité. To ale mdze ovlivnit podavani v zavislosti na jejich
kvalité a na okolnim prostfedi. Pokud dojde k potizim, pferuste spojity tisk

a podavejte Stitky po jednom archu.

Kapacita Zasobnik 1 Az 20 listd, v zavislosti na tloustce

(ruéni
podavac)
Zasobnik 2
Zasobnik 3 Neni podporovan
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Orientace | Zasobnik 1 Tiskovou stranou dolU
(ruéni

podavac)
Zasobnik 2 Tiskovou stranou nahoru

Tiskové | Silny 1 (91-150 g/m?)
médium | Sjlny 2 (151-210 g/m?

v ovladaci
Gramaz 91-210 g/m?
Obou- Podporované formaty viz strana 100

stranny tisk

Obalky

Tisknéte pouze na predni stranu, uréenou pro adresu. V nékterych ¢astech
obalky se prekryvaji tfi vrstvy papiru — pfedni, zadni a chlopeni. Text tistény
na tyto ¢asti se nemusi vytisknout spravné nebo se nemusi vytisknout
vlibec.

Na obalky muzete tisknout spoijité. To ale mlze ovlivnit podavani v zavislosti
na jejich kvalité a na okolnim prostredi. Pokud dojde k potizim, pferuste spo-
jity tisk a podavejte stitky po jednom archu.

Kapacita Zasobnik 1 Az 10 obalek, v zavislosti na tloustce
(ruéni

podavac)
Zasobnik 2/3 | Neni podporovan

Orientace | Tiskovou stranou doll

Tiskové Obalky
médium
v ovladadci

Obou- Neni podporovan
stranny tisk

Pouzivejte obalky
B Bézné kancelarské obalky schvalené pro tisk v laserovych tiskarnach
s uhlopfi¢nymi spoji, ostrymi ohyby i okraji a oby€ejnymi lepicimi chlop-
némi
ProtoZe obdlky prochdzefi mezi vyhrivanymi valci fixacni jednotky,
mohou se zalepit. Proto pouZivejte obéalky s disperznim lepidlem.
B Schvalené pro tisk v laserovych tiskarnach
B Suché
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NEPOUZIVEJTE obalky

Se samolepicimi chlopnémi

Opatiené lepicimi paskami, kovovymi sponami, papirovymi sponami,
spojkami nebo prouzky pro peceténi

S prihlednymi okénky
S pfili§ drsnym povrchem

Z materialu, ktery se teplem rozpousti, tavi, méni barvy, méni tvar nebo
vytvafi nebezpecné vypary

Zatavené

Stitky
Arch se §titky je tvofen samotnym Stitkem (tiskova strana), vrstvou lepidla
a podkladovym papirem.

Vlastnosti samolepiciho stitku musi odpovidat pozadovanym viastnos-
tem kancelarského papiru.

Samolepici stitky musi pokryvat cely podkladovy papir a na jejich povr-
chu nesmi byt volné pfistupné lepidlo.

Na archy se samolepicimi stitky mlzete tisknout spojité. To ale mlze ovlivnit
podavani v zavislosti na jejich kvalité a na okolnim prostredi. Pokud dojde
k potizim, pferuste spojity tisk a podavejte stitky po jednom archu.

Dalsi informace o tisku na samolepici Stitky mohou byt uvedeny
v dokumentaci aplikace, ze které tisknete.

Kapacita Zasobnik 1 Az 20 archd, v zavislosti na tloustce

(ruéni
podavac)
Zasobnik 2

Zasobnik 3 Neni podporovan

Orientace | Zasobnik 1 Tiskovou stranou doll

(ruéni
podavac)
Zasobnik 2 Tiskovou stranou nahoru

Tiskové Stitky
médium
v ovladaci

Obou- Neni podporovan
stranny tisk

Pouzivejte archy se samolepicimi Stitky

Doporucené pro laserové tiskarny

Druhy tiskovych médii 6-7




NEPOUZIVEJTE archy se samolepicimi $titky
B Jejichz Stitky se snadno odlepuji nebo jsou jiz ¢aste€né odstranéné
B Jejichz podkladové listy jsou odlepené nebo maji odkrytou lepici vrstvu
Stitky se mohou ve fixacni jednotce pfichytit odlepit a zolsobit
uvaznuti méedi.
B Perforované nebo prediezané

Nepouzivejte Pouzivejte

LI
L1000
LI
L1000
L1010

Leskly podkladovy papir Stitek na celém archu
(nepredrezany)

Hlavi¢ckovy papir

Na hlavi¢kovy papir mizZete tisknout spoijité. To ale mize ovlivnit podavani
v zavislosti na jejich kvalité a na okolnim prostiedi. Pokud dojde k potizim,
preruste spojity tisk a podavejte Stitky po jednom archu.

Dalsi informace o tisku na hlavi¢kovy papir mohou byt uvedeny
v dokumentaci aplikace, ze které tisknete.

Kapacita Zasobnik 1 Az 20 listd, v zavislosti na formatu a tloustce
(ruéni
podavac)
Zasobnik 2
Zasobnik 3 Neni podporovan
Orientace | Zasobnik 1 Tiskovou stranou dol(

(ruéni
podavac)
Zasobnik 2 Tiskovou stranou nahoru
Tiskové Hlavickovy papir
médium
v ovladaci
Obou- Neni podporovan

stranny tisk
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Pohlednice

Na pohlednice mUzete tisknout spoijité. To ale milze ovlivnit podavani
v zavislosti na jejich kvalité a na okolnim prostredi. Pokud dojde k potizim,
preruste spojity tisk a podavejte stitky po jednom archu.

Dalsi informace o tisku na pohlednice papir mohou byt uvedeny
v dokumentaci aplikace, ze které tisknete.

Kapacita Zasobnik 1 Az 20 pohlednic, v zavislosti na tloustce
(ruéni
podavac)
Zasobnik 2
Zasobnik 3 Neni podporovan
Orientace | Zasobnik 1 Tiskovou stranou dol(

(ruéni
podavac)
Zasobnik 2 Tiskovou stranou nahoru
Tiskové Pohlednice
médium
v ovladadi
Obou- Neni podporovan

stranny tisk

Pouzivejte pohlednice

B Doporucené pro laserové tiskarny
NEPOUZIVEJTE pohlednice

S povrchovou Upravou

B UrCené pro inkoustové tiskarny
B Perforované nebo predrezané
|

Predtisténé nebo vicebarevné

Z

Pokud je pohlednice prohnutd, pred vioZenim
do zasobniku 1/2 ji vyrovnejte.
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B Pfelozené nebo pomackané

Leskla média

Na leskla média mlzete tisknout spojité. To ale mdze ovlivnit podavani
v zavislosti na jejich kvalité a na okolnim prostiedi. Pokud dojde k potizim,
preruste spojity tisk a podavejte Stitky po jednom archu.

Dalsi informace o tisku na lesklad média mohou byt uvedeny v dokumentaci
aplikace, ze které tisknete.

Kapacita Zasobnik 1 Az 20 listl lesklého média, v zavislosti na
(ruéni tloustce
podavac)
Zasobnik 2
Zasobnik 3 Neni podporovan
Orientace | Zasobnik 1 Tiskovou stranou dol(
(ruéni
podavac)
Zasobnik 2 Tiskovou stranou nahoru
Tiskové Leskly karton 1 (100-128 g/m?)
médium
v ovladagi | Leskly karton 2 (129-158 g/m?)
Gramaz 100-158 g/m?
Obou- Neni podporovan

stranny tisk
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Pouze jednostranny

Tiskne se pouze po jedné strané.

Na papir pouze pro jednostranny tisk mdzete tisknout spojité. To ale mize
ovlivnit podavani v zavislosti na jejich kvalité a na okolnim prostredi. Pokud
dojde k potizim, pferuste spojity tisk a podavejte Stitky po jednom archu.
Toto nastaveni zvolte, kdyz je papir, ktery by se nemél pouzivat pro obou-
stranné kopirovani (napfiklad, kdyz je jiz jednostranné potistény), viozen do
zasobniku jako oby&ejny papir s gramazi 60-90 g/m?.

Kapacita Zasobnik 1 AZ 100 listd, v zavislosti na gramazi papiru
(ruéni
podavac)

Zasobnik 2 AZ 250 listl, v zavislosti na gramazi papiru

Zasobnik 3 AZ 500 listd, v zavislosti na gramazi papiru

Orientace | Zasobnik 1 Tiskovou stranou dold
(ruéni
podavac)

Zasobnik 2/3 | Tiskovou stranou nahoru

Tiskové Pouze jednostranny (60-90 g/m?)

médium

v ovladagi

Gramaz 60-90 g/m?
Obou- Neni podporovan

stranny tisk

Jako papir pouze pro jednostranny tisk pouzivejte papir, ktery je

B Vhodny pro tisk v kancelarskych laserovych tiskarnach, napfiklad stan-
dardni nebo recyklovany kancelarsky papir

B Obycejny papir vytistény v téze tiskarné
Jako papir pouze pro jednostranny tisk NEPOUZIVEJTE papir, ktery
B Neni ur€en pro pouziti jako obyCejny papir
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Specialni papir

Na specialni papir mizete tisknout spojité. To ale mize ovlivnit podavani
v zavislosti na jejich kvalité a na okolnim prostredi. Pokud dojde k potizim,
preruste spojity tisk a podavejte Stitky po jednom archu.

Toto nastaveni zvolte, kdyz je vlozen specialni papir, napfiklad vysoce kvalitni
papir, jako oby¢&ejny papir s gramazi 60-90 g/m?.

Kapacita Zasobnik 1 AZ 100 listd, v zavislosti na gramazi papiru
(ruéni
podavac)
Zasobnik 2 AZ 250 listl, v zavislosti na gramazi papiru
Zasobnik 3 AZ 500 listd, v zavislosti na gramazi papiru
Orientace | Zasobnik 1 Tiskovou stranou dold
(ruéni
podavac)
Zasobnik 2/3 | Tiskovou stranou nahoru
Tiskové Specialni papir (60-90 g/m?)
médium
v ovladaci
Gramaz 60-90 g/m?
Obou- Podporované formaty jsou uvedeny s. 6-2.

stranny tisk
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Pouzivejte specialni papir, ktery

B Doporucené pro laserové tiskarny
NEPOUZIVEJTE silny papir, ktery

B Neni ur€en pro pouziti jako obyCejny papir

Tiskova oblast

Tiskova oblast je omezena okraji a a
o velikosti asi 4,2 mm (0,165") od e e
vSech hran tiskového média. ‘ ‘

Kazdy format ma specifickou tiskovou
oblast, maximalni plochu, na kterou Tiskova
mUze tiskarna Gisté a bez zkresleni oblast
tisknout.

Tato oblast podléha jak hardwarovym
omezenim (fyzicka velikost média k
a okraje vyzadované tiskarnou), a =4,2 mm (0,165")

tak softwarovym omezenim (velikost

pameéti, dostupné pro vyrovnavaci pamét celé stranky). Garantovana (tis-
kovd) oblast pro vSsechny formaty médii odpovida velikosti stranky zmensené
04,2 mm (0,165") od vSech kraj.

Druhy tiskovych médii 6-13



Obalky

Na obalky Ize tisknout pouze na €elni stranu (strana, na kterou se piSe
adresa pfijemce). Navic nelze ani zarucit provedeni tisku na Celni stranu
v misté, kde je zezadu prehnuta chloperi. Toto misto se lisi v zavislosti na

typu obalky.
Netisknutelna oblast
Nezaruc¢ena oblast pro tisk
a a
> > Zaruc€ena oblast pro tisk
a J /
/
\ 7 AI
a Tt
Celni strana Zadni strana
(Ize tisknout) (nelze tisknout)

a=4,2mm (0,165")
Orientace tisku na obdlky je urcena aplikaci, ze které tisknete.

Okraje stranky

Okraje se nastavuiji v aplikaci. Nékteré aplikace umozhuji nastavit vlastni for-
maty a okraje, jiné umoznuji vybér pouze ze standardnich formatl a okrajd.
Pokud zvolite standardni format, m@zete kvili omezenim tiskové oblasti ztra-
tit ¢ast obrazu tiskové strany. Pokud mizete v aplikaci nastavit vlastni veli-
kost stranky, dosahnete optimalnich vysledkl pouZitim rozmérd pro
garantovanou tiskovou oblast.
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Zakladani médii
Priprava tiskovych médii

Poznamka
Nesmeésujte média riiznych typtli a formatd, doslo by k zaseku média

nebo potizim se strojem

Poznamka
Okraje papiru jsou ostré a mlizete se poranit.

PFi doplfiovani médii vzdy nejprve vyjméte ze zasobniku zbyvajici média. Pfi-
dejte je k doplfiovanym médiim a cely balik zarovnejte. Potom jej vlozte do
tiskarny.

Zasobnik 1 (ru¢ni podavac)

zasobniku 1, naleznete v ¢asti "Vlastnosti tiskovych médii" na strané 6-2.

Vkladani kancelarského papiru, papiru pouze pro
jednostranny tisk a specialniho papiru

1 Otevrete zasobnik 1.
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2 Odsunte vedeni médii tak, aby
mezi nimi byl dostatecny
prostor.

3 Stlacte uprostied pfitlacnou
desku papiru, dokud levy
a pravy zajistfovaci jazycek (bilé
barvy) nezaskoci na misto.

4 Vlozte papir tiskovou stranou
dold.
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Pri zakladani papiru
abejte na to, aby balik
papiru nepresahoval
zarazku pro maximalini
mnoZstvi. Do zasobniku
lze najednou vioZit

100 listd kanceldrského
papiru o gramazi 80 g/n¥?
22 1b).

5 Ppiisuite vedeni médii tésné
k okrajim papiru.

O V nabidce pro konfiguraci zvolte polozky PAPIR/ZDROJ PAPIRU/
ZAS.1/FORMAT PAPIRUa TYP PAPIRU a pak nastavte format
a typ zalozeného papiru. Dalsi informace naleznete v €¢asti "Nabidka
PAPIR" na strang 4-12.

Jina média
Pokud vkladate jina média nez kancelarsky papir, nastavte v ovladaci tis-

karny spravné médium (Obalky, Samolepici stitky, Silny 1, Silny 2, Leskly 1,
Leskly 2 nebo Pohlednice), aby byla zajiSténa optimalni kvalita tisku.
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Zakladani obalek

1 Otevrete zasobnik 1.

2 Odsuiite vedeni médii tak, aby
mezi nimi byl dostatecny
prostor.

3 Stlacte uprostied pfitlacnou
desku papiru, dokud levy
a pravy zajistfovaci jazycek (bilé
barvy) nezaskoci na misto.

6-18 Zakladani médii



4 Vlozte obalky do zasobniku tak,
aby strana s chlopni byla
nahore.

NeZ obalky zaloZite,
stisknéte je, aby se
z nich odstranil preby-
tecny vzduch a vsechny
zahyby chlopni byly rov-
nomerné stlacené,
obdlky by se jinak mohly
pomackat nebo by mohly
uvdznout v tiskarne.

%’-3 Do zdasobniku Ize zaloZit aZ 10 obadlek soucasné.

%’-'& Obadlky s chlopni podé/
delsiho okraje (formaty
Obidlka C6, Obaélka
Monarch a Obalka DL)
Zzaklddejte tak, aby chlo-
peri byla nahore.

5 Ppiisuite vedeni médii tésné
k okraji obalek.
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6 V nabidce pro konfiguraci zvolte polozky PAPIR/ZDROJ PAPIRU/
ZAS.1/FORMAT PAPIRUaTYP PAPIRU apak nastavte format
a typ zalozeného papiru. Dalsi informace naleznete v ¢asti "Nabidka
PAPIR" na strané 4-12.

Vkladani archi se stitky/pohlednic/silného papiru
a lesklych médii

1 Otevrete zasobnik 1.

2 Odsuiite vedeni médi tak, aby
mezi nimi byl dostatecny
prostor.
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3 Stlacte uprostied pfitlacnou
desku papiru, dokud levy
a pravy zajistovaci jazycek (bilé
barvy) nezaskoci na misto.

4 VloZzte média stranou uréenou
pro tisk smérem dold.

Do zésobniku Ize zaloZit
az 20 listd soucasneé.

5 Prisurite vedeni médii tésné
k okraji médii.

O V nabidce pro konfiguraci zvolte polozky PAPIR/ZDROJ PAPIRU/
ZAS.1/FORMAT PAPIRUa TYP PAPIRU a pak nastavte format
a typ zalozeného papiru. Dalsi informace naleznete v ¢asti "Nabidka
PAPIR" na strané 4-12.
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Zasobnik 2

Vkladani kancelarského papiru, papiru pouze pro
jednostranny tisk a specialniho papiru

1 Vysurite zasobnik 2.

SN

2 Sstisknéte dolii pritlatnou desku
médii, dokud nezaskodgi.

3 Odsunte vedeni médii tak, aby
mezi nimi byl dostatecny
prostor.
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4 Vlozte do zasobniku papir tisko-
vou stranou nahoru.

Nevkiadejte papir nad
znacku V. Do zdsobniku
lze najednou vioZit
250 listd kanceldrského
papiru (o gramazi
80 g/n? [22 Ib)).

5 Ppiisuite vedeni médii tésné
k okrajam papiru.
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6 Zasunte zasobnik 2.

{ V nabidce pro konfiguraci zvolte polozky PAPIR/ZDROJ PAPIRU/
ZAS.2/FORMAT PAPIRUaTYP PAPIRU apak nastavte format
a typ zalozeného papiru. Dalsi informace naleznete v ¢asti "Nabidka
PAPIR" na strang 4-12.

Vkladani archi se stitky/pohlednic/silného papiru
a lesklych médii
1 vysurite zasobnik 2.

SN

°
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2 Stisknéte doll pfitlacnou desku
médii, dokud nezaskoci.

3 Odsuiite vedeni médii tak, aby
mezi nimi byl dostatecny
prostor.

4 Vlozte do zasobniku papir tisko-
vou stranou nahoru.
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Do zdsobniku Ize zaloZit
az 20 listd soucasné.

5 Ppiisuite vedeni médii tésné
k okrajim papiru.

B Zzasuiite zasobnik 2.

7 V nabidce pro konfiguraci zvolte polozky PAPIR/ZDROJ PAPIRU/
ZAS.2/FORMAT PAPIRUa TYP PAPIRU a pak nastavte format

a typ zalozeného papiru. Dalsi informace naleznete v €¢asti "Nabidka
PAPIR" na strané 4-12.
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Zasobnik 3 (volitelna jednotka dolniho podavace
PF-P09)

Vkladani kancelarského papiru, papiru pouze pro
jednostranny tisk a specialniho papiru

1 vysurite zasobnik 3.

2 Sstisknéte dolii pritlatnou desku
médii, dokud nezaskodi.

3 Odsunte vedeni médii tak, aby
mezi nimi byl dostatecny
prostor.
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4 Vlozte do zasobniku papir tisko-
vou stranou nahoru.

Nevkladejte papir nad
znaku V. Do zdsobniku
lze najednou vioZit
500 listj kancelarského
papiru (o gramazi
80 g/n? [22 Ib)).

5 Ppiisuite vedeni médii tésné
k okrajim papiru.
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6 Zavrete zasobnik 3.

7 V nabidce pro konfiguraci zvolte polozku PAPIR/ZDROJ PAPIRU/
ZAS.3/TYP PAPIRU a pak nastavte typ zalozeného papiru. Dalsi
informace naleznete v ¢asti "Nabidka PAPIR" na strané 4-12.
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Oboustranny tisk

Pro duplexni (oboustranny) tisk volte papir s vysokou neprisvitnosti. Neprt-
svitnost znamena, jak ucinné papir blokuje prosvitani obsahu zadni stranky
listu. Pokud ma papir malou neprdsvitnost (je priihledny), data vyti§téna na
jedné strané budou vidét i z druhé strany papiru. Informace o okrajich nalez-
nete v aplikaci. Neprihlednost papiru si ovéfte vytisténim nékolika zkuseb-
nich vytiska.

Poznamka

Automaticky oboustranné Ize tisknout pouze na obycejny, specialni
a silny papir a o gramazi 60-210 g/m? (16-55,9 Ib). viz "Vlastnosti
tiskovych médii" na strané 6-2.

Dalsi informace naleznete v ¢asti. Neni podporovan oboustranny tisk na
obalky, hlavickovy papir, pohlednice, leskla média nebo papir jen pro
jednostranné.

Automaticky oboustranny tisk
Podle pokynt v aplikaci urCete, jak nastavit okraje pro oboustranny tisk.
K dispozici jsou nasleduji hodnoty funkce Umisténi vazby.

Zvolite-li hodnotu "KratSi okraj", stranky se vytisknou tak,
1 ze je budete moci otacet u horniho okraje.

Zvolite-li hodnotu "DelSi okraj", stranky se vytisknou tak,
(1 ze je budete moci otacet u bocniho okraje.
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Po nastaveni polozky Vice stran na list na hodnotu Brozura se provede auto-
maticky oboustranny tisk.

Pokud je zvolena hodnota Brozura, jsou k dispozici nasledujici nastaveni pro
polozku Razeni.

Zvolite-li hodnotu "Vazba vlevo", stranky se vytisknou tak,
1 ze po prelozeni vznikne brozura, ktera se otevira doleva.

Zvolite-li hodnotu "Vazba vpravo", stranky se vytisknou
1 tak, ze po prelozeni vznikne brozura, ktera se otevira

doprava.

1 Vlozte do zasobniku kancelarsky papir.

2 V ovladaci tiskarny nastavte rozvrzeni pro oboustranny tisk (karta Roz-
vrzeni v systému Windows).

3 Kiepnéte na tlagitko OK.

Pri automatickém oboustranném tisku se vytiskne nejprve zadni/
(rubova) strana, potom se tiskne preadni (licova) strana.
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Vystupni zasobnik

V8echna média jsou vysouvana licem dold do vystupniho zasobniku na horni
strané tiskarny. Vystupni ptihradka ma kapacitu pfiblizné 200 listd papiru
(forméatu A4 nebo Letter) o gramézi 80 g/m? (22 Ib).

Pokud se vystupni prihrddka prilis zapini, miZe dochdzet k uvaznuti
médi;, média se mohou nadmeérné zvinit nebo slepit statickou
elektrinou.

%Q Pokud se silny papir pfi tisku
krouti a pada z vystupni pri-
hradky, vysurite pred tiskem
zarazku papiru na konci pro-
dlouZeni pfihradky.
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Ukladani medii
Spravné ulozeni médii
B Média skladujte v plivodnim obalu na plochém, vodorovném povrchu az

do doby, nez je zalozite do tiskarny.

Meédia, ktera byla uloZena dlouhou dobu mimo pivoadni obal, se mohou
prlis vysusit a uvdznout v tiskarné.

B Nepouzitad média vratte zpét do originalniho obalu a uloZte je na rovny
povrch na chladném, temném misté.

B Nevystavujte média vihkosti, pfimému slune¢nimu zéafeni, pfilis vysokym
teplotam (nad 35°C [95°F]) a prachu.

B Tiskova média neopirejte o jiné objekty, ani je neukladejte ve svislé
poloze.

Pred tiskem na skladovana média vytisknéte zkusebni stranku a zkontrolujte
kvalitu tisku.
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Vymeéna spotrebniho materialu

Poznamka

Na poskozeni a zavady, které vzniknou v disledku nedodrzeni pokyn(
uvedenych v tomto navodu, se nevztahuje zaruka.

Poznamka

Pokud se zobrazi chybové hlaseni (DOSEL TONER, PRENOSOVY PAS/
SKONCILA ZIV,, atd.), vytisknéte konfiguraéni stranku a zkontrolujte stav
ostatniho spotifebniho materialu. Podrobnosti o zpravach o chybach
naleznete v ¢asti "Chybova hlaseni (Vystrahy:)" na strané 9-39.
Podrobnosti o vytisténi konfigura€ni stranky naleznete v €asti "Tisk
konfiguraéni stranky" na strané 9-2.

Zasobniky toneru

Tiskarna pouziva Ctyfi zasobniky toneru: zluty, purpurovy, azurovy a ¢erny.
Se zasobniky toneru manipulujte opatrné, aby se toner nevysypal do tiskarny
nebo na vas.

AN
PFi vymeéné zasobnikil toneru instalujte pouze nové zasobniky. Jest-
liZe je instalovan pouzity zasobnik toneru, nemusi se zbytek toneru
spravné zobrazovat.

e
‘p

Neni-Ii treba, zasobnik toneru neotvirejte. Pokud se toner vysype,
aavejte pozor, abyste jef nevdechli a aby nepfisel do kontakiu s vasi

oxs

kuzi.

e
‘p

Pokud vam toner ulpi na rukou nebo odévu, ihned se umyjte mydlem
a vodou.

p

Pokud toner vdechnete, jdéte na Cerstvy vzduch a dikladné vyklok-
tejte velkym mnoZstvim vody. Pokud vdechnuti vyvold kasel, vyhle-
dejte lékarskou pomoc.

p

Pokud vam toner vnikne do oci, ihned je zacnéte vyplachovat vodou
po dobu 15 minut. Pokud podrdZdéni pretrva, vyhledejte lekalskou
pomoc.

p

Pokud vam toner vnikne do ust, dikladné si je vypldachnéte a poté
vypijte 1 aZ 2 sklenicky vody. Bude-Ii to nutné, vyhledejte Iékarskou
pomoc.

Zdsobnik toneru uchovavejte mimo dosah déti.
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%’3 Informace o recyklaci zasobniki toneru naleznete na ndsledujicich
adresach.
USA: printer. konicaminolta.net/products/recycle/index.asp
Evropa: www.konicaminolta.eu/printing-solutions/more-information/
clean-planet.htm/
Ostatni oblasti: printer.konicaminolta.com

Poznamka

PFi pouziti neoriginalnich zasobnikd toneru mohou byt vysledky tisku
velmi nestabilni. Na veskera poskozeni zplisobena neoriginalnimi
zasobniky toneru se navic nevztahuje zaruka, a to ani tehdy, dojde-li
k zavadé v zaruénim dobé. (Ackoli k poskozeni stroje neoriginalnim
zasobnikem toneru nemusi dojit, diirazné doporuéujeme pouzivat
originalni zasobniky toneru.)
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PFi vyméné zasobniku toneru vyuZivejte informace uvedené v nasleduijici
tabulce. Pro zajiSténi optimalniho vykonu a kvality tisku pouzivejte pouze
zasobniky toneru schvalené spole¢nosti KONICA MINOLTA, uréené pro vasi
tiskarnu, uvedené v nasledujici tabulce. Typ tiskarny a Cislo zasobnik{ toneru
naleznete na Stitku pro objednavani spotfebniho materialu na vnitini strané
pfedniho krytu tiskarny

Typ Cislo dilu tiskarny| Typ zasobniku toneru Cislo dilu
tiskarny zasobniku
toneru
Zasobnik vysoké kapacity — ¢erny (K) AO0X5 132
Zasobnik vysoké kapacity — Zluty (Y) AO0X5 232
AM AOVD 013
Zasobnik vysoké kapacity — purpurovy (M) AO0X5 332
Zasobnik vysoké kapacity — azurovy (C) AOX5 432
Zasobnik vysoké kapacity — ¢erny (K) AOX5 152
Zasobnik vysoké kapacity — Zluty AOX5 252
EU AOVD 023 y pacty ym
Zasobnik vysoké kapacity — purpurovy (M) AO0X5 352
Zasobnik vysoké kapacity — azurovy (C) AOX5 452

Pro zajisteni optimaliniho vykonu a kvality tisku pouZivejte pouze
odpovidajici TYP origindlnich zasobnikd toneru KONICA MINOLTA.
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Zasobniky toneru uchovaveijte:
BV originalnim obalu az do doby, kdy je budete instalovat.

B Na chladném suchém misté, chranéném pred slune¢nim zarenim
(kvali tepelnym Géinkam).

Maximadlni skladovaci teplota je 35°C (95°F) a maximaini relativni vihkost
pfi skladovani je 85% (bez kondenzace). Pokud zasobniky toneru
prenesete z chladného do teplého, vihkého prostredi, miZe v nich

kondenzovat vihkost, ktera sniZi kvalitu tisku. Zasobniky proto nechejte
pred instalaci asi 1 hodlinu prizplsobit okolnim podminkam.

B Ve vodorovné poloze pfi manipulaci a skladovani.

Neobracejte zasobniky dnem vzhiru, toner uvnité zasobniku se mize
spéct nebo byt nerovnomerné rozloZen.

BV prostiedi, které neni vystaveno plsobeni slaného vzduchu nebo koro-
zivnich plynd, jako jsou aerosoly.
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Vymeéna zasobniku toneru

Poznamka

P¥i vyméné zasobniku toneru si pocinejte opatrné, aby se z néj
nevysypal toner. Pokud toner vysypete, okamzité jej setrete jemnou
suchou tkaninou.

Jestlize je DOCHAZI TONERvVYCH. SYSTEM/POVOLIT VYSTRAHY
nastaveno na ZAPNUTO, objevi se hlageni DOCHAZI TONER X (kde"X".
predstavuje barvu toneru), kdyz bude v zasobniku dochazet toner. Vymérite
zasobnik toneru podle nasledujicich pokyn(.

Pokud je polozka DOCHAZI TONER v nabidce VYCH.SYSTEM/
POVOLIT VYSTRAHY nastavena na hodnotu VYPNUTO a na dis-
pleji se zobrazi hldgseni DOSEL TONER X, méli byste vyménit zésob-
nik toneru.

1 Otevrete predni kryt tiskarny.
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2 Posunte predni packu uvede-
ného zasobniku toneru smérem
doleva.

Postup pfi vyméné je pro zasob-
niky toneru vSech Ctyf barev
shodny (Y: zluty, M: purpurovy,
C: azurovy a K: ¢erny).

Nasledujici pokyny popisuiji
postup pro vyménu zasobniku
zlutého toneru (Y).

3 Uchopte madlo zasobniku
toneru, ktery chcete vyménit,
a pak zasobnik vytahnéte.

Nasledujici pokyny popisuiji
postup pro vyménu zasobniku
zlutého toneru (Y).

Poznamka

Pouzity zasobnik toneru odstrarite v souladu s mistnimi predpisy.
Nevhazujte jej do ohné.
Dalsi informace naleznete v éasti "Zasobniky toneru" na strané 7-2.

4 Zkontrolujte barvu nového zasobniku toneru, ktery budete instalovat.
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5 Vyjméte zasobnik toneru
z plastového obalu.

6 Protfepejte zasobnik, aby se
v ném rozmistil toner.

7 Sloupnéte ochrannou félii
z pravé strany zasobniku toneru.
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8 Presvédcte se, zda ma zasobnik
toneru stejnou barvu jako pfi-
hradka v tiskarné, a zasurite jej
do tiskarny.

AN
Zasurite zdsobnik toneru
az na doraz.

9 Posurite packu smérem
doprava, aby zaskocila na
misto.

Predni packu je nutné
raané vratit do pivoani
polohy, jinak nebude
mozné zavrit preadni kryt
tiskarny.

%’-3 Pokud bude tézké

s pdckou hybat, zatlacte
JI dovnitr:

10 Presvedcte se, zda je zasobnik
toneru bezpec¢né instalovan,
a pak z néj vytahnéte ochranou
folii.
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1 1 Zavrete predni kryt.

P¥i zavirani pfeaniho
Krytu tlaCte za misto na
Kkrytu s malymi vystupky.
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Vyména zobrazovaci jednotky

PFi vymeéné zobrazovaci jednotky vyuzivejte informace uvedené v nasleduijici
tabulce. Pro zajisténi optimalniho vykonu a kvality tisku pouzivejte pouze
zobrazovaci jednotky schvalené spole¢nosti KONICA MINOLTA uréené pro
vasi tiskarnu, uvedené v nasledujici tabulce. Typ tiskarny a Cislo zobrazovaci
jednotky naleznete na Stitku pro objednavani spotfebniho materialu na vnittni
strané pfedniho krytu tiskarny.

Typ Cislo dilu tiskarny Typ zobrazovaci jednotky Cislo dilu
tiskarny zobrazovaci
jednotky
Zobrazovaci jednotka - ¢erna (K) AOWG 03G
Zobrazovaci jednotka - zluté (Y) AOWG 08G
AM AOVD 013 - .
Zobrazovaci jednotka — purpurova (M) AOWG OEG
Zobrazovaci jednotka — azurova (C) AOWG OKG
Zobrazovaci jednotka - ¢erna (K) AOWG 03J
Zobrazovaci jednotka - zluta (Y) AOWG 08J
EU AOVD 023 — -
Zobrazovaci jednotka — purpurova (M) AOWG OEJ
Zobrazovaci jednotka — azurova (C) AOWG 0OKJ
Poznamka

Nedotykejte se povrchu
fotocitlivého valce, mohla by
se snizit kvalita tisku.

Pokud je polozka KON I ZOBR.J. v nabidce VYCH.SYSTEM/POVOLIT
VYSTRAHY nastavena na hodnotu ZAPNUTO, zobrazi se v pfipadé&, Ze zob-
razovaci jednotka je téméF prazdna, hlageni KON I ZOBR.J. X (kde X
predstavuje barvu toneru). Vyménte zobrazovaci jednotku podle nasleduiji-
cich pokynd.

KalyZ se zobrazi hldseni SK. ZIV. ZOBR.J. X, méli byste pfislus-
nou zobrazovaci jednotku vymeénit.
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1 Zkontrolujte displej, abyste zjistili, pro jakou barvu je nutné vymeénit zob-
razovaci jednotku.

2 Otevrete predni kryt tiskarny.

3 Posurite pfedni packu uvede-
ného zasobniku toneru smérem
doleva.

Postup pfi vymeéné je pro zobra-
zovaci jednotky vSech

Ctyf barev shodny (Y: Zluta,

M: purpurova, C: azurova

a K: ¢erna).

Nasledujici pokyny popisuiji
postup pro zasobnik ¢erného
toneru (K).
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4 Uchopte madlo zasobniku
toneru, ktery chcete vyménit,
a pak zasobnik vytahnéte.

Wyimuty zasobnik nenakia-
néjte, mohl by se vysypat
toner.

5 Tahem nahoru uvolnéte nadobu
na odpadni toner.

6 Uchopte madla nadobky na
odpadni toner a pak nadobku
pomalu vytahnéte.

Wjmutou nadobu nena-
kianéjte, mohl by se
vysypat oapadni toner.

Vymeéna spotfebniho materialu
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7 Stlacte oblast ozna¢enou napi-
sem "Push" na zobrazovaci jed-
notce, kterou je potfebné
vymenit, a pak jednotku zcela
vysunte z tiskarny.

Nasledujici pokyny popisuiji
postup pro vymeénu zobrazo-
vaci jednotky pro ¢erny
toner (K).

Poznamka

Pouzitou zobrazovaci jednotku odstraiite v souladu s mistnimi predpisy.
Nevhazuijte ji do ohné.

8 Zkontrolujte barvu nové zobrazovaci jednotky, kterou budete instalovat.
Nevyjimejte zobrazovaci jednotku z plastového obalu, dokud
neprovedete krok 7, predejdete tak vysypani toneru.

9 Vyjméte zobrazovaci jednotku
z plastového obalu.

7-14 Vymeéna spotfebniho materialu



1 0 Drzte zobrazovaci jednotku
obéma rukama a pak s ni dva-
krat zakyvejte ve smérech zna-
zornénych na obrazku.

N ’;‘}, — =
Nedrzte plastovy obal S ”"%%M%%
zespodu, nebot byste ’i:a-'{ —~
mohli poskodit zobrazo- *\\\\\*
vaci fjednotku a nasledné @
zpusobit snizeni kvality
tisku.

1 1 Sejméte ochranny kryt ze zobra-
zovaci jednotky.
Odstrarite vSechny balici pasky
ze zobrazovaci jednotky.
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1 5 Presvédcte se, zda ma zasobnik
toneru stejnou barvu jako pfi-
hradka v tiskarné, a zasurite jej
do tiskarny.

AN
Zasurite zdsobnik toneru
az na doraz.

1 6 Posunte packu smérem
doprava, aby zaskocila na
misto.

Predni packu je nutné
raané vratit do pivoani
polohy, jinak nebude
moZzné zavrit pfedni kryt
tiskarny.

2z Pokud bude tazke J=
s packou hybat, zatlacte = I
Ji dovnitf o= 1
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1 7 Zavrete predni kryt.

P¥i zaviréni predniho
Krytu tlacte za misto na
Kkrytu s malymi vystupky.
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Vyména nadobky na odpadni toner WB-P03

Kdyz se naplni naddobka na odpadni toner, zobrazi se na displeji hlaseni
PLNY P EB. TONER/VYM TE NADOB. Tiskarna se zastavi
a neobnovi tisk, dokud nadobku na odpadni toner nevyménite.

1 Otevrete predni kryt tiskarny.

2 Tahem nahoru uvolnéte nadobu
na odpadni toner.
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3 Uchopte madla nadobky na
odpadni toner a pak nadobku
pomalu vytahnéte.

Wjmutou nadobu nena-
kilanéjte, mohl by se
vysypat oapaani toner.

4 Vyjméte novou nadobku na odpadni toner z obalu. Vliozte pouzitou
nadobku na odpadni toner do plastového obalu, ktery se nachazi
v krabici, a pak obal uzavrete.

Poznamka

Pouzitou nadobku na odpadni toner odstrante v souladu s mistnimi
predpisy. Nevhazujte ji do ohné.

5 Zatla¢te na nadobu na odpadni
toner, az zaskodi na své misto.
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6 Zavrete predni kryt.

P¥i zaviréni predniho
Krytu tlaCte za misto na
Krytu s malymi vystupky.

Pokud neni ndadoba na
odpaadni toner raané zasunuta, nepdjde zavrit predni kryt.
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Vymeéna prenosového vale¢ku TF-P04

Kdyz nastane €as pro vyménu prenosového valce, zobrazi se na displeji hla-
geni P ENOSOVY VAL./SKON ILA ZIV. Tisk mlze pokradovat i po
zobrazeni hlaseni, kvalita tisku se vSak snizi, a proto byste méli pfenosovy
valeCek ihned vymeénit.

1 Presunte packu do horni polohy
a pak otevrete pravy bocni kryt.

Pred otevienim pravého
bocniho krytu zavrete
zasobnik 1.

2 Tlacte na packy smérem dovnitf
a vyjméte smérem k sobé pfi-
tlacny valecek.
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3 Za stalého tlaku na packy vytah-

néte pfenosovy valecek.

4 Pfipravte si novy pfenosovy valecek.

5 Tlacte na packa a vlozte hiidel

ho véle¢ku do

pfenosové
loZise

k.

¢i na

6 Odsunujte packy smérem od

sebe, dokud nezasko

misto.
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7 Zavrete pravy boc¢ni kryt.

8 Viynulujte pogitadlo v nabidce UDRZBA/SPOT EBNI MAT./
VYM NA/P ENOSOVY VAL.
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Vyména jednotky prenosového pasu TF-P05

Kdyz nastane €as pro vyménu jednotky pfenosového pasu, zobrazi se na
displeji hlageni P ENOSOVY PAS/SKON ILA ZIV. Tisk mize pokrago-
vat i po zobrazeni hlaSeni, kvalita tisku se vSak snizi, a proto byste méli jed-
notku pfenosového pasu ihned vyménit.

1 Vypnéte tiskarnu, odpojte sito-
vou $nliru a sejméte kryt
rozhrani.

2 Otevrete predni kryt tiskarny.
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3 Vyjméte vSechny zasobniky
toneru, vSechny zobrazovaci
jednotky a nadobu na odpadni
toner.

Podrobné pokyny pro
vyjmuti zasobnikt
toneru, zobrazovacich
jednotek a nadobky na
prebytecny toner nalez-
nete v castech "Vyména
zdsobniku toneru" na
strané 7-6 a "Vymeéna
zobrazovacijednotky " na
strané 7-11.

p

Wjmutou zobrazovaci jednotku zakryjte, aby byla chrdanéna pred
pfimym slunecnim svétlem.

Wimuty zasobnik nenakidanéjte, mohl by se vysypat toner.

T
p

w

VWjmutou nadobu nenaklanéjte, mohl by se vysypat oapadni
toner.

4 Presunte packu do horni polohy
a pak otevrete pravy bocni kryt.

Pred otevrenim pravého
bocniho krytu zavrete
zasobnik 1.
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5 Vlozte ochranny list do jednotky
ve sméru Sipky az na doraz.

6 Stlaéte vedeni smérem dold.

7 Uchopte drzadla a opatrné
vytahnéte jednotku pfenoso-
vého pasu.

Prenosovy pds musite
drzet vodorovne, by
nedosio k jeho
poskrabani.
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8 Pripravte si novou jednotku pre-
nosového pasu.

%’-3 Dbejte na to, abyste se
nedotykali povrchu pasu.

Nevyjimejte modrou
pojistku.

9 Odstrarite ochranné kryty
z nové jednotky pfenosového
pasu.

1 0 Vlozte novou jednotku pfenoso-
vého pasu do voditek.

AN
Zasurite ji aZ na doraz, az
zaskoci na misto.

Prenosovy pas musite
arZet vodorovné, by
nedos/o k jeho
POSKrabani,
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1 1 Zatlacte vedeni nahoru.

éte ochranny list.

12 vytahn

¢ni kryt.

te pravy bo

1 3 Zavie
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1 4 Instalujte vSechny zasobniky
toneru, vSechny zobrazovaci
jednotky a nadobu na odpadni
toner.

Podrobné pokyny pro
instalaci zasobnikd
toneru, zobrazovacich
jednotek a nadobky na
prebytecny toner nalez-
nete v castech "Vyména
zdsobniku toneru" na
strané 7-6 a "Vymeéna
zobrazovacijednotky " na
strané 7-11.

1 5 Zavrete predni kryt.

P¥i zaviréni predniho
krytu tlacte za misto na
Krytu s malymi vystupky.

7-30 Vymeéna spotrebniho materialu



1 6 Pripojte zpét sitovou $ndiru
a zapnéte tiskarnu.

17 Vynulujte poéitadio v nabidce UDRZBA/SPOT EBNI MAT./
VYM NA/P ENOSOVY PAS.
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Vymeéna zalohovaci baterie

Pokud je zalohovaci baterie vybita, tiskarna nemlze uchovavat datum a cas.
Vymeérite zalohovaci baterii podle nasledujicich pokynd.

Poznamka

Pouzivejte pouze 3V knoflikovou lithiovou baterii CR2032. Je velmi
dulezité chranit desku fadice tiskarny a jakékoliv souvisejici desky

s ploSnymi spoji pred poskozenim vybojem statické elektriny. Pred
provedenim tohoto Ukonu si znovu prectéte upozornéni na statickou
elektfinu na s. 10-3. Vzdy navic manipulujte s deskami plosnych spoji
uchopenim za hrany.

1 Vypnéte tiskarnu a odpojte
vSechny propojovaci kabely roz-
hrani a sitovou $rdru.

2 Pomoci Sroubovaku sejméte
zadni kryt.
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3 Sroubovakem vysroubujte dva
Sroubky.

4 Posurnte desku mirné doll
a oddélte ji od tiskarny.

5 Vyjméte zalohovaci baterii
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6 Vlozte novou baterii.

S
PFi vkiddani nové zdloho- L x\\}/

vaci baterie musi strana
S oznacenim + smérovat
nahoru.

%’-3 Pokud baterii vyménite
za baterii nespravného
typu, hrozi nebezpeci
vybuchu. PouZzité baterie
odstrarite v souladu
s mistnimi preqpisy.
Zalohovaci baterij nevha-
zujte do ohné.

7 Instalujte zpét desku a utdhnéte dva Sroubky.
8 Upevnéte zadni kryt a dotahnéte Ctyfi Srouby.
9 PFipojte zpét vSechny propojovaci kabely rozhrani.
1 0 Pripojte zpét sitovou $ndiru
a zapnéte tiskarnu.

11 Pouzijte polozku DATE v nabidce VYCH. SYSTEM/HODINY
a nastavte datum. Pak pouZijte polozku AS v nabidce VYCH. SYS-
TEM/HODINY a nastavte ¢as.
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Vymeéna fixacni jednotky FU-P02

Kdyz nastane €as pro vyménu fixacni jednotky, zobrazi se na displeji hlaseni
FIXA NI ZA ./SKON ILA ZIV. Tisk mlze pokradovat i po zobrazeni
hlaseni, kvalita tisku se v§ak snizi, a proto byste méli fixacni jednotku ihned
vymeénit.

1 Vypnéte tiskarnu.

Poznamka

V zafizeni jsou mimoradné horké ¢asti. Pfed vyménou fixaéni jednotky
pockejte po vypnuti zafizeni priblizné 20 minut a pak zkontrolujte, zda
ma oblast fixa¢ni jednotky pokojovou teplotu. V opacném pfipadé se
muzete spalit.

2 Presunte packu do horni polohy
a pak otevrete pravy bocni kryt.

Pred otevrenim pravého
bocniho krytu zavrete
zasobnik 1.

3 Otevrete zvedaci kryt.
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4 Otevrete kryt fixaéni jednotky.

5 stlagte 2 packy smérem dol.

6 Vyjmeéte fixacni jednotku.

Vymeéna spotfebniho materialu
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7 Pripravte si novou fixa¢ni
jednotku.

Nedotykejte se povrchu
vélce fixacni jednotky.

8 Stlacte dold 2 packy nové
fixaéni jednotky.

9 Zasunte fixa¢ni jednotku, az
zaskoci na misto.
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1 0 Nadzvednéte 2 packy.

11 Zaviete kryt fixacni jednotky.

1 2 Zavrete zvedaci kryt.
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1 3 Zavrete pravy boc¢ni kryt.

Pokud nelze dvitka zavrit,
zkontrolujte, jestli je fixacni
Jjednotka vioZena aZ na

doraz.

14 Viynulujte pogitadlo v nabidce UDRZBA/SPOT EBNI MAT./
VYM NA/FIX. ZA IZENI.

7-39

Vymeéna spotfebniho materialu



7-40 Vymeéna spotfebniho materialu



Péece o tiskarnu




Péce o tiskarnu

AN

Pozorneé si prectéte pokyny, uvedené na vSech stitcich s upozornénimi
a vystrahami, a postupujte podle nich. Stitky jsou umistény na vnitinich
stranach krytd a na rliznych mistech uvnitf tiskarny.

PFi praci s tiskarnou postupujte opatrné, prodlouzite tim jeji Zivotnost. Pokud
nedodrzite uvedené pokyny, mizete tiskarnu poskodit a zpUsobit propadnuti
zaruky. Usadi-li se v tiskarné nebo na jejim povrchu prach nebo utrzky
papiru, zhorsi se kvalita tisku a vykonnost tiskarny, proto ji Cistéte

v pravidelnych intervalech. P¥i Cisténi postupujte podle nasledujicich
pokynd.

JANUPOZORNEN!!

Tiskarnu pred éisténim vypnéte a odpojte od ni sitovou $ntiru a vdechny
propojovaci kabely rozhrani. Dbejte na to, aby do tiskarny nevnikla voda
ani gistici prostifedky, nebot by mohlo dojit k tirazu elektrickym
proudem nebo k poskozeni tiskarny.

/AN

Fixac¢ni jednotka m{ize byt velmi horka. Po otevieni horniho

krytu teplota fixa¢ni jednotky postupné klesa (vychladne asi za &
hodinu).

B P¥i isténi vnitfnich &asti tiskarny nebo pfi odstrafiovani uvazlych médii

velmi horké.
Nepokladejte zadné pfedmeéty na horni ¢ast tiskarny.
K &isténi tiskarny pouzivejte mékkou tkaninu.

Nikdy nerozprasujte Cistici roztok pfimo na povrch tiskarny, roztok by
mohl vniknout ventilacnimi otvory do tiskarny a poskodit jeji vnitini
obvody.

K &isténi nepouzivejte brusné nebo korozivni roztoky, fedidla ani roz-
poustédla (napf. lih nebo benzin).

Jakykoliv Cistici roztok (napf. jemny Cistici prostfedek) vzdy nejprve
vyzkous$ejte na malé nenapadné plosce na tiskarné a ujistéte se, zda
nenarusuje povrch tiskarny.

Nikdy nepouzivejte ostré nebo hrubé nastroje, jako jsou draténé nebo
plastové Cistici podusky.
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A\

Kryty tiskarny vzdy zavirejte opatrné. Nevystavujte tiskarnu otfestim.

Nezakryvejte tiskarnu ihned po pouziti. Vypnéte ji a nechejte vychlad-
nout.

Nenechavejte kryty tiskarny otevirené prilis dlouho, zejména v dobre
osvétlenych prostorech. Svétlo mlze poskodit obrazové jednotky.

Neotvirejte tiskarnu béhem tisku.
Nepoklepaveijte balikem médii na tiskarnu.
Tiskarnu nemazte ani nerozebirejte.
Tiskarnu nenaklangjte.

Nedotykejte se elektrickych kontaktd, prevodl ani laserovych zafizeni.
Mohlo by dojit k poskozeni tiskarny a snizeni kvality tisku.

Ve vystupnim zasobniku nechavejte pouze minimalni mnozstvi médii.
Pokud v ném bude p¥ili§ mnoho médii, mohou zplsobit uvaznuti média
v tiskarné nebo se mohou nadmérné zkroutit.

27kg ‘
60 Ibs

PFi prenaseni musi tiskarnu zve-
dat dvé osoby.

Udrzuijte tiskarnu ve vodorovné
poloze, aby se nevysypal toner.

Nez tiskarnu zvednete, zcela do
ni zasunte zasobnik 1. Tiskarnu
zvedejte podle obrazku uvede-

ného vpravo.

Pokud je instalovana doplrikova
jednotka dolniho podavace
PF-P09, premistuijte ji a tiskarnu
samostatné. Nedrzte Uchyt
zasobniku 3 ani pravy bocni
kryt, nebot by mohlo dojit

k poskozeni jednotky spodniho podavace.

Pokud vam toner ulpi na pokozce, umyijte si ji studenou vodou a jemnym
mydlem.

VAROVANI

Pokud se vam toner dostane do oci, okamzité si je vyplachnéte
studenou vodou a vyhledejte Iékare.

Pred pfipojenim tiskarny se ujistéte, zda byly vraceny zpét vSechny dily
vyjmuté bé&hem cisténi.
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Cisténi tiskarny

AN VAROVANI

Pred &isténim tiskarnu vypnéte a odpojte od ni sitovou $iitiru.

Vnéjsi casti

Ovladaci panel Ventila€ni otvory

Vnéjsi ¢asti tiskarny
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Podavaci valecky médii

Prach z papiru nebo jiné necistoty usazené na podavacich véale€cich médii
mohou zpUsobit potize pfi podavani médii.

Cisténi podavacich valeék (Zasobnik pro manudlni
podavani)

1 Otevrete zasobnik 1.

2 Stlacte uprostied pfitlacnou
desku papiru, dokud levy
a pravy zajistovaci jazycek (bilé
barvy) nezaskoci na misto.
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3 Ocistéte podavaci valecky otre-
nim jemnou suchou tkaninou.

4 Zavrete zasobnik.
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Cisténi podavacich valeckl (Zasobniky 2 a 3)
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Cisténi transportnich valeék médii zasobniku 3

1 Otevrete pravy bo¢ni kryt
zasobniku 3.

Pred otevrenim pravého
bocniho krytu
zasobniku 3 zaviete
zasobnik 1.

2 Ocistéte transportni valecky
médii otfenim jemnou suchou
tkaninou.

3 Zavrete pravy bo¢ni kryt
zasobniku 3.

:
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Cisténi éocek laseru
Tiskarna obsahuje &tyfi Cocky laseru. Ocistéte vSechny €ocCky podle nasle-

dujicich pokyn(. Nastroj na Cisténi cocek laseru by mél byt pfipevnén
k vnitfni strané zasobniku 2.

1 vysurite zasobnik 2.

2 Sejméte kryt.

Ponévads bude kryt pozdéji W \\§

pouzit, nevracejte jej na
misto.

3 Vyjméte Cistici nastroj ze
zasobniku 2.

Cisténi tiskarny 8-9



4 Zavrete zasobnik 2.
5 Otevrete predni kryt tiskarny.

6 Vyjméte nadobu na odpadni
toner a obrazovou jednotku
takové barvy, jejiz CoCku laseru
chcete Cistit.

Podrobné pokyny pro
vyjmuti zasobniku toneru,
zobrazovaci jednotky
a nadobky na odpadni toner
naleznete v cdstech
“Vyména zasobniku toneru”
na strané 7-6 a "Vyména
zobrazovaci jednotky " na
strane 7-11.

%’3 Wjmuty zasobnik nenakia-
néjte, mohl by se vysypat toner.

Wjmutou nadobu nenakianéjte, mohl by se vysypat odpadni toner.

8-10 Cisténi tiskarny



7 Pripevnéte kryt k vyjmuté obra-
zové jednotce.

8 Zasunte nastroj na Cisténi Cocek
laseru do otvoru v obrazové jed-
notce a poté dvakrat az trikrat
opakujte pohyb nastrojem vzad
a vpred.

9 Instalujte vyjmuty zasobnik
toneru, zobrazovaci jednotku
a nadobu na odpadni toner.

Podrobné pokyny k instalaci
zasobniku toneru, zobrazo-
vaci jednotky a nadobky na
odpaadni toner naleznete
v castech "Vymeéna zasob-
niku toneru" na strané 7-6
a "Vymena zobrazovaci jed-
notky" na stranée 7-11.

Cisténi tiskarny



1 0 Zavrete predni kryt.

P¥i zavirani predniho
krytu tlacte na kryt
v misté s malymi
vystupky.

1 1 Vysurite zasobnik 2.
1 2 Vrafte nastroj na disténi cocek

N
laseru do drzaku uvnitf W \@

zasobniku 2.

8-12 Cisténi tiskarny



1 3 Zavrete kryt.

14 zaviete zasobnik 2.

1 5 Stejnym zplsobem odistéte vdechny ¢ocky laseru.

Nastroj na cisteni cocek laseru je dodavan s tiskarnou.
UloZte jef bezpecné tak, aby se neztratil.

Cisténi tiskarny
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Odstraniovani

N

potiz/




Uvod

V této kapitole jsou uvedeny informace, které vam mohou pomoci pfi feSeni
problémd, s nimiz se miZete setkat pfi pouZzivani tiskarny, nebo které vam
alespon pomohou vyhledat dal$i zdroje informaci.

Tisk konfigurani stranky strana 9-2
Prevence uvaznuti tiskovych médii strana 9-3
Prichod tiskovych médii tiskarnou strana 9-4
Vyjmuti uvazlych médii strana 9-5
Reseni potiZi s uvaznutim médii strana 9-23
Odstrafovani jinych potizi strana 9-26
Reseni poti#i s kvalitou tisku strana 9-32
Stavova, chybova a servisni hlaseni strana 9-38

Tisk konfigura€ni stranky

Vyti§ténim konfiguracni stranky si mlzete ovéfit, zda tiskarna spravné tiskne,
a zkontrolovat konfiguraci tiskarny.

Stisknéte Na displeji se zobrazi
tlac¢itko
(jednou)
P IPRAVENA
* TISK
Menu Pokud je instalovana volitelna souprava pevného disku
Select HD-P03, zobrazi se jako prvni nabidka ZKUSEBNI TISK.
« Stisknutim tlagitka \/ vyberte polozku TISK.
* KONFIG. STRANKA
Menu
Select
Pu|
% TISKNOUT
Menu
Select
P |

Uvod




Stisknéte Na displeji se zobrazi
tlac¢itko
(jednou)

* Vytiskne se konfiguracni stranka a tiskarna se vrati do
Menu stavu P IPRAVENA.

Select
«

=y

Prevence uvaznuti tiskovych médi

Ujistéte se, ze:

Média vyhovuji specifikacim tiskarny.

Média jsou rovna, zvlaste jejich zavadéci hrana.

Tiskarna stoji na plochém, pevném a vodorovném povrchu.

Tiskova média ukladate na suchém misté s minimalni vihkosti.

Vzdy nastavujete voditka médii v zasobniku po zalozeni médii (nesprdavné
nastavend voditka mohou zpUsobit sniZeni kvality tisku, uvaznuti médii nebo
poskozeni tiskarny).

Tiskova média jsou zakladana do zasobniku tiskovou stranou nahoru
(mnoho vyrobed opatfuje baleni papiru Sipkou, kterd oznacuje tiskovou
stranu).

Vyhybejte se:

Médiim, ktera jsou pfehnuta, pomackana nebo pfili§ zkroucena.

Podavani vice listd tiskovych médii soucasné (vyjimeéte je ze zasobniku
a prolistujte, aby se jednotlivé listy od sebe oddeélily).

Soucasnému zakladani vice nez jednoho typu, formatu nebo hmotnosti tis-
kovych médii do zasobniku.

Preplriovani zasobnika.

Preplfiovani vystupniho zasobniku (vystupni zasobnik ma kapacitu 200 listd,
pokud se v zasobniku nashromazai vice nez 200 listd, miZe dojit k uvaznuti
médi).

Prevence uvaznuti tiskovych médii 9-3




Priichod tiskovych médii tiskarnou

Pokud se seznamite s priichodem tiskovych médii tiskarnou, snaze najdete

misto, na kterém uvazla.

1. Zéasobnik toneru

Vystupni zasobnik
Fixaéni jednotka FU-P02
Duplex

o M D

Zasobnik 1 (zasobnik pro
manualni podavani)

6 Zasobnik 3 (volitelna jednotka
dolniho podavace PF-P09)

7. Zasobnik 2
8 Jednotka tiskové hlavy
9. Zobrazovaci jednotka

10. Jednotka pfenosového pasu
TF-P05

9-4 Prichod tiskovych médii tiskarnou



Vyjmuti uvazlych médii

PFi odstrafiovani uvazlych médii postupujte opatrné a pokuste se vyjmout
uvazla média bez roztrzeni. Jakékoliv zbytky médii ponechané v tiskarné,
malé nebo velké, mohou blokovat vodici drahu a zplsobit dal$i uvaznuti.

Média, ktera uvazla, uz znovu nezakladejte.

Poznamka

Na tiskovych médiich, ktera neprosla fixaéni jednotkou, z(stane
nevytvrzeny toner. Ten vam mize pfilnout na ruce, proto se pfi
odstranovani uvazlého média snazte nedotykat potisténého povrchu.
Zajistéte, aby se toner nevysypal do tiskarny.

AN

Nevytvrzeny toner vam mtize uspinit ruce, odév nebo vse, s &im pfijde
do styku.

Pokud vam toner nahodou ulpi na odévu, opatrné jej vypraste.
ZUstane-li na odévu ¢ast toneru, vyperte jej ve studené, nikoliv v horké,
vodé. Pokud vam toner ulpi na pokozce, umyjte se studenou vodou

a jemnym mydlem.

AN

Pokud se vam toner dostane do oci, okamzité si je vyplachnéte
studenou vodou a vyhledejte Iékare.

Pokud i po odstranéni uvazlych médii zlstane na displeji zobrazeno chybové
hlaseni informuijici o uvaznuti, otevrete a zaviete kryty tiskarny. Hlaseni by
mélo z displeje zmizet.

Vyjmuti uvazlych médii 9-5



Hlaseni o uvaznuti médii a postupy pfi odstrafnovani
médii

Hlaseni o uvaznuti médii Stranka
UVAZNUTI PAPIRU strana 9-7
ZAS.2

UVAZNUTI PAPIRU strana 9-11
ZAS .3

UVAZNUTI PAPIRU strana 9-13
DUPLEXER 1

UVAZNUTI PAPIRU strana 9-13
DUPLEXER 2

UVAZNUTI PAPIRU strana 9-14
FIX.ZA ./VYST.

UVAZNUTI PAPIRU strana 9-20
ZAs.1

UVAZNUTI PAPIRU strana 9-20
2.P ENOS.JEDN.

UVAZNUTI PAPIRU strana 9-11, strana 9-20

VERTIK. P ESUN

Zobrazi-li se hidseni UVAZNUTI PAPIRU/VERTIK. P ESUN,
zkontrolujte, zda nedoslo k uvaznuti médii v okoli transportnich
valeckd za pravym bocnim krytem zasobniku 3.
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Odstranéni uvazlych médii ze zasobniku 2

1 Presunte packu do horni polohy
a pak otevrete pravy bocni kryt.

Pred otevrenim pravého
bocniho krytu zavrete
zasobnik 1.

2 Opatrné vyjméte uvazla média.

Vyjmuti uvazlych médii 9-7



AN

Oblast kolem fixac€ni jednotky

je velmi horka.

Dotknete-li se jinych nez
vyznacéenych ¢éasti, mizete si
zplsobit popaleniny. Pokud se
spalite, okamzité si ochlad’te
pokozku studenou vodou

a vyhledejte odbornou Iékaiskou
pomoc.

Poznamka

Pokud se dotknete povrchu
pFrenosového pasu nebo
pfenosového valeéku, mlize dojit
ke zhorSeni kvality tisku.
Nedotykejte se povrchu
prenosového pasu ani
pFrenosového valecku.

Vyjmuti uvazlych médii



3 Zavrete pravy boc¢ni kryt.

4 vysuitte zasobnik 2 a vyjméte
z ngj vSechna média.

5 Prolistujte balik médii a potom
jej peclivé zarovnejte.

Vyjmuti uvazlych médii
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6 Zalozte média tiskovou stranou nahoru do zasobniku 2.
Zkontrolujte, zda média nejsou prohnuta.

Nevkiddejte papir nad znacku V.
[ Zasute zasobnik 2.

9-10 Vyjmuti uvazlych médii



Odstranéni uvazlych médii ze zasobniku 3

1 Otevrete pravy bo¢ni kryt
zasobniku 3.

Pred otevrenim pravého
bocniho krytu }/

zasobniku 3 zavriete
zasobnik 1.

I

2 Opatrné vyjméte uvazla média.

3 Zavrete pravy boc¢ni kryt
zasobniku 3.

Vyjmuti uvazlych meédii 9-11



4 Vysunte zasobnik 3 a vyjméte
z néj veskery papir.

5 Prolistujte balik papiru a potom

jej peclivé zarovnejte. ; ;

6 Vlozte papir do zasobniku 3.
Zkontrolujte, zda papir neni prohnuty.
Nevkiddejte papir nad znacku V.

Prisurite vodiitka tésné k okrajim papiru.
7 Zavrete zasobnik 3.
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Odstranéni uvazlych médii z duplexeru

1rp

te packu do horni polohy

fesun

a pak otevrete pravy bocni kryt.

renim pravého
bocniho krytu zavrete
zasobnik 1.

%’-'& Pred otev,

2 Opatrné vyjméte uvazla média.

3 Zavrete pravy boc¢ni kryt.

9-13
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Odstranéni uvazlych médii z fixa¢ni jednotky

1rp

te packu do horni polohy

fesun

a pak otevrete pravy bocni kryt.

B

renim pravého
bocniho krytu zavrete

zasobnik 1.

Pred otevre

2 Otevrete zvedaci kryt.

3 Nadzvednéte 2 packy.

Vyjmuti uvazlych médii
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4 Otevrete kryt fixaéni jednotky.

5 opatrné vyjméte uvazla media.

9-15
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AN

Oblast kolem fixac€ni jednotky

je velmi horka.

Dotknete-li se jinych nez
vyznacéenych ¢éasti, mizete si
zplsobit popaleniny. Pokud se
spalite, okamzité si ochlad’te
pokozku studenou vodou

a vyhledejte odbornou Iékaiskou
pomoc.

Poznamka

Pokud se dotknete povrchu
pFrenosového pasu nebo
pfenosového valeéku, mlize dojit
ke zhorSeni kvality tisku.
Nedotykejte se povrchu
prenosového pasu ani
pFrenosového valecku.
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6 Zavrete kryt fixacni jednotky.

[ Stlacte 2 pagky smérem dold.

8 Zavrete zvedaci kryt.

Vyjmuti uvazlych médii
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9 Zavrete pravy boc¢ni kryt.

Vyjmuti uvazlych médii
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Odstranéni uvazlych médii ze zasobniku 1 (zasobniku pro
rucni podavani) a okoli prenosového valecku

1 Presunte packu do horni polohy
a pak otevrete pravy bocni kryt.

Pred otevrenim pravého
bocniho krytu zavrete
zasobnik 1.

2 Opatrné vyjméte uvazla média.
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AN

Oblast kolem fixac€ni jednotky

je velmi horka.

Dotknete-li se jinych nez
vyznacéenych ¢éasti, mizete si
zplsobit popaleniny. Pokud se
spalite, okamzité si ochlad’te
pokozku studenou vodou

a vyhledejte odbornou Iékaiskou
pomoc.

Poznamka

Pokud se dotknete povrchu
pFrenosového pasu nebo

pfenosového valeéku, mlize dojit
ke zhorSeni kvality tisku.
Nedotykejte se povrchu
prenosového pasu ani
pFrenosového valecku.
LS
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3 Zavrete pravy boc¢ni kryt.

9-22 Vyjmuti uvazlych médii



Reseni potizi s uvaznutim médii

Pokud v nékteré oblasti dochazi k castému uvaznuti papiru, je nutné
Ji zkontrolovat, vycistit nebo nechat opravit. K uvaznuti mizZe také

dochdzet opakovane, pokud pouZivdte nepodporovana tiskova

média.
P¥iznak PFi¢ina Reseni
Podava se | Predni hrany médii | Vyjméte média a vyrovnejte jejich
nékolik listd | nejsou vyrovnané. predni hrany, pak média zaloZte zpét.
soucasné. [Mediajsou vihka. | Vyjméte vinka média a vymérite je za

nova a sucha.

Na displeji | Je nutné zavfit Otevrete a zavrete horni kryt tiskarny.
zGstava hla- | a oteviit pravy bo¢ni
Seni kryt tiskarny, aby se
ouvaznuti | tiskarna resetovala.
médi.

V tiskarné zlstala
uvazla média.

Zkontrolujte drahu papiru a ujistéte se,
ze z tiskarny byla odstranéna vSechna
uvazla média.

Médiauvazla
v duplexeru.

Pouzivate nepodpo-
rovana tiskova média
(nespravny format,
tloustka, druh apod.).

Pouzivejte média schvalena spolec-
nosti KONICA MINOLTA. Viz "Vlast-
nosti tiskovych médii" na strané 6-2.

Automaticky oboustranné Ize tisknout
pouze na obycejny, specialni a silny
papir a o gramazi 60-210 g/m?
(16-55,9 Ib). Viz "Vlastnosti tiskovych
médii" na strané 6-2.

Ovétrte si, jestli nejsou v zasobniku 1
nebo 2 vloZeny rlizné druhy tiskovych
médii.

Netisknéte oboustranné na obalky,
samolepici stitky, hlavickovy papir,
pohlednice, leskla média nebo papir
uréeny jen pro jednostranny tisk.

V duplexeru zUstalo
uvazlé médium.

Ujistéte se, ze z drahy médii
v duplexeru byla odstranéna vSechna
uvazla média.

Reseni potizi s uvaznutim médii
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P¥iznak P¥i¢ina Reseni

Dochazi Média nejsou Vyjméte uvazla média a zbyla média
k uvaznuti | v zasobniku spravné | znovu a radné zalozte do zasobniku.
meédii. zalozena.

V zasobniku je
zalozeno prilis
mnoho médii.

Vyjméte ze zasobniku nadbyte¢na
média a zaloZte spravné mnozstvi
médii do zasobniku.

Voditka médii nejsou
spravné nastavena
podle formatu médii.

Nastavte voditka v zasobniku tak, aby
jejich poloha odpovidala formatu
médii.

Do tiskarny jsou
zalozena prehnuta
nebo zmackana
média.

Vyjméte média, narovnejte je a zalozte
zpét. Pokud bude dale dochazet
k uvaznuti, prestarite je pouzivat.

Média jsou vihka.

Vyjméte vihka média a vyménte je za
nova a sucha.

Obalky jsou vilozeny
do zasobniku 2, 3.

Obalky se musi vkladat pouze do
zasobniku 1.

Stitky, hlavikovy
papir, pohlednice,
silny papir nebo
leskla média jsou
vloZzeny do
zasobniku 3.

Stitky, hlavikovy papir, pohlednice,
silny nebo leskly papir se musi vkladat
do zasobniku 1 nebo 2.

V zasobniku 3 jsou
zalozena média vlast-
niho formatu.

Média vlastniho formatu Ize zakladat
pouze do zdsobniku 1 a 2.

Viz "Vlastnosti tiskovych médii" na
strané 6-2.

Doporucené archy se
samolepicimi Stitky
jsou viozeny

V nespravné orien-
taci do zasobniku 1
nebo 2.

Archy se samolepicimi Stitky zakla-
dejte podle pokynl jejich vyrobce.

Obalky jsou vilozeny
V nespravné orien-

taci do zasobniku 1.

Obalky zalozte do zasobniku 1 tak,
aby strana s chlopni byla nahofre.

9-24
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P¥iznak P¥i¢ina Reseni

Dochazi Pouzivate nepodpo- | Pouzivejte média schvalena spolec-
k uvaznuti | rovana tiskova média | nosti KONICA MINOLTA.

meédi. (nespravny format,

tloustka, druh apod.).

Viz "Vlastnosti tiskovych médii" na
strané 6-2.

Podavaci valecek je
Spinavy.

Ocistéte podavaci valecek.

DalSi informace naleznete v ¢asti
"Podavaci valeCky médii" na
strané 8-5.

Reseni potizi s uvaznutim médii
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Odstranovani jinych potizi

PFiznak P¥icina Reseni
Tiskarna Sitova sndra neni Vypnéte tiskarnu a presvédcCete se,
neni pod spravné zapojena do | zda je sitova $nlira spravné pripojena
napéetim. zasuvky elektrické do zasuvky. Potom tiskarnu znovu
sité. zapnéte.
Zasuvka, do které je | Zapojte do zasuvky jiny elektricky pfi-
tiskarna zapojena, stroj a ovérte si, zda je funkéni.
ziejmé neni
v poradku.
Hlavni vypina¢ neni | Pfepnéte vypina¢ do polohy
spravné zapnuty Vypnuto (O) a pak do znovu do polohy
(poloha I). Zapnuto (I).
Tiskarna je pfipojena | Ovéfte si, zda elektricka sit vyhovuje
do zasuvky, jejiz pozadavkim uvedenym v Dodatku
napéti nebo kmitocet | A v ¢asti "Technické udaje".
neodpovida specifi-
kacim tiskarny.
Data byla Na displeji je zobra- | Postupujte podle zobrazeného hlaseni.
odeslana do | zeno chybové
tiskarny, ale | hlaseni.
netisknou  '(j15ha mohla byt zru- | Klepnéte ped tiskem na tla&itko Ové-
se. Sena, pokud je nasta-| fovani uzivatele/Sledovani uctu
veno oveérovani v ovladaci tiskarny a zadejte nezbytné
uzivateld nebo sledo-| Gdaje.
vani uctd.
Na ovldda- | Je ziejmé poskozeny | Vyjméte zasobniky toneru
cim panelu | néktery zasobnik a zkontrolujte je. Pokud je néktery
tiskarny toneru. poskozeny, vyménite je;.
se hlaseni [ Tigyji jste dokumenty | Dal&i informace najdete v technickych
DOCHAZL |5 yysokym pokrytim | Gidajich v Dodatku A.
TONER stranky.
zobrazi mno-
hem dfrive,
nez byste
predpokla-
dali.
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Z PAM TI natis-
karné je nastavena
na hodnotu
POTLA IT.

HRANf/TISK Zz PAM TI
na hodnotu POVOLIT.

PFiznak P¥i¢ina Reseni
Nelze vytisk-| Vstupni zadsobnik je | Zkontrolujte, zda jsou alespon
nout konfi- | prazdny. v Zasobniku 1 tiskova média, zda jsou
guracni vloZena spravné a zda je zasobnik
stranku. zasunuty.

V tiskarné uvazla Odstrarite uvazla média.

média.
Nelze tisk- | Soubor mé format Tisknout Ize pouze soubory formét(
nout (pfiponu souboru), (s pfiponou) JPEG, TIFF, XPS a PDF.
z pamétovéh| ktery nelze tisknout.
Bég'zem Polozka TISK Zmérite nastaveni polozky ROZ -

Pro ovérovani uziva-
tele neni stanoven
obecny uzivatel.

Obratte se na spravce tiskarny.

Jsou pouzivana Sifro-
vana pamétova zafi-
zeni USB.

Sifrovand pamétova zafizeni USB

nejsou podporovana.

Odstranovani jinych potizi
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PFiznak P¥igina Reseni
Tisk trva pfi- | Tiskarnaje nastavena| Tisk na specialni tiskova média trva
li§ dlouho. | do rezimu pomalého | mnohem déle nez tisk na papir. Nez
tisku (napfiklad tisk | zaCnete tisknout na kancelarsky papir,
na silny papir). oveéfte si, Ze je v ovladaci tiskarny
nastaveno spravné tiskové médium.
Tiskarna je Prechod z Usporného rezimu pred
v Usporném rezimu. | zahajenim tisku trva ur¢itou dobu.
Pokud nechcete Usporny rezim pouzi-
vat, vypnéte jej (nabidka VYCH.
SYSTEM/USPORNY REZIM).
Tiskova uloha je VycCkejte. Neni nutna zadna €innost.
velmi slozita.
Tiskarna nema ZvétSete kapacitu paméti tiskarny.
dostatek paméti.
Je instalovan Instalujte spravny zasobnik toneru
neschvaleny origi- KONICA MINOLTA, schvaleny pro vas
nalni zasobnik toneru | model tiskarny.
nebo zasobnik
urceny pro jinou
oblast (na displeji
se zobrazi hlaSeni
NESPRAVNY
TONER X).
Tisknou se | Je poSkozeny nebo | Zkontrolujte zasobniky tonerd.
prazdné listy.| prazdny néktery Pokud jsou prazdné, obrazky se
zasobnik toneru. nevytisknou.
Pouzivate nespravny | Ovéfte si, zda druh médii nastaveny
druh médii. v ovladaci, odpovida médiim, ktera
jsou zalozena v tiskarné.
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PFiznak P¥icina Reseni
Nevytisknou | Tiskarna je pfipojena | Zkontrolujte kabel.
se vSechny | nespravnym kabe-
stranky. lem nebo neni nasta-
vena pro spravny
kabel a rozhrani.
Bylo stisknuto tla- Oveérte, zda pfi tisku Ulohy nestiskl jiny
Citko Cancel. uzivatel tlagitko Cancel na ovladacim
panelu tiskarny.
Vstupni zasobnik je | Zkontrolujte, zda jsou v zasobnicich
prazdny. tiskova média, zda jsou viozena
spravné a zda je zasobnik zasunuty.
Tisknete dokument | K tisku souboru s pretiskem pouzijte
s pretiskem, ktery vhodny ovladac.
byl vytvoren
v nevhodném
ovladaci.
Tiskarna se | Sitova s$nlra neni Vypnéte tiskarnu a presvédcCete se,
Casto rese- | spravné zapojena do | zda je sitova $nlira spravné pfipojena
tuje nebo zasuvky elektrické do zasuvky. Potom tiskarnu znovu
vypina. sité. zapnéte.
Doslo k systémové | Informujte o chybovém hlaSeni tech-
chybé. nickou podporu.
Na displeji | Nepodafilo se Zménite nastaveni ROZHRANT /
zlstava ovéreni IEEE 802.1X. | ETHERNET/IEEE802 . 1X/POVOLIT
zobrazené na NE a poté zkontrolujte vSechna
hlaseni nastaveni ohledné IEEE 802.1X.
OV OV.
PORTU
AKTIVNI.

Odstranovani jinych potizi
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PFiznak P¥igina Reseni

Dochazi k Tisknete na Ujistéte se, ze je v tiskarné zalozen
problémdm s| nespravny druh médii | spravny typ médi.

duplexem nebf) tl§karna nen|’ W Viz "Vlastnosti tiskovych médii" na
(oboustran- | spravné nastavena. «

nym tiskem). strané 6-2.

B Netisknéte oboustranné (duplex) na
obalky, samolepici stitky, hlavickovy
papir, pohlednice, leskla média
nebo papir uréeny jen pro jedno-
stranny tisk.

W Qvétte si, jestli nejsou v zasobniku 1
nebo 2 vlozeny rlizné druhy tisko-
vych médii.

Presvéddéte se, zda ma dokument vice

stranek.

V ovladagi tiskarny pro systém Win-

dows zvolte polozku Oboustranné

(Rozvrzeni/Oboustranné).

P¥i oboustranném tisku vice stran

na list zvolte funkci Kompletovat pouze

na karté Zakladni v ovladaci tiskarny

pro systém Windows. Nenastavujte
kompletovani v aplikaci.
P¥i tisku vice | Kompletovani je P¥i tisku vice kopii s funkci Vice stran
stran na list | nastaveno v ovladaci | na list zvolte funkci Kompletovat pouze
v nékolika i v aplikaci. na karté Zakladni v ovladaci tiskarny
kopiich je pro systém Windows. Nenastavujte
vystup kompletovani v aplikaci.
nespravny.
Tiskarna V tiskarné je cizi Vypnéte tiskarnu a vyjméte z ni cizi
vydava predmét. pfedmét. Nepodafi-li se vam cizi pred-
nezvyklé meét odstranit, obratte se na servisni
Zvuky. stfedisko.
Nelze spus- | Heslo spravce apli- | Heslo spravce aplikace PageScope
tit program | kace PageScope Web Connection ma minimalné
pro praci Web Connection neni| 0 znakl a maximalné 16 znakd. Dalsi
s webovymi | spravné. informace o heslu spravce Page-
strankami. Scope Web Connection naleznete

v referencni pfiru¢ce na disku CD/DVS
Utilities and Documentation.
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PFiznak P¥i¢ina Reseni
Média jsou | Tiskova média jsou | Vyjméte vlihka média a vyménte je za
pomackana. | vinka nebo byla nova a sucha.
polita vodou.
Je vadny pfenosovy | Zkontrolujte, zda uvedené €asti nejsou
valeCek nebo fixaéni | poskozené. V pfipadé nutnosti infor-
jednotka. mujte o chybovém hlaseni technickou
podporu.
Pouzivate nepodpo- | Pouzivejte média schvéalena spole¢-
rovana tiskova média | nosti KONICA MINOLTA. Viz "Vlast-
(nespravny format, nosti tiskovych médii" na strané 6-2.
tloustka, druh apod.).
Tiskarna Zalohovaci baterie je | Vyménte zalohovaci baterii podle
neuchovava | vybita. pokynl v ¢asti "Vyména zalohovaci
spravné baterie" na strané 7-32.
datum a Cas.
Vysunuté Papir je velmi Vyjméte papir ze zasobniku, otocte jej
stranky zvinény. a pak znovu zalozte.
”eby,'y Mezi voditky médii | Pfisunte voditka médii v zasobniku
podany v zasobniku a okraji | k okrajim papiru tak, aby mezi nimi
jednotn€. | haniry jsou mezery. | nebyly 2adné mezery.
Pevny disk | Pevny disk je Kdyz se na ovladacim panelu zobrazi
byl automa- | zapinén. DISK JE TEM  PLNY, odstrarite tis-
ticky nafor- kové ulohy a prostredky (pisma, formu-
métovan. lafe atp.), které byly ulozené na pevny
disk pomoci Download Manager nebo
PageScope Web Connection.
Karta Com- | Karta CompactFlash | Kdyz se na ovladacim panelu zobrazi
pactFlash | je zaplnéna. TEM PLNA PAM OVA KARTA,
byla automa-| odstrante tiskové ulohy a prostfedky
ticky nafor- (pisma, formulare atp.), které byly
matovana. ulozené na pamétovou kartu pomoci
Download Manager nebo PageScope
Web Connection.

Odstranovani jinych potizi
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Reseni problému s kvalitou tisku

kovych médii

v ovladaci neodpo-
vida druhu médii,
ktera jsou zalozena
v tiskarné.

Pfiznak PFicina Reseni

Tisknou Je zifejmé poskozena | Vyjmeéte zobrazovaci jednotky

se prazdné | jedna nebo vice zob- | a zkontrolujte, zda nejsou poskozené.
stranky nebo| razovacich jednotek. | Jsou-li poSkozené, vyménite je.

na wytiste- | \gdia jsou vihka. Upravte vihkost v prostoru, kde skla-
nych §tran- dujete tiskova média. Vyjméte vinka
kach jsou média a vyméite je za nova a sucha.
prazdné

oblasti. Nastaveni druhu tis- | Zalozte do tiskarny spravna tiskova

média.

Elektricka sit neod-
povida specifikacim
tiskarny.

Tiskarnu pfipojte do zasuvky elek-
trické sité, jejiz parametry odpovidaji
specifikacim tiskarny.

Do tiskarny se
podava nékolik listd
média soucasne.

Vyjméte média ze zasobniku

a zkontrolujte, zda nejsou slepena sta-
tickou elektfinou. Provzdusnéte kan-
celarsky papir nebo jina média a vlozte
je zpét do zasobniku.

Média nejsou
v zasobnicich
spravné zalozena.

Vyjméte média, sklepnéte je o rovny
povrch, viozte je zpét do zasobniku
a prisunte k nim voditka médii.

Cela stranka
je ¢erna
nebo jedno-
barevna.

Je ziejmeé posSkozena
jedna nebo vice zob-
razovacich jednotek.

Vyjméte zobrazovaci jednotky
a zkontrolujte, zda nejsou poskozené.
Jsou-li poskozené, vymeérite je.
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Pfiznak

P¥ic¢ina

Reseni

Tiskovy
obraz

je prilis
svétly, sytost
obrazu je
nizka.

Je znecisténa Cocka
laseru.

Vycistéte CoCku laseru.

Média jsou vihka.

Vyjméte vlhka média a vyménte je za
nova a sucha.

V zasobniku dochazi
toner.

Vymeénite zasobnik toneru.

Je zfejmé poskozena
jedna nebo vice zob-
razovacich jednotek.

Vyjméte zobrazovaci jednotky

a zkontrolujte, zda nejsou poskozené.
Pokud je néktery poskozeny, vymérite
jej.

Neni spravné nasta-
veny druh tiskového
média.

P¥i tisku na obalky, samolepici Stitky,
hlavickovy papir, pohlednice, silny
papir, leskla média papir pouze pro
jednostranny tisk nebo prihledné félie
nastavte v ovladaci tiskarny spravny
typ média.

Tiskovy
obraz je pfi-
li§ tmavy.

Je ziejmé posSkozena
jedna nebo vice zob-
razovacich jednotek.

Vyjméte zobrazovaci jednotky

a zkontrolujte, zda nejsou poskozené.
Pokud je néktery poSkozeny, vymérite
i€j-

Tiskovy
obraz je roz-
mazany,
pozadi je
lehce znecCis-
téné, tiskovy
obraz nema
dostatecny
lesk.

Printer
Printer
Printer
Printer

Je zfejmé poskozena
jedna nebo vice zob-
razovacich jednotek.

Vyjméte zobrazovaci jednotky

a zkontrolujte, zda nejsou poskozené.
Pokud je néktery poSkozeny, vyménte
jej.

Reseni problém(i s kvalitou tisku

9-33




P¥iznak

P¥ic¢ina

Reseni

Sytost tisku
nebo barev
na vytiscich
neni rovno-
mérna.

Je ziejmeé poskozeny
jeden nebo vice
zasobnik{ toneru.

Vyjméte zasobniky toneru
a zkontrolujte je. Pokud je néktery
poskozeny, vymeérite jej.

Tiskarna neni umis-
téna ve vodorovné
poloze.

Umistéte tiskarnu na plochy, pevny,
vodorovny povrch.

Tiskovy
obraz neni
rovnomerny
nebo je
skvrnity.

Printer

Média jsou vihka.

Upravte nastaveni vihkosti v prostoru,
kde skladujete tiskova média.
Vyjméte vihka média a vymeénite je za
nova a sucha.

Pouzivate nepodpo-
rovana tiskova média
(nespravny format,
tloustka, druh apod.).

Pouzivejte média schvalena spolec-
nosti KONICA MINOLTA. Viz "Vlast-
nosti tiskovych médii" na strané 6-2.

Je zfejmé poskozena
jedna nebo vice zob-
razovacich jednotek.

Vyjméte zobrazovaci jednotky
a zkontrolujte, zda nejsou poSkozené.
Jsou-li poskozené, vyménte je.

Toner neni
fadné fixo-
van nebo
vypadava pri
dotyku.

Pripter

Média jsou vlhka.

Vyjméte vihka média a vymérite je za
nova a sucha.

Pouzivate nepodpo-
rovana tiskova média
(nespravny format,
tloustka, druh apod.).

Pouzivejte média schvalena spolec¢-
nosti KONICA MINOLTA. Viz "Vlast-
nosti tiskovych médii" na strané 6-2.

Neni spravné nasta-
veny druh tiskového
média.

P¥i tisku na obalky, samolepici titky,
hlavickovy papir, pohlednice, silny
papir, leskla média papir pouze pro
jednostranny tisk nebo prihledné félie
nastavte v ovladaci tiskarny spravny
typ média.
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Printex

P¥iznak PFicina Reseni

Na vytiscich | Je zfejmé poskozena | Vyjméte zobrazovaci jednotky

jsou skvrny | nebo nespravné a zkontrolujte, zda nejsou poskozené.
nebo zbytky | instalovana jedna Pokud je néktery poskozeny, vymérite
obrazu pred-| nebo vice zobrazova-| je;.

chazejici cich jednotek.

stranky.

Na zadni
strané papir
u (pfi jedno-
stranném
nebo obou-
stranném
tisku) jsou
skvrny
toneru.

Vodici draha médii je
znecCisténa tonerem.

Vytisknéte nékolik prazdnych stranek,

vodici draha by se méla vycistit.

Je zfejmé poskozena
jedna nebo vice zob-
razovacich jednotek.

Vyjméte zobrazovaci jednotky

a zkontrolujte, zda nejsou poskozené.

Jsou-li poskozené, vymérite je.

Na vytiscich
se v pravi-
delnych
odstupech
opakuiji bilé,
¢erné nebo
barevné
oblasti.

Je znecisténa Cocka
laseru.

Vycistéte CoCku laseru.

Je zfejmeé poskozena
zobrazovaci
jednotka.

Vyjméte zobrazovaci jednotku pro

barvu, které zpUsobuje chyby
v tiskovém obrazu. Vyménite ji za
novou zobrazovaci jednotku.

Reseni problém(i s kvalitou tisku
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P¥iznak

P¥ic¢ina

Reseni

V tiskovém
obrazu jsou
kazy.

Dawimbas

Tl da

Frinter

Je znecisténa Cocka
laseru.

Vycistéte CoCku laseru.

Zasobnik toneru je
netésny.

Vyjméte zasobniky toneru
a zkontrolujte je. Pokud je néktery
poskozeny, vymeérite jej.

Je ziejmé poskozena
zobrazovaci jed-
notka.

Vyjméte zobrazovaci jednotku pro
barvu, které zpUsobuje chyby

v tiskovém obrazu.

Vymeéiite ji za novou zobrazovaci jed-
notku.

V tiskovém | Tiskarna neni umis- | Umistéte tiskarnu na plochy, pevny,
obrazu jsou |téna ve vodorovné vodorovny povrch.
vodorovné | poloze.
cary nebo Vodici draha médii je | Vytisknéte nékolik prazdnych stranek,
pruhy. znedisténa tonerem. | vodici draha by se méla vydgistit.
Je zifejmé poskozena | Vyjmeéte zobrazovaci jednotky
Printer jedna nebo vice zob- | a zkontrolujte, zda nejsou poskozené.
razovacich jednotek. | Pokud je néktery poskozeny, vyménte
iej-
N
Tisknou se | Je zfejmé poskozena | Vyjméte zobrazovaci jednotky
naprosto jedna nebo vice zob- | a pfesvédcte se, zda je na vSech
odlisné razovacich jednotek. | valeccich zasobnik( rovhomérné roz-
barvy. mistén toner. Pak zobrazovaci jed-
notky zasurite zpét.
Zasobniky toneru Zkontrolujte, zda na ovladacim panelu
jsou téméf nebo tiskarny neni zobrazeno hlaseni
Uplné prazdné. DOCHAZI TONER X nebo DOSEL
TONER X. Pokud je to nutné,
vymeénte pfislusny zasobnik toneru.
Na vytiscich | Je ziejmé poskozena | Vyjméte zobrazovaci jednotky
je nespravny | jedna nebo vice zob- | a zkontrolujte, zda nejsou poskozené.
soutisk razovacich jednotek. | Pokud je néktery poSkozeny, vyménte
barev, barvy i€j.
Jsoupomi- | \adia jsou vihka. Vyjméte vinka média a vymérite je za
chan;v/ n’ebo nova a sucha.
se méni
stranku od
stranky.
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Pfiznak

P¥ic¢ina

Reseni

Barvy jsou
Spatné
reproduko-
vany nebo
maji
nespravnou
sytost.

Printer
Printer
Printer
Printer

Je zfejmé poskozena
jedna nebo vice zob-
razovacich jednotek.

Vyjméte zobrazovaci jednotky

a zkontrolujte, zda nejsou poskozené.
Pokud je néktery poSkozeny, vyménte
iej.

Pokud problém pretrva i po provedeni vSech vyse uvedenych postupd, infor-
mujte o chybovém hlaseni technickou podporu.

Reseni problém(i s kvalitou tisku
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Stavova, chybova a servisni hlaseni

Stavova, chybova a servisni hlaseni se zobrazuji na displeji na ovladacim
panelu. Poskytuji informace o tiskarné a pomahaji pfi hledani pficin celé fady
potizi. Pokud se zméni podminky, které vedly k zobrazeni hlaSeni, dané hla-

Seni z displeje zmizi.

Standardni stavova hlaseni

Hlaseni

Vyznam

Reseni

KALIBRACE

Po vymeéné zasobniku
toneru nebo zobrazovaci
jednotky nebo po restarto-
vani tiskarny po zméné pro-
voznich podminek tiskarna
automaticky prerusi €innost
a provede cyklus AIDC
(Auto-Image Density Cont-
rol). Tento proces zajistuje
spolehlivou ¢innost tiskarny
s optimalni kvalitou tisko-
vého vystupu.

RUSENI ULOHY

Rusi se tiskova uloha.

KOPIROVANT

Tiskarna tiskne
s aktivovanou funkci kom-
pletovani.

USPORNY REZIM

Tiskarna je v Usporném
rezimu, v kterém se pfi
necinnosti snizuje spotfeba
elektrické energie. Pokud
obdrzi tiskovou ulohu, pre-
jde zpét do normalniho pro-
vozniho rezimu.

AKTUALIZACE FW

Probiha aktualizace

firmwaru.
INICIALIZACE Probiha inicializace tiskarny.
TISK Probiha tisk.
ZPRACOVANI DAT Tiskarna zpracovava data.
P IPRAVENA Tiskarna je zapnuta

a pfipravena prijimat data.

Neni nutna zadna
¢innost.
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Hlaseni

Vyznam

Reseni

RESTARTOVANI

Tiskarna se restartuje.

Neni nutna zadna

zan IVANI

Tiskarna se zahfiva.

¢innost.

OFFLINE

Tiskarna je ve stavu offline.

Chcete-li tisknout
v siti, zménte
nastaveni polozky
TELNET tak, aby
tiskarna byla ve
stavu online.

Chybova hlaseni (Vystrahy: /)

AN
%’-’a "ZOBR.J." ve zpréave znamena obrazovou jednotku.

Hlaseni

Vyznam

Reseni

AS. PRODLEVA

Uzivatel je diky ové-
feni portu IEEE802.1X
automaticky
odhlasen.

Provedte novou autori-
zaci portu IEEE802.1X
a poté se prihlaste.

FIXA NI za
SKON ILA ZIV.

Skoncila zZivotnost
fixacniho jednotky.

Vyménte fixaéni jed-
notku a vynulujte poci-
tadlo v nabidce
UDRZBA/SPO-

T EBNI MAT./
VIM NA/FIXA NI
zA IZENI.

Tisk mdZe

pokracovat, ale

bez zaruky
vysledku.
PEVNY DISK Pevny disk je Smazte tiskové ulohy
TEM PLNY zaplnén. ulozené na pevném
disku.
NESPRAVNY Pevny disk HD-P03 | Vyméiite soupravu
PEVNY DISK byl formatovan pevného disku HD-P03

Vv jiném zafizeni,
a proto by nemél byt
pouzivan.

za disk kompatibilni

s timto zafizenim, nebo
zvolte FORMATOVAT
DISKz nabidky VYCH.
SYSTEM a pevny disk
naformatujte.

Stavova, chybova a servisni hlaseni
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Hlaseni Vyznam Reseni
NESPRAVNA Karta CompactFlash | Vyménte stavajici kartu
PAM KARTA byla formatovana CompactFlash za kartu
v jiném zafizeni, kompatibilni s timto
a proto by neméla byt | zafizenim nebo zvolte
pouzivana. polozku FORMAT .
PAM.KARTY z nabidky
VYCH.SYSTEM a kartu
CompactFlash
naformatujte.
NESPRAVNA Zobrazovaci jed- Instalujte zobrazovaci
ZOBR.J. X notka X neni schvale- | jednotku KONICA
ného typu. MINOLTA pfislusného
typu (AM nebo EU) - viz
s. 7-11.
NESPRAVNY Zasobnik toneru X je | Instalujte zasobnik
TONER X neschvaleného typu. | toneru KONICA
MINOLTA ptislusného
typu (AM nebo EU) - viz
s. 7-4.
OPOT .ZOBR.J. Skondila Zivotnost Vymeénte zobrazovaci
X zobrazovaci jednotky | jednotku.

X.

KON I ZOBR. JEDN.
X

Kon¢i zivotnost zob-
razovaci jednotky X.
Jednotka by méla byt
vymeénéna do vytis-
téni 4500 stranek for-
matu A4 nebo Letter
s 5% krytim.

Hlaseni se zobrazi pfi
nastaveni polozky
VYCH. SYSTEM/
POVOLIT
VYSTRAHY/KON I
ZOBR.JEDN. na
hodnotu ZAPNUTO.

Pripravte si zobrazovaci
jednotku pro uvedenou
barvu.

SK.ZIV.ZOBR.J. X

Skondila Zivotnost
zobrazovaci jednotky
X.

Vymeénte zobrazovaci
jednotku. Tisk mlze
pokracovat, dokud se
nezobrazi hlaseni
OPOTREB. ZOBR.J.
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Hlaseni

Vyznam

Reseni

OV OV. PORTU

Port IEEE802.1X

Cekejte na dokongeni

AKTIVNI provadi zpracovani. | procesu ovéfeni.
PAM . KARTA Karta CompactFlash | Smazte zdroje (pisma,
TEM PLNA je téméf plna. formulare atd.) ulozené

na karté CompactFlash
pouzitim aplikace
Download Manager

zasunuta
nekompatibilni karta
CompactFlash, kartu
nelze pouzit.

nebo PSWC.
NEPODPOROVANA Do zasuvky pro Pouzijte kartu
PAM . KARTA pamétovou kartu byla| CompactFlash

kompatibilni s tiskarnou.

DOSEL PAPIR
ZAs. x

Zasobnik x (Zasob-
nik 1, 2 nebo 3) je
prazdny.

Hlaseni se zobrazi pfi
nastaveni polozky
VYCH. SYSTEM/
POVOLIT
VYSTRAHY/DOSEL
PAPIR/ZAS.X na
hodnotu ZAPNUTO.

Zalozte média do uve-
deného zasobniku.

Zasobnik x (Zasob-
nik 2 nebo 3) neni
spravné instalovan.
Hlaseni se zobrazi pfi
nastaveni polozky
VYCH. SYSTEM/
POVOLIT
VYSTRAHY/DOSEL
PAPIR/ZAS.X na
hodnotu ZAPNUTO.

Spravné instalujte zvo-
leny zasobnik.

DOSEL TONER
X

Zasobnik toneru X je
prazdny.

Vyménte zasobnik
toneru.

Stavova, chybova a servisni hlaseni
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nik by mél byt vymeé-
nén do vytisténi
1200 stranek formatu
A4 nebo Letter s 5%
krytim.

Hlaseni se zobrazi pfi
nastaveni polozky
VYCH. SYSTEM/
POVOLIT
VYSTRAHY/
DOCHAZI TONER
na hodnotu
ZAPNUTO.

Hlaseni Vyznam Reseni
DOCHAZI TONER V zasobniku toneru X | PFipravte si novy zasob-
X dochazi toner. Zasob-| nik uvedeného toneru.

P ENOSOVY PAS
SKON ILA ZIV.

Skonc¢ila Zivotnost
pfenosového pasu.

Vymeénte jednotku pre-
nosového pasu

a vynulujte pocitadlo

v nabidce UDRZBA/
SPOT EBNI MAT./
VYM NA/P ENO-
SOVY PAS.

2&S 7isk muze
pokracovat, ale

bez zaruky
vysledku.

SKON ILA ZIV.

P ENOSOVY VAL.

Skoncila zZivotnost
pfenosového valecku.

Vyménte jednotku pre-

nosového valce

a vynulujte pocitadlo
v nabidce UDRZBA/
SPOT EBNI MAT./
ViM NA/P ENO-
SOVY VAL.

Tisk mdZe
pokracovat, ale

bez zaruky
vysledku.
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Hlaseni

Vyznam

Reseni

NELZE
KOMPL. ULOHU

Pevny disk je zapl-
nén. Nelze kompleto-
vat tiskové ulohy

s vice nez

10 000 strankami.

Vytisknéte soubor po
jedné kopii.

NAD.P EB.TON.
TEM PLNA

Nadobka na preby-
teCny toner je témér
plna.

Pripravte si novou
nadobku na prebytecny
toner.

ROZBO OVA E

Je pfipojen rozboco-

Nepfipojujte rozbo&ovac

NEPODPOROVANY va¢ USB. USB.
zA IZENT Je pFipojeno nekom- | NepFipojujte nekompati-
NEPODPOROVANO patibilni zafizeni. bilni zafizeni.

Stavova, chybova a servisni hlaseni

9-43



Chybova hlaseni (Upozornéni pro obsluhu: 4k )

Hlaseni

Vyznam

Reseni

OTEV ENY KRYT
P EDNI KRYT

Je otevieny predni
kryt tiskarny.

Zavrete predni kryt.

OTEV ENY KRYT

Je otevieny pravy

Zavrete pravy boc¢ni

BO NI KRYT boc¢ni kryt tiskarny. | kryt.
OTEV ENY KRYT Je otevieny pravy Zavrete pravy boéni kryt
KRYT ZAS.3 bocni kryt zasobniku.

zasobniku 3.

CHYBA UCHOV.UL.
NELZE
ULOZIT ULOHU

Byla odeslana tiskova
Uloha uréena

k ulozeni na pevném

disku, ale pevny disk
neni instalovan.

Tiskové ulohy Ize ukla-
dat, pouze pokud je
instalovan pevny disk.
Pokud je to nutné, insta-
lujte pevny disk.

CHYBA UCHOV.UL.
"DOPLN K"
STISKNI CANCEL

Pri tisku ulozené
ulohy bylo zjisténo, ze
od ulozeni ulohy byla
zméneéna konfigu-
race tiskarny.

Zmeénte konfiguraci tis-
karny tak, aby odpovi-
dala konfiguraci v dobé
uloZeni ulohy.

PRAZDNY MANL.

Zasobnik 1 byl

Zalozte spravné

"FORMAT™" v ovladaci tiskarny médium do zasobniku 1.
"MEDTIUM" nastaven jako zasob-
nik pro Manualni
podavani, je vSak
prazdny.
MANUAL. PODAVANI |V ovladadi tiskarny je Stisknutim tlagitka /\
"FORMAT" jako Zdroj papiru 2vo-| (b 4o tick nebo
] MEDIUM ] len zasobnik 1 (Manu- Vyjméte a znovu zaloste
élni podavani), ale pi papir do zasobniku 1
zahdjeni tisku v ném '
jiz byla zalozena
média.
PAM PLNA Tiskarna obdrzela Stisknutim tlacitka Can-

STISKNI CANCEL

vice dat, nez je
schopna zpracovat
ve své vnitfni paméti.

cel ukoncete tiskovou
tlohu.

Snizte objem tiskovych
dat a zkuste tisknout
ZNnovu.

Pokud se potize neod-
strani, instalujte dopln-
kovy pamétovy modul.

Stavova, chybova a servisni hlaseni




Hlaseni

Vyznam

Reseni

DOSEL PAPIR
"FORMAT™"
"MEDIUM"

Zvoleny zasobnik je
prazdny. Hlaseni se
zobrazi pfi nastaveni
polozky PAPIR/
ZDROJ PAPIRU/
PROPOJENT
ZASOB. nahodnotu
ZAPNUTO.

Zalozte spravné
médium do zvoleného
zasobniku.

CHYBA PAPIRU

V tiskarné je zalozen

Zalozte médium sprav-

"FORMAT" jiny format nebo druh | ného typu a formatu.
"MEDIUM" papiru, nez jaky je

nastaven v ovladaci

tiskarny. Hlaseni se

zobrazi pfi nastaveni

polozky PAPIR/

ZDROJ PAPIRU/

PROPOJENT

ZASOB. nahodnotu

ZAPNUTO.
UVAZNUTI PAPIRU \Y c}uplexeru uvazla Stisknutim tlacitka v
DUPLEXER 1 media. zobrazte napoveédu.
UVAZNUTI PAPIRU V duplexeru uvéazla | Odstrarite uvazlé
DUPLEXER 2 média. médium podle pokyn(

p: p P — vV napoveds.

UVAZNUTI PAPIRU V oblasti pfenoso-
2.P ENOS.JEDN. vého vale¢ku uvazla

média. PFi tomto typu

uvaznuti se tiskové

médium nepfesune

do oblasti vystupu

médii.
UVAZNUTI PAPIRU V zasobniku 1 uvazla
ZAS .1 média.
UVAZNUTI PAPIRU P¥i podavani
7AS . X z uvedeného zasob-

niku (Zasobnik 2
nebo 3) uvazla média.

UVAZNUTI PAPIRU
VERTIK. P ESUN

Ve vertikalni ¢asti
drahy papiru uvazla
média.

Stavova, chybova a servisni hlaseni
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Hlaseni

Vyznam

Reseni

UVAZNUTI PAPIRU
FIX.ZA ./VYST.

Za fixaéni jednotkou
uvazla média.

Stisknutim tlagitka \/
zobrazte napovédu.
Odstrarite uvazlé
médium podle pokyn(
vV napovede.

Prilozené zasobniky
toneru a obrazové
jednotky nejsou
instalované.

Pfilozené zasobniky
toneru a obrazové jed-
notky musite
nainstalovat.

OPOT EB.ZOBR.J.
VYM TE
X

Definitivné skoncila
zivotnost zobrazo-
vaci jednotky X.

Vymeénte zobrazovaci
jednotku.

CHYBI ZOBR.JEDN.

ZKONTR. X

Neni instalovana zob-
razovaci jednotka x
nebo je instalovana
zobrazovaci jednotka
neschvaleného typu.

Instalujte spravnou zob-
razovaci jednotku
KONICA MINOLTA.

DOSEL TONER
VYM TE
X

Zasobnik toneru X je
zcela prazdny.

Vyménte zasobnik
toneru.

CHYBI TONER
ZKONTR. X

Neni instalovan
zasobnik toneru x
nebo je instalovan
neschvaleny zasobnik
toneru.

Instalujte spravny
zasobnik toneru
KONICA MINOLTA.

PRAZDNY ZAS. X
"FORMAT™"
"MEDIUM"

V ovladagi tiskarny
jste zadali tisk ze
zasobniku X (zasob-
nik 1, 2 nebo 3.
Zasobnik X je vSak
prazdny. Hlaseni se
zobrazi pfi nastaveni
polozky PAPIR/
ZDROJ PAPIRU/
PROPOJENT
ZASOB. na hodnotu
VYPNUTO.

Zalozte spravné
médium do zvoleného
zasobniku.

Stavova, chybova a servisni hlaseni




Hlaseni Vyznam Reseni

ZAS.X CH. PAPIRU |Typ nebo format Zalozte médium sprav-
"FORMAT" médii nastaveny ného typu a formatu.
"MEDIUM" v ovladadi tiskarny se

neshoduje s typem
nebo formatem
zalozenych médii.
Hlaseni se zobrazi pfi
nastaveni polozky
PAPIR/ZDROJ
PAPIRU/PROPO-
JENI ZASOB. na
hodnotu VYPNUTO.

ZAS.X CH.VELIK.
DOPL TE
"FORMAT"

Format médii nasta-
veny v ovladadi tis-
karny se neshoduje
s formatem
zalozenych médii.

Zalozte médium sprav-
ného formatu do zvole-
ného zasobniku.

PLNY P EB. TONER
VYM TE NADOB.

Nadobka na preby-
te€ny toner je plna.

Instalujte novou
nadobku na prebytecny
toner.

CHYBA KONFIGURACE

Byla zménéna konfi-
gurace tiskarny
v dobg, kdy byla tis-
karna zapnuta.

Restartujte tiskarnu.

NESPRAVNY
TONER X

Zasobnik toneru X je
neschvaleného typu.

Instalujte zasobnik
toneru KONICA
MINOLTA ptislusného
typu (AM nebo EU) - viz
s. 7-4.

Stavova, chybova a servisni hlaseni
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Servisni hlaseni: g,

kovany servisni technik. Pokud se zobrazi nékteré z nasledujicich hlaseni,
vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte. Pokud potize pretrvavaji, obratte se na

prodejce nebo na autorizované servisni stfedisko.

Hlaseni

Vyznam

Reseni

SERV.HOVOR XXXX
] Chyba ]

Byla zjisténa zavada
¢asti oznacené

v servisnim hlaseni
kédem xxxX.
Informace o chybé se

zobrazi ve spodni ¢asti
displeje.

Restartujte tiskarnu.
Servisni hlaseni se
¢asto odstrani

a tiskarna obnovi nor-
malni ¢innost.

Pokud potize pretrva-
vaji, obratte se na tech-
nickou podporu.
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Instalace
prislusenstvi




Uvod

Poznamka

Pouziti pfisluSenstvi, které nebylo vyrobeno nebo schvaleno
spole¢nosti KONICA MINOLTA, zrusi naroky vyplyvajici ze zaruky.

Podrobnosti prislusenstvi naleznete na nasem webu (http://prin-
ter.konicaminolta.com)

Pamétové moduly |512 MB DIMM
DIMM (Dual In-Line
Memory Module)

Jednotka dolniho Soudasti je zasobnik na 500 listd
podavace PF-P09
(zasobnik 3)

Souprava pevného | Pevny disk SATA

disku HD-P03

Adaptér CF MK-725 | Adaptér pro kartu CompactFlash
Karta 1GB,2GB, 4GB, 8 GB
CompactFlash
Poznamka

Soupravu pevného disku HD-P03 a adaptér CF MK-725 nelze instalovat
pro soucasné pouziti.

P¥i instalaci prisluSenstvi je vzdy nutné vypnout tiskarnu i dané zafrizeni
a odpojit je od elektrické sité.
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Ochrana pred vybojem statické elektriny

Poznamka

P¥i jakékoliv manipulaci s deskou fadice tiskarny je velmi nutné chranit
desku pred poskozenim statickou elektfinou.

Nejprve vypnéte v§echny vypinace. Pokud je v sadé prislusenstvi
tiskarny obsazen antistaticky naramek, pripevnéte si jej na zapésti

a jeho druhy konec pf¥ipojte na kovovy ram na zadni strané tiskarny.
Antistaticky naramek nikdy nep¥ipojujte k ¢asti zarizeni, ktera je pravé
pod napétim. Plasty, guma, difevo, natfené kovové povrchy nebo
telefonni linky nejsou vhodné uzemnovaci body.

Pokud nemate antistaticky naramek, vybijte statickou elektfinu tak,

ze se pred uchopenim desek tiskarny nebo jinych komponent dotknete
uzemnéného povrchu. Po uzemnéni uz nechod’te, mlizete se znovu
nabit statickou elektfinou.

Ochrana pred vybojem statické elektriny 10-3



Moduly DIMM

Pro tisk sloZité grafiky nebo pro oboustranny tisk budete mozZna
potrebovat dopirikovou pamét (DIMM,).

Pamétové moduly DIMM (Dual In-line Memory Module) jsou kompaktni
desky plosnych spojl s povrchové pfipojenymi pamétovymi obvody.

Na desce je 256 MB paméti a jedna dostupna rozsitujici pozice pro pamét.
Pameét Ize rozsifit na nejvyse 768 MB (256 MB + 512 MB).

Instalace pamétovych modulti DIMM

Poznamka

Je velmi dulezité chranit desku Fadice tiskarny a jakékoliv souvisejici
desky s ploSnymi spoji pred poSkozenim vybojem statické elektriny.
Pred provedenim tohoto tkonu si znovu prec¢téte upozornéni na
statickou elektfinu na s. 10-3. Vzdy navic manipulujte s deskami
plosnych spoji pouze uchopenim za hrany.

1 Vypnéte tiskarnu a odpojte
napajeci kabel a propojovaci
kabely rozhrani.
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5 VloZte pamét DIMM zeSikma
(pod uhlem pfiblizné 45°) do
konektoru, pfitom musi byt
pamét orientovana zarezem na
kolik v konektoru, a zatlacte na
pamét smérem dold, az bez-
pecné zaklapne na své misto.

Pamét DIMM miZete
brat do rukou pouze za
hrany.

Pri dosednuti pameti
DIMM na misto uslysite
Zzaklapnuti.

Instalujte zpét desku a utdhnéte dva Sroubky.
Upevnéte zadni kryt a dotahnéte Ctyfi Srouby.
PFipojte zpét vSechny propojovaci kabely rozhrani.

OO~NO®

Pfipojte zpét napajeci kabel
a zapnéte tiskarnu.

1 0 Nastavte doplfikovou pamét tiskarny v ovladaci tiskarny pro systém Win-
dows (karta Vlastnosti/Konfigurovat).

1 1 Vytisknéte konfiguraéni stranku (TISK/KONFIG. STRANKA) a ovéfte
si, zda je v prehledu uvedena celkova kapacita paméti RAM instalovana
v tiskarné.
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Souprava pevného disku HD-P03
Po instalaci soupravy pevného disku HD-P0O3 mohou byt provadény nasle-
dujici operace:
— Tisk s kompletovanim
— Tisk a ukladani uloh
— Nacitani pisem a formulard
— Ovéfovani uzivatele a sledovani uctu
= P¥imy tisk
— Tisk XPS

%’3 Soupravu pevného disku HD-PO3 a adaptér karet CompactFiash
MK-725 nelze instalovat soucasne.

Instalace soupravy pevného disku HD-P03

Poznamka

Je velmi dilezité chranit desku Fadic¢e tiskarny a jakékoliv souvisejici
desky s plosSnymi spoji pred poskozenim vybojem statické elektFiny.
Pted provedenim tohoto tikonu si znovu prectéte upozornéni na
statickou elektfinu na s. 10-3. Vzdy navic manipulujte s deskami
plosnych spoji pouze uchopenim za hrany.

1 Vypnéte tiskarnu a odpojte
napajeci kabel a propojovaci
kabely.

Souprava pevného disku HD-P03 10-7



2 Pomoci Sroubovaku sejméte
zadni kryt.

3 Sroubovakem vy$roubujte dva
Sroubky.

&
o
Vi,
|
Y
QN

4 Posurnte desku mirné doll

a oddélte ji od tiskarny. H ®

10-8 Souprava pevného disku HD-P0O3



5 Pripojte dva kabely k soupravé
pevného disku.

O Viozte montazni koliky sou-
pravy pevného disku.

7 Zapojte dva kabely soupravy
pevného disku do konektoru.

8 Instalujte zpét desku a utdhnéte
dva Sroubky.

9 Upevnéte zadni kryt a dotahnéte Ctyfi Srouby.
1 0 PFipojte zpét vSechny propojovaci kabely rozhrani.

Souprava pevného disku HD-P03 10-9



1 1 Pripojte zpét sitovou $ndiru
a zapnéte tiskarnu.

1 2 Nastavte pevny disk v ovladaci tiskarny pro systém Windows (karta
Vlastnosti/Konfigurovat).

10-10 Souprava pevného disku HD-P0O3



Karta CompactFlash

Po instalaci karty CompactFlash mohou byt provadény nasledujici operace:

Tisk s kompletovanim
Naditani pisem a formulard
Ovérovani uzivatele a sledovani uctu

Primy tisk (v&etné pouziti pfimého tisku s vyuzitim aplikace PageS-
cope Direct Print)

Tisk XPS

Pouzit Ize pouze karty CompactFlash s kapacitou 1 GB, 2 GB, 4 GB
nebo 8 GB.

Pri pouZiti karty CompactFlash neni k dispozici funkce tisk a ukladany.
Tato funkce vyZaduje instalovanou soupravu pevného disku HD-PO3.

Soupravu pevného disku HD-PO3 a adaptér karet CompactFiash
MK-725 nelze instalovat soucasne.

Instalace adaptéru CF MK-725 a karty CompactFlash

Poznamka

Pokud byla karta CompactFlash pouzivana pro jiné zafizeni, nez je tato
tiskarna, po instalaci na desku radice tiskarny se automaticky
naformatuje a vSechna data, ktera jsou na ni ulozena, se vymazou.

Poznamka

Je velmi dulezité chranit desku Fadice tiskarny a jakékoliv souvisejici
desky s ploSnymi spoji pred poSkozenim vybojem statické elektriny.
Pted provedenim tohoto tikonu si znovu prectéte upozornéni na
statickou elektfinu na s. 10-3. Vzdy navic manipulujte s deskami
plosnych spoji pouze uchopenim za hrany.
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1 Vypnéte tiskarnu a odpojte
napajeci kabel a propojovaci
kabely rozhrani.

2 Pomoci Sroubovaku sejméte
zadni kryt.

3 Sroubovakem vysroubujte dva

Sroubky. \\%
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4 Posurite desku mirné dolt
a oddélte ji od tiskarny.

1)

=1

/
=

5 Pripojte dva kabely
k adaptéru CF.
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6 Zcela zasunte kartu Compact-
Flash do pfislu§né zasuvky.
Pokud je karta CompactFlash
spravné zasunuta, mirné se
vysune tlacitko na boku zasuvky
(na obrazku je oznaceno
krouzkem).

Chcete-li kartu Compact-
Flash vyjmout, stisknéete
toto tlacitko.

[ Viozte montazni koliky sou-
pravy adaptéru CF.
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8 Zapojte dva kabely soupravy
disku CF do konektoru.

(@A

9 Instalujte zpét desku a utahnéte dva Sroubky.
10 upevnste zadni kryt a dotahnéte &ty Srouby.
1 1 Pripojte zpét vSechny propojovaci kabely rozhrani.
1 2 Pripojte zpét sitovou $ndru
a zapnéte tiskarnu.

1 3 Nastavte pamétovou kartu v ovladaci tiskarny pro systém Windows
(karta Vlastnosti/Konfigurovat).
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Jednotka dolniho podavace PF-P09

MuUzete instalovat jednu volitelnou jednotku dolniho podavace PF-P09
(zasobnik 3). Jednotka dolniho podavace PF-P09 zvysi vstupni kapacitu tis-
karny o 500 listd tiskovych médii.

Slozeni sady

B Jednotka spodniho podavace se zasobnikem (s kapacitou 500 listd)

B Kryt

10-16 Jednotka dolniho podavace PF-P09



Instalace jednotky dolniho podavace PF-P09

Poznamka

V tiskarné je instalovan spotiebni material, proto ji pfi prenaseni
udrzujte ve vodorovné poloze, abyste predesli jeho nahodnému
vysypani.

1 Vypnéte tiskarnu a odpojte
napajeci kabel a propojovaci
kabely rozhrani.

2 Pripravte si jednotku spodniho podavace.

Umistéte jednotku spodniho podavace na rovny povrch.
3 Pripevnéte kryt.

Jednotka dolniho podavace PF-P09 10-17



4 Otevrete pravy boc¢ni kryt jed-
notky dolniho podavace.

Pred instalaci podavace do tiskdarny musi byt pravy bocni kryt jed-
notky otevreny.

5 S pomoci jiné osoby umistéte
tiskarnu na jednotku dolniho
podavace. Dbejte na to, aby se
montazni vystupky na spodnim
podavaci spravné zasunuly do
otvor(l na spodni strané tiskarny.

JANUPOZORNEN:!

Hmotnost tiskarny s instalovanym veskerym spotifebnim materialem je
priblizné 27 kg (60 Ib). Tiskarnu musi zvedat dva lidé.
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6 Zavrete pravy boc¢ni kryt jed-
notky dolniho podavace.

7 Pripojte zpét vSechny propojovaci kabely rozhrani.

¥ o

Ptipojte zpét sitovou Sridru
a zapnéte tiskarnu.

9 Nastavte Zdroj papiru Jednotka 3 v ovladaci tiskarny pro systém
Windows (karta Vlastnosti/Konfigurovat).

Jednotka dolniho podavace PF-P09 10-19
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Technické udaje

Tiskarna
Typ Stolni pIné barevna tandemova laserova tis-
karna pro format A4
ZpUsob tisku Elektrofotograficky tiskovy systém

Systém expozice

4 laserové diody a 1 polygonalni zrcadlo

Vyvojnice Jednodilny systém SMT
Rozliseni 600 dpi x 600 dpi x 3 bity
Prvni tisk Jednostranny tisk

Monochromaticky/plné barevné:
12,9 s na A4 (obycCejny papir)

12,8 s na Letter (obyCejny papir)

Rychlost tisku

Jednostranny tisk
Monochromaticky/plné barvy:
30,0 stran za minutu na format
A4 (kancelarsky papir)

31,6 stran za minutu na format
Letter (kancelarsky papir)

Oboustranny tisk
Monochromaticky/plné barvy:

30,0 listl za minutu na A4
(obycejny papir: 2 stranky nebo
méng)
31,6 listd za minutu na Letter
(obycejny papir: 2 stranky nebo
méng)

Formaty médii

Zasobnik 1 (ruéni podavag)
Sitka papiru: 92-216 mm (3,6-8,5")
Délka papiru: 148-356 mm (5,8-14,0")
Zasobnik 2
Sitka papiru: 92-216 mm (3,6-8,5")
Délka papiru: 148-297 mm (5,8-11,7")
Zasobnik 3 (volitelng)
B5 (JIS) az Legal

Technické udaje




Papir a ostatni média

Obydgejny papir (60-90 g/m?)
Recyklovany papir (60-90 g/m?)
Obalky

I:|Iavic":kovy papir

Stitky

Silny papir 1 (91-150 g/m?)
Silny papir 2 (151-210 g/m?)
Pohlednice

Leskla média 1 (100-128 g/m?)
Leskla média 2 (129-158 g/m?)
Pouze jednostranny (60-90 g/m?)
¢ Specialni papir (60-90 g/m?)

Vstupni kapacita

Zasobnik 1 (ru¢ni podavac)
Obycejny/recyklovany/pouze jednostranny/
specialni papir: 100 listd
Obalky: 10 obalek
Stitky/pohlednice/silny 1/silny 2/leskly 1/
leskly 2/hlavickovy: 20 listQ

Zasobnik 2
Obycejny/recyklovany/pouze jednostranny/
specialni papir: 250 listd

Stitky/pohlednice/silny 1/silny 2/leskly 1/
leskly 2/hlavickovy: 20 listd

Zasobnik 3 (volitelng)
Obycejny/recyklovany/pouze jednostranny/
specialni papir: 500 listl

Vystupni kapacita

Vystupni pfihradka: 200 listd
(kancelafsky papir: 80 g/m?)

Provozni teplota

10-30°C (50-86°F)

Kolisani neprevysujici 10°C (18°F) za
hodinu.

Provozni vihkost

15-85%

Kolisani neprevysujici 10% za hodinu.

Doba zahrivani

120 V: Primérné 36 s
220 V: Primérné 39 s
240 V: Prdmérné 34 s

Doba po zapnuti, po které miZe tiskdrna
PFi pokojove teplote (23°C) zahdjit tisk

Technické udaje



Napajeni 120V, 60 Hz
220-240V, 50-60 Hz
Prikon 120 V: 1100 W nebo méné
220-240 V: 1200 W nebo méné
Rezim Uspory energie: 15 W nebo méné
Proud 120 V: 8,8 A nebo méné
220-240 V: 4,6 A nebo méné
Hluénost Tisk: 54 dB nebo méné

Pohotovostni stav: 39 dB nebo méné

Vnéjsi rozméry

Yyéka: 330 mm (13,0")
Sitka: 419 mm (16,5")
Hloubka: 527 mm (20,7")

Wjma nékterych vystupujicich casti
a pfihradky rucniho podavace

Hmotnost priblizné 23 kg (51 Ib)
(bez spotiebniho materialu)
priblizné 27 kg (60 Ib)
(se spotfebnim materialem)
Rozhrani USB 2.0 (vysokorychlostni) kompatibilni,

10Base-T/100Base-TX/1000Base-T Ethernet,
hostitel USB (tiskové zafizeni USB)

Standardni pamét

768 MB (model 120 V)
256 MB (jiny model)

Zivotnost stroje

NejvySe 400 000 stranek a ne déle nez 5 let

Technické udaje




Predpokladana zivotnost spotrebniho materialu

Spotiebni material vyménitelny uzivatelem

Dil Priimérna zivotnost

Zasobnik toneru 6 000 stranek (spojity tisk)
Deklarovana hodnota vytéznosti ve shodé
s ISO/IEC 19798.

PFi prerusovaném tisku bude Zivotnost
zasobniku toneru kratsy.

Zobrazovaci jednotka 30 000 stranek (spojity tisk)
20 000 stranek (2 stranky na ulohu)

Nadoba na odpadni toner| 36 000 stranek (monochromaticky spojity tisk)
WB-P03 9 000 stranek (plné barevny spojity tisk)

Deklarovana hodnota vytéznosti ve shodé
s ISO/IEC 19798.

PFi prerusovaném tisku bude Zivotnost
nadoby na odpadni toner kratsi.

Pfenosovy valec TF-P04 | 100 000 stranek (spojity tisk)

Jednotka prenosového | 100 000 stranek (spojity tisk)
pasu TF-P05

Fixaéni jednotka FU-P02 | 100 000 stranek (spojity tisk)

Wyse uvedené hodnoty se tykaji poctu stranek pfi jednostranném
tisku na médium A4/Letter s 5% pokrytim.
Skutecna Zivotnost se miZe lisit (byt kratsj) v zavislosti na podmin-
kdch tisku (pokryti, format stranky apod.), na pouZité metode tisku

(spojity tisk nebo pferusovany tisk, pfi kterém se casto tisknou jedno-
strankové tiskové ulohy) nebo na pouzitém druhu papiru (napr. silny

papir). Kromé toho bude Zivotnost ovilivnéna i okolni teplotou
a vihkosti vzauchu.

%’3 At jiZ se jedna o barevny nebo cernobily tisk, spotrebovavaji barevné
tiskarny béhem inicializace pri zapnuti a vypnuti stroje a behem auto-

matického serizovani kvili zachovani kvality tisku malé mnoZstvi
vSech tonerd. Dokonce i pfi chybé operace, ke které dojde béhem

Cernobilého tisku, je spotrebovavan barevny toner a miZe byt treba

Jjej dopinit.

Technické udaje



Spotiebni material vyménitelny servisnim technikem

Dil

Primérna zivotnost

Podavaci valecek

300 000 stranek

Technické udaje




Nas zajem o ochranu zivotniho prostredi

ENERGY STAR

Jako Partner programu ENERGY STAR® jsme navrhli tento pfistroj tak,
aby odpovidal poZzadavkdim programu ENERGY STAR pro efektivni vyuziti
energie.

Co znamena3, ze vyrobek spliiuje pozadavky programu
ENERGY STAR?

Vyrobek, ktery splfiuje podminky programu ENERGY STAR, je vybaven spe-
cialni funkci, ktera jej po urcité dobé necinnosti automaticky prepina do
energeticky Usporného rezimu. Vyrobek s ozna¢enim ENERGY STAR vyuziva
energii hospodarnéji, Setfi naklady a pomaha chranit Zivotni prostredi.

Nas zajem o ochranu zivotniho prostredi A-7
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